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ПРЕДИСЛОВИЕ 
 
 

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра-
жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь-
ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле-
ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 
языкознанию, теоретическому описанию отдельных языков, международному научному со-
трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.  

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов: 
монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии из не-
периодических и продолжающихся сборников, журналов и иных сериальных изданий, библио-
графические и справочные издания. Библиографическая информация о рукописях, депониро-
ванных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом указа-
теле «Депонированные научные работы». 

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за-
головок библиографической записи и библиографическое описание.  Заголовок библиографи-
ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 
и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со-
ставления», библиографическое описание – по ГОСТ 7.1 «Система стандартов по информации, 
библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое описа-
ние. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного автора. 
При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, то за-
головок библиографической записи не применяется. Слова и словосочетания в библиографиче-
ской записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система стандар-
тов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокра-
щения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Система 
стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 
Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила». 

Группировка библиографических записей осуществляется по рубрикатору Автоматизи-
рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб-
рикатором Государственной автоматизированной системы научно-технической информации 
(ГАСНТИ). 

Каждый номер библиографического указателя снабжен вспомогательными именным и 
предметным указателями. Вспомогательный именной указатель содержит перечень личных 
имен, упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при-
веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном указателе, содержащем перечни названий предметов, их свойств, отношений и 
персоналий. 

«Содержание» строится в соответствии с рубрикатором АИСОН, полнота соответствия 
рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере. 

Библиографический указатель «Языкознание» рассчитан на ученых-лингвистов, препо-
давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 
прикладного языкознания, а также может быть использован в библиографической и справоч-
ной работе научных библиотек и информационных центров. 
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
КРВ: књижевност, култура / Балканолошки ин-т, Српске 
акад. наука и уметности ; уред. М. Детелиħ, Л. Делиħ ; одг. 
уред. Д.Т. Батаковиħ. – Београд : САНУ, 2016. – 452 с. : ил. 
– (Посебна изд. / САНУ ; 134). – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 
    Имеются статьи по сербской фразеологии. 

2 
Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савремених при-
ступа: зб. науч. радова / Ин-т за Српски jезик САНУ ; уред. 
С. Ристић [и др.]. – Београд : САНУ, 2016. – 577 с. : ил. – 
Текст также англ. – Рез. рус., англ. – Библиогр. в конце ст. 

3 
Лингвистика в эпоху глобанглизации : сб. ст. к юбилею 
В.В.Кабакчи / С.-Петерб. гос. экон. ун-т, гуманитар. фак. ; 
под ред. Е.В. Белоглазовой. – Санкт-Петербург : СПбГЭУ, 
2018. – 163 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

4 
Язык и текст в современных парадигмах научного знания / 
А.П. Каргина [и др.] ; под ред. И.Н. Хохловой ; Камчат. гос. 
ун-т им. В.Беринга. – Петропавловск-Камчатский : Изд-во 
КамГУ им. В.Беринга, 2017. – 240 с. : ил. – Библиогр. в кон-
це ст. 
    Статьи по актуальным проблемам современного языко-
знания. 

5 
Homo Loquens (Вопросы лингвистики и транслятологии) : 
сб. ст. / Волгогр. гос. ун-т, Ин-т филологии и межкультур. 
коммуникации, каф. теории и практики перевода. – Волго-
град : Изд-во ВолГУ, 2018. 
  Вып. 11 / отв. ред. В.А. Митягина. – 244 с. : табл. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 
    Статьи по теории и дидактике перевода. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

6 
Веселинов, Д. Френските термини structuralisme и 
structuraliste / Д. Веселинов // Съпоставително езикознание 
= Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2018. – T. 43, № 2. – С. 44-51. – Библиогр. : с. 50-51. 

7 
Biardzka, E. Être chercheur en linguistique française en Polo-
gne. Quelques remarques sur l’identité scientifique / E. Biardzka 
// Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, № 3827. – Romanica 
wratislaviensia, 2018. – № 65. – P. 25-38. – Рез. англ. 
    Различия в научной тематике работ польских лингвистов, 

пишущих по-польски и польских же лингвистов, пишущих 
по-французски. Отличия польской лингвистической терми-
нологии от французской. 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

8 
Академику АН РТ Мирфатыху Закиевичу Закиеву – 90 лет // 
Проблемы востоковедения = Problems of oriental studies. – 
Уфа, 2018. – № 3 (81). – С. 96. 
    К юбилею М.З. Закиева (род. 1928 г). 

9 
Баранова, А. Библиография на трудовете на доц. д-р Илиа-
на Владова / Баранова А. // Съпоставително езикознание = 
Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2018. – T. 43, № 2. – С. 84-90. 

10 
Младенова, Д. Библиография на трудовете на Василка 
Алексова / Д. Младенова // Съпоставително езикознание = 
Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2018. – T. 43, № 2. – С. 95-105. 

11 
Дейкова, Х. Лиляна Димитрова-Тодорова (1946-2018) / Х. 
Дейкова // Съпоставително езикознание = Сопостав. язы-
кознание = Contrastive linguistics. – София, 2018. – T. 43, № 
2. – С. 112-113. 

12 
Исследователи коми языка : биобиблиогр. указ. / Гуляева 
Н.И. [и др.] ; авт. проекта и науч. ред. Е.А. Цыпанов ; отв. 
ред. : О.И. Некрасова, Г.В. Пунегова ; Ин-т яз., лит. и исто-
рии Коми НЦ УрО РАН. – Сыктывкар : Анбур, 2017. – 351 
с. : портр. – Библиогр. : с. 350-351. 
    От создателя коми письменности Стефана Пермского до 
современных российских и зарубежных исследователей. 

13 
Младенова, Д. Василка Алексова на 65 години / Д. Младе-
нова // Съпоставително езикознание = Сопостав. языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2018. – T. 43, № 2. 
– С. 91-94. – Библиогр. : с. 50-51. 
    0 К 65-летию специалиста по болгарскому и румынскому 
языкам (родилась 9 мая 1953 г.). 

14 
Нагорнов, В.П. Гордова Юлиана Юрьевна – видный рос-
сийский ученый-филолог в области региональной онома-
стики и лингвистического картографирования / В.П. Нагор-
нов // Рос. науч. журн. = Russ. sci. j. – Рязань, 2018. – № 3 
(60). – С. 193-201. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 194-201. 
    Род. в 1973 г. 

15 
Научная школа профессора Зинаиды Даниловны Поповой / 
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науч. ред. И.А. Стернин, М.А. Стернина. – Воронеж : Исто-
ки, 2018. – 248 с. : ил. + 1 л. ил. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    Научная школа русиста и специалиста по общему языко-
знанию З. Д. Поповой (1929-2017). 

16 
Парашкевов, Б. 100 години от рождението на Боян Джонов 
/ Б. Парашкевов // Съпоставително езикознание = Сопос-
тав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2018. – 
T. 43, № 2. – С. 78-81. 
    К столетию болгарского германиста. 

17 
Петкова, С. Илиана Владова на 80 години / С. Петкова, А. 
Баранова // Съпоставително езикознание = Сопостав. язы-
кознание = Contrastive linguistics. – София, 2018. – T. 43, № 
2. – С. 82-83. 
    К восьмидесятилетию русиста и специалиста по теории 
перевода (род. в 1938 г.). 

18 
Список основных публикаций профессора И.М. Магидовой 
// Английский язык и литература в прагмалингвистическом 
освещении. – Москва, 2018. – С. 223-231. 
    Магидова Ирина Марковна (1944-2016) – филолог-
германист, специалист по английскому языку. 

19 
У истоков дальневосточного практического востоковедения 
: биобиблиогр. справочник / Дальневост. федер. ун-т, Науч. 
б-ка ; сост. : С.А. Баубекова [и др.] ; гл. ред. К.С. Голохваст. 
– Владивосток : Изд-во ДВФУ, 2018. – 125 с. : портр., факс. 
– Библиогр. : с. 117-125 и в конце ст. 
    Краткие биографии востоковедов, преподававших в вузах 
Владивостока с 1899 по 1939 гг. 

20 
Шахматов, А.А. Избранная переписка : в 3 т. / Алексей 
Александрович Шахматов ; Рос. акад. наук, С.-Петерб. ин-т 
истории [и др.]. – Санкт-Петербург : Дмитрий Буланин, 
2018. – (Studiorum slavicorum orbis ; вып. 12). 
  Т. 1 : Переписка с Ф.Ф.Фортунатовым, В.Н.Перетцем, 
В.М.Истриным ; авт.-сост. : В.Г. Вовина-Лебедева [и др.] ; 
отв. ред. В.Г. Вовина-Лебедева. – 943 с., [16] л. ил. – Библи-
огр. : с. 863-875. – Имен. указ. : с. 876-938. 

21 
Якимов, А.Е. Жизнь, отданная науке / А.Е. Якимов // 
Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 
2018. – С. 5-11. 
    Научная биография А.М. Мелерович (в связи с юбилеем). 

22 
Miltenova, A. Professor David Birnbaum at 60 / A. Miltenova // 
Scripta & e-scripta. – Sofia, 2015. – Vol. 14/15. – P. 373-377. 
    Д. Бирнбаум (США) как славист, палеославист и издатель 
славянских памятников в электронной форме. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

23 
Диалог с текстом: фольклор и литература : Юдинские чте-
ния – 2016 : материалы междунар. науч.-практ. конф. 
(Курск, 8-9 дек. 2016 г.) / Курс. гос. ун-т, фак. педагогики и 
психологии ; отв. ред. С.Б. Каменецкая. – Курск, 2018. – 308 
с. – Библиогр. в конце ст. 
    Юрий Иванович Юдин (1938-1995). 

24 
Значение как феномен актуального языкового сознания 
носителя языка : материалы IV Всерос. науч. конф., 26-27 
окт. 2018 г. / Воронеж. гос. ун-т [и др.] ; редкол. : Н.А. Ко-
зельская [и др.] ; науч. ред. А.В. Рудакова. – Воронеж : 
РИТМ, 2018. – 97 с. : табл. 

25 
Иностранные языки в современном мире : сб. материалов XI 
Междунар. науч.-практ. конф. / Каз. федер. ун-т ; науч. ред. 
: Д.Р. Сабирова, А.В. Фахрутдинова. – Казань : Изд-во Каз. 
ун-та, 2018. – 429 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

26 
Лингвокультурологические исследования развития русского 
языка в условиях полиэтнической среды: опыт и перспекти-
вы : междунар. конф., 1-4 окт. 2018 г. : труды и материалы : 
в 2 т. / Каз. федер. ун-т ; под общ. ред. : Е.А. Горобец [и др.]. 
– Казань : Изд-во Каз. ун-та, 2018. 
  Т. 1. – 199 с. : табл., схема. – Библиогр. в конце ст. 

27 
Лингвокультурологические исследования развития русского 
языка в условиях полиэтнической среды: опыт и перспекти-
вы : междунар. конф., 1-4 окт. 2018 г. : труды и материалы : 
в 2 т. / Каз. федер. ун-т ; под общ. ред. : Е.А. Горобец [и др.]. 
– Казань : Изд-во Каз. ун-та, 2018. 
  Т. 2. – 227 с. : ил. – Библиогр. в конце ст. 

28 
Материальная и духовная культура народов России: исто-
рия и современность : Всерос. науч.-практ. конф. с между-
нар. участием (г.Сибай, 29-30 мая 2014 г.) / Башк. гос. ун-т ; 
отв. ред. Д.И. Бахтизина. – Сибай, 2014. – 329 с. : ил. – 
Часть текста башк. – Библиогр. в конце ст. 
    Филология: с 170-328. 

29 
Научное наследие В.А. Богородицкого и современный век-
тор исследований Казанской лингвистической школы : тру-
ды и материалы междунар. конф., 14-17 окт. 2018 г. : в 2 т. / 
Каз. федер. ун-т ; под общ. ред. К.Р. Галиуллина [и др.]. – 
Казань : Изд-во Каз. ун-та, 2018. 
  Т. 1. – 299 с. : табл. – Часть текста тат. – Библиогр. в конце 
ст. 

30 
Научное наследие В.А. Богородицкого и современный век-
тор исследований Казанской лингвистической школы : тру-
ды и материалы междунар. конф., 14-17 окт. 2018 г. : в 2 т. / 
Каз.федер. ун-т ; под общ. ред. К.Р. Галиуллина [и др.]. – 
Казань : Изд-во Каз. ун-та, 2018. 
  Т. 2. – 299 с. : табл. – Часть текста англ. – Библиогр. в кон-
це ст. 

31 
Образ Родины: содержание, формирование, актуализация : 
материалы II Междунар. науч. конф., 20 апр. 2018 г. / Моск. 
худож.-пром. ин-т ; науч. ред. Чикаева Т.А. – Москва : Изд-
во МХПИ, 2018. – 411 с. : ил. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    Образ Родины в национальном менталитете: с. 35-168. 

32 
Приоритеты современной филологической науки в осмыс-
лении поликультурного пространства : сб. ст. Всерос. науч.-
практ. конф. с междунар. участием для молодых ученых (г. 
Уфа, 6-7 дек. 2018 г.) / Башк. гос. ун-т ; редкол. : … Р.Р. 
Лукманова (отв. ред.) [и др.]. – Уфа : БашГУ, 2018. – 268 с. 
– Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

33 
Россия и Корея в меняющемся мировом порядке – 2017 : VI 
Междунар. корееведческая конф., 17-18 мая 2017 г. : тез. и 
докл. / Дальневост. федер. ун-т, Центр корееведческих ис-
след. ; отв. ред. И.А. Толстокулаков. – Владивосток : Изд-во 
ДВФУ, 2017. – 198 с. : ил., карты. – Часть текста корейс. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    «Языкознание и литературоведение»: с. 243-288. 

34 
Русский язык и литература в тюркоязычном мире: совре-
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менные концепции и технологии : материалы Междунар. 
конф., Казань, 29 нояб. – 1 дек. 2018 г. : в 2 т. / Каз. федер. 
ун-т, Ин-т филологии и межкультур. коммуникации. – Ка-
зань : Изд-во Каз. ун-та, 2018. 
  Т. 1 / под ред. Р.Р. Замалетдинова [и др.]. – 251 с. : ил. – 
Библиогр. в конце ст. 

35 
Русский язык и литература в тюркоязычном мире: совре-
менные концепции и технологии : материалы Междунар. 
конф., Казань, 29 нояб. – 1 дек. 2018 г. : в 2 т. / Каз. федер. 
ун-т, Ин-т филологии и межкультур. коммуникации. – Ка-
зань : Изд-во Каз. ун-та, 2018. 
  Т. 2 / под ред. Р.Р. Замалетдинова [и др.]. – 225 с. : табл. – 
Часть текста англ. – Библиогр. в конце ст. 

36 
Сохранение и развитие родных языков в условиях многона-
ционального государства: проблемы и перспективы : мате-
риалы Междунар. науч.-практ. форума, 11-14 окт. 2018 г. / 
Каз. федер. ун-т, Ин-т филологии и межкультур. коммуни-
кации им. Л.Толстого ; науч. ред. Р.Р. Замалетдинов. – Ка-
зань : Изд-во Каз. ун-та, 2018. – 597 с. : ил. – Часть текста 
тат., тур. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

37 
Тюркская ономастика: от истоков до современности : мате-
риалы Междунар. науч.-практ. конф., Казань, 11-14 окт. 
2018 г. / Каз. федер. ун-т [и др.] ; отв. ред. Э.Х. Кадирова ; 
под общ. ред. Г.Р. Галиуллиной. – Казань : Изд-во Каз. ун-
та, 2018. – 334 с. : табл. – Часть текста тат., тур. – Рез. англ., 
тур. – Библиогр. в конце ст. 

38 
Четвёртые Моисеевские чтения: национальные и регио-
нальные особенности языка : в 2 ч. / Рос. фонд фундам. ис-
след., Оренбург. гос. пед. ун-т. – Оренбург : Оренбург. кни-
га, 2018. 
  Ч. 2 : Материалы Всероссийской (с междунар. участием) 
научной конференции, Оренбург, 22-24 ноября 2018 г. / 
редкол. : С.А. Алешина [и др.]. – 183 с. : табл. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

39 
Язык как материал словесности : XXI науч. чтения (20 окт. 
2018 г., Москва) : К 95-летию проф. А.И. Горшкова / Лит. 
ин-т им. А.М.Горького, каф. рус. яз. и стилистики, Центр. 
универс. науч. б-ка им. Н.А.Некрасова ; редкол. : А.М. Кам-
чатнов (отв. ред.) [и др.]. – Казань : Бук, 2018. – 191 с. : ил. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

40 
Язык, сознание, коммуникация / Моск. гос. ун-т им. 
М.В.Ломоносова, филол. фак. – Москва : МАКС Пресс, 
2018. 
  Вып. 58 : Сборник научных статей по материалам конфе-
ренций «Полифония большого города – 7,8» / отв. ред. В.В. 
Красных, А.И. Изотов. – 147 с. : табл., схемы. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 
    Москва, 2016 и 2017 гг. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

41 
Водясова, Л.П. Функционально-смысловые типы речи как 
коммуникативно и прагматически обусловленные разно-
видности монолога / Л.П. Водясова // Гуманит. науки и об-
разование = Humanities a. education. – Саранск, 2018. – Т. 9, 
№ 3. – С. 157-162. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 160-161. 
    В основном на материале русского языка. 
 

42 
Григорьева, В.С. Интегративность формата речевого взаи-
модействия в диалогическом дискурсе : (на примере быто-
вых дискурсив. жанров) : автореф. дис. … д-ра наук ; фило-
логические науки : 10.02.19 / Григорьева В.С. ; Тамб. гос. 
ун-т им. Г.Р.Державина. – Тамбов, 2018. – 38 с. : схема. 
    На материале русского и немецкого языков. 

43 
Григорян, А.А. Лингвокультурологические особенности 
базовых обозначений концепта "женщина" в русском и анг-
лийском языках / А.А. Григорян // Верхневолж. филолог. 
вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 
3. – С. 200-203. – Рез. англ. 

44 
Леонтович, О.А. Аттрактивность в контексте межкультур-
ной коммуникации / Леонтович О.А. // Лингвистика в эпоху 
глобанглизации. – Санкт-Петербург, 2018. – С. 77-82. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 81-82. 

45 
Сиротинина, О.Б. Современная коммуникация: достиже-
ния и потери в погоне за эффективностью / О.Б. Сиротини-
на // Проблемы речевой коммуникации. – Саратов, 2018. – 
Вып. 18. – С. 5-11. – Рез. англ. 

46 
Grzeszczakowska-Pawlikowska, B. Störungsfaktoren im Be-
reich der universitären Wissensvermittlung in gesprochener 
Sprache / B. Grzeszczakowska-Pawlikowska // Acta Univ. wra-
tislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3793. Germanica 
wratislaviensia, № 142. – S. 195-211. – Рез. англ. – Bibliogr. : 
S. 209-210. 
    Проблемы устной передачи знаний студентам, вызванные 
большим количеством студентов-иностранцев в современ-
ных ВУЗах. На немецком материале. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

47 
Литвинов, В.П. Герменевтические опыты / В.П. Литвинов ; 
Пятиг. гос. ун-т. – Пятигорск : ПГУ, 2018. – 146 с. : схемы. – 
Библиогр. в конце ст. 
    Герменевтика сложных текстов (Фомы Аквинского, Ноа-
ма Хомского и Александра Галича). 

A16210761 ЯЗЫК И РЕЧЬ 

48 
Мишланов, В.А. О современных тенденциях в развитии 
речеведения (к юбилею профессора В.А. Салимовского) / 
В.А. Мишланов // Вестн. Перм. ун-та. Рос. и зарубеж. фи-
лология = Perm univ. herald. Russ. a. foreign philology. – 
Пермь, 2018. – Т. 10, вып. 3. – С. 65-71. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 69-70. 

A16210765 ПРОИСХОЖДЕНИЕ ЯЗЫКА 

49 
Эверетт, Д. Как начинался язык: история величайшего изо-
бретения : пер. с англ. / Дэниел Эверетт. – Москва : Альпи-
на нон-фикшн, 2019. – 423 с. : ил. – Библиогр. в примеч. – 
Предм.-имен. указ. : с. 415-422. 
    История языка. Междисциплинарный подход. 

A16210775 МЕТАЯЗЫК И ТЕРМИНОЛОГИЯ 
ЛИНГВИСТИКИ 

50 
Макарова, В.А. О сущности лингвистического термина 
«дискурс» в его отношении к тексту и художественному 
времени как текстообразующей категории / Макарова В.А. 
// Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of 
the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – 
№ 4. – С. 26-33. – Рез. англ. 
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A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

51 
Михайловски, А. Практика фреймового анализа в Герма-
нии / А. Михайловски // Вестн. Самар. ун-та. История. 
Педагогика. Филология – Vestn. of Samara univ. History, 
pedagogics, philology. – Самара, 2018. – Т. 24, № 2. – С. 125-
129. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 128-129. 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

52 
Козинцев, А.Г. Южный адстрат в праиндоевропейском 
языке и древнейший этап индоевропейской истории / А.Г. 
Козинцев // Этнография = Etnografia. – Санкт-Петербург, 
2018. – № 1. – С. 143-184. – Рез. англ. 
    На материале 12 индоевропейских языков и 29 языков 
восьми других семей. 

53 
Напольских, В.В. К проблемам исследования древнейшей 
предыстории Северной Евразии (ностратическая макросе-
мья языков) / В.В. Напольских // Этнография = Etnografia. 
– Санкт-Петербург, 2018. – № 1. – С. 119-142. – Рез. англ. 
    XV-V тыс. до н.э. по данным лингвистики, археологии, 
генетики и палеогеографии. 

54 
Ульянова, О.Б. Семантический потенциал соматизмов в 
диахронии / О.Б. Ульянова // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = 
Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – Вып. 5, № 194. – 
С. 51-57. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 55-56. 
    На материале древнерусского и древнеанглийского язы-
ков. 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

55 
Славкова, С. Семантика русского второго винительного 
падежа в сопоставительном плане (на материале русского и 
итальянского языков) / С. Славкова // Съпоставително ези-
кознание = Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. 
– София, 2018. – T. 43, № 2. – С. 17-32. – Рез. англ., болг. 
    На примере конструкций типа «пойти в солдаты». 

56 
Rüdinger, K. Zur Frage des Tertium Comparationis in der kon-
trastiven Sprachanalyse der hauptsächlich studierten westeuro-
päischen Sprachen indoeuropäischen Ursprungs – eine kritische 
Bestandsaufnahme und ein Vorschlag / K. Rüdinger // Acta 
Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3793. Germanica 
wratislaviensia, № 142. – S. 273-284. – Рез. англ. – Bibliogr. : 
S. 283-284. 
    Вопросы методологии контрастивного анализа западно-
европейских языков индоевропейского происхождения. 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

57 
Ахманова, О.С. Прагматическая лингвистика, прагмалин-
гвистика и лингвистическая прагматика / Ахманова О.С., 
Магидова И.М. // Английский язык и литература в прагма-
лингвистическом освещении. – Москва, 2018. – С. 9-18. – 
Рез. англ. 
    Статья была впервые опубликована в журнале «Вопросы 
языкознания» №3, 1978 г. 

58 
Сулейманова, О.А. [Рецензия] / О.А. Сулейманова, О.Г. 
Лукошус // Вестн. Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филология. 
Теория яз. Яз. образование = Vestnik Moscow city univ. Ser. 
Philology. Theory of linguistics. Ling. education. – Москва, 
2018. – № 1 (29). – С. 131-133. – Рец. на кн. : Речевое воз-

действие в политическом, рекламном и интернет-дискурсе. / 
В.Е. Чернявская, Е.Н. Молодыченко. – Москва, 2017. – 176 
с. 
    На материале русского и английского языков. 

59 
Maghidova, I.M. The past, the present and the future of speech 
modelling as part of functional stylistics / I.M. Maghidova // 
Английский язык и литература в прагмалингвистическом 
освещении. – Москва, 2018. – P. 19-25. – Рез. рус. 
    Доклад 2008 г. Итоги развития прагмалингвистики как 
отдельной области языкознания. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

60 
Дудникова, Л.В. Субдискурсивная вариативность средств 
реализации когезии в научном дискурсе : (на материале 
англ. и фр. яз.) : автореф. дис. ... канд. наук ; филологиче-
ские науки : 10.02.19 / Дудникова Л.В. ; Юж. федер. ун-т. – 
Ростов-на-Дону, 2018. – 25 c. 

61 
Лихачев, С.В. . Коммуникативные аспекты функциониро-
вания гибридных текстов / С.В. Лихачев // Коммуникатив. 
исслед.– Омск, 2018. – № 3 (17). – С. 47-65. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 62-63. 

62 
Сунгатуллина, Д.Д. Специфика экзаменационного текста: 
вторичность, функции, сложность: (на материале рус. и 
англ. яз.) : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические нау-
ки : 10.02.20 / Сунгатуллина Д.Д. ; Каз. (Приволж.) федер. 
ун-т. – Казань, 2018. – 28 c. : ил. 
    На материале текстов ЕГЭ по русскому языку и экзамена 
на получение аттестата об общем среднем образовании в 
Англии на английском языке. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

63 
Артеменко, О.И. Современная языковая образовательная 
политика и языковая ситуация в России / Артеменко О.И. // 
Актуальные этноязыковые и этнокультурные проблемы 
современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – С. 117-134. 

64 
Бустанов, А.К. Языки российского ислама / Бустанов А.К. 
// Аликберов, А.К. Российский ислам : Очерки истории и 
культуры. – Москва, 2019. – С. 300-314. 
    Персидский и тюркские языки как языки ислама на тер-
ритории России в XVII-XX вв. 

65 
Голяховска, Э. Символическая ценность и коммуникатив-
ная функция белорусского и польского языков в Беларуси / 
Голяховска Э. // Актуальные этноязыковые и этнокультур-
ные проблемы современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – С. 
327-333. – Библиогр. : с. 332-333. 

66 
Данилова, Г.А. Язык имеет значение / Г.А. Данилова // 
Вестн. Перм. ун-та. Сер. : Политология. – Пермь, 2018. – 
№ 3. – С. 166-174. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 172-173. – 
Рец. на кн. : Standardizing diversity: The political economy of 
language regimes / Liu A.H. – Philadelphia, 2015. – 265 p. 
    Рецензия на книгу Э. Лю «Стандартизируя разнообразие: 
политическая экономия языковых режимов». 

67 
Завьялова, О.И. Инновационные технологии в языковой 
политике Китая / О.И. Завьялова // Проблемы Дал. Востока. 
– Москва, 2018. – № 4. – С. 145-148. 
    Современные языковые технологии как «мягкая сила» 
для создания привлекательного облика Китая за рубежом. 
 



 - 9 -

68 
Крейдлин, Г.Е. Невербальные и смешанные коммуника-
тивные табу в разных культурах / Г.Е. Крейдлин // Изв. 
РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: 
Studies in lang. a. lit. – Москва, 2018. – Т. 77, № 4. – С. 5-14. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 13. 
    Табу, касающиеся вербальных и невербальных средств 
общения. Связь табу, касающихся жестов, с типом культу-
ры. 

69 
Лассан, Э. Рэп-баттлы как культурный и лингвокультурный 
феномен / Э. Лассан // Коммуникатив. исслед.– Омск, 2018. 
– № 3 (17). – С. 129-143. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 140-
141. 

70 
Ондрейович, С. Несколько слов о пуризме и глобализме 
(глокализме) современности / Ондрейович С. // Актуальные 
этноязыковые и этнокультурные проблемы современности. 
– Москва, 2017. – Кн. 3. – С. 159-168. – Библиогр. : с. 167-
168. 

71 
Осипова, Л.И. Эволюция социальных типов языка / Л.И. 
Осипова // Вестн. Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филология. 
Теория яз. Яз. образование = Vestnik Moscow city univ. Ser. 
Philology. Theory of linguistics. Ling. education. – Москва, 
2018. – № 1 (29). – С. 42-49. – Рез. англ. 
    В основном на материале русского языка. 

72 
Хаванова, О.В. «…И немного понимаю по-венгерски»: 
феномен полиглоссии среди чиновников Венгерского коро-
левства в XVIII в. / Хаванова О.В. // Актуальные этноязы-
ковые и этнокультурные проблемы современности. – Моск-
ва, 2017. – Кн. 3. – С. 223-242. – Библиогр. : с. 240-242. 

73 
Штайнке, К. Дигитализация, глобализация и другие угрозы 
языку / Штайнке К. // Актуальные этноязыковые и этно-
культурные проблемы современности. – Москва, 2017. – Кн. 
3. – С. 147-158. – Библиогр. : с. 157-158. 

74 
Chao Ke. Safeguarding China’s endangered ethnic languages 
and revitalizing fine traditional culture in the new era / Chao Ke 
// Чжунго шэхуй кэсюэюань яньцзюшэн юань сюэбао = J. of 
graduate school of Chin. acad. of social sciences. – Пекин, 
2018. – №3 (225). – P. 91-98. – Кит. яз. – Рез. англ. 
    Работа по сохранению языков малых народов в совре-
менном Китае. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

75 
Аjдачић, Д.В. Ауторски текстови и реконструкциjа jузичке 
слике света / Д.В. Аjдачић // Лексикологиjа и 
лексикографиjа у светлу савремених приступа. – Београд, 
2016. – С. 395-408. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 407. 

76 
Александрова, Е.М. Языковая игра по правилам и без : на 
материале рус., англ. и фр. яз. / Е.М. Александрова. – Моск-
ва : Унив. кн., 2018. – 251 с. : ил. – Библиогр. : с. 205-234. 
    Языковая игра как лингвистический семиотический фе-
номен, являющийся основой комического эффекта анекдо-
тов. 

77 
Бузинова, Л.М. О дискурсном антропоцентризме и лингво-
персонологии / Л.М. Бузинова // Науч. вед. Белгород. гос. 
ун-та = Belgorod state univ. sci. bull. – Белгород, 2018. – Т. 
37, № 3. – С. 394-405. – Рез. англ. 
    Категория «языковая личность» в современных отечест-
венных и зарубежных исследованиях. 

78 
Гурулева, Т.Л. Сопоставительная характеристика китай-
ской и русской языковых личностей / Т.Л. Гурулева // Об-
ществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 1. – 
C. 197-208. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 207-208. 

79 
Кирина, О.В. Гендерная специфика недосказа: когнитивно-
дискурсивный аспект : автореф. дис. … канд. наук ; филоло-
гические науки : 10.02.19 / Кирина О.В. ; Тамб. гос. ун-т им. 
Г.Р.Державина. – Тамбов, 2018. – 18 с. : табл. 
    На материале художественных текстов на русском, анг-
лийском и французском языках. 

80 
Попова, С.А. Ментальная структура «Смех» в русской язы-
ковой картине мира (на фоне английской) : автореф. дис. ... 
канд. наук ; филологические науки : 10.02.01 / Попова С.А. ; 
Новосиб. гос. пед. ун-т. – Новосибирск, 2018. – 23 c. 

81 
Смирнов, И.М. Образ успешного человека в русской и 
американской лингвокультурах: гендерный аспект : (на ма-
териале текстов СМИ) : автореф. дис. ... канд. наук ; фило-
логические науки : 10.02.20 / Смирнов И.М. ; Пятиг. гос. ун-
т. – Пятигорск, 2018. – 15 c. : схемы. 
    На материале текстовых фрагментов, описывающих так 
называемые “success stories”. 

82 
Стеблецова, А.О. Речевое воздействие в медицинском дис-
курсе / А.О. Стеблецова // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. 
: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. 
Ser. : Philology. Journalism. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 49-
51. – Рез. англ. 
    На материале английского и русского языков. 

83 
Федосова, В.В. Студенческий сленг: отношение к учебе в 
языковой картине мира американской и русской студенче-
ской молодежи как одной из субкультур / В.В. Федосова // 
Лепта. – Омск, 2017. – № 2. – С. 114-121. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

84 
Котов, А.А. «Война и мир языков и культур» сквозь призму 
взгляда иностранных и русских студентов / А.А. Котов // 
Учен. зап. Петрозавод. гос. ун-та = Proc. of Petrozavodsk 
state univ. – Петрозаводск, 2018. – № 6 (175). – С. 97-103. – 
Рез. англ. 
    0 Речевой этикет и формы вежливости русского и англий-
ского языков: национально-культурная специфика. 

85 
Ненашева, Ю.А. A friend or a foe: межъязыковая интерфе-
ренция и вероятностные преференциальные интонационные 
модели / Ю.А. Ненашева // Верхневолж. филолог. вестн. = 
Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 3. – С. 
119-126. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 125. 
    Экспериментальное исследование на материале англий-
ского и русского языков. Ситуация искусственного билин-
гвизма. 

86 
Резанова, З.И. Исследование психолингвистических и ког-
нитивных аспектов языкового контактирования в проекте 
«Языковое и этнокультурное разнообразие Южной Сибири 
в синхронии и диахронии: взаимодействие языков и куль-
тур» / З.И. Резанова, Е.Д. Некрасова, А.А. Миклашевский // 
Русин. – Кишинев, 2018. – Т. 52, вып. 2. – С. 107-117. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 115-116. 
    Обоснование программы исследований психолингвисти-
ческих аспектов русско-тюрского языкового взаимодейст-
вия 
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87 
Чиршева, Г.Н. Прагматика русско-английских переключе-
ний кодов в речи двух билингвальных детей / Г.Н. Чиршева, 
П.В. Коровушкин, Н.С. Мушникова // Верхневолж. филолог. 
вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 
3. – С. 193-199. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 198-199. 

88 
Mymrina, D.F. Developing foreign language communicative 
competence of the academic staff at a technical university / D.F. 
Mymrina, M.O. Abdrashitova, E.O. Zakharova // Вестн. Том. 
гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – 
Вып. 6 (195). – P. 171-175. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 174-175. 
    Развитие иноязычной коммуникативной компетенции 
научно-педагогических работников в техническом вузе. На 
материале изучения английского языка. 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. 
ИНТОНАЦИЯ 

89 
Пчелина, Т.М. Изучение фонетической категории "речевой 
голос" в современных лингвистических исследованиях / 
Пчелина Т.М. // Вестн. Костром. гос. ун-та = Vestnik of 
Nekrasov Kostroma state univ. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 
3. – С. 219-222. 

90 
Стехина, М.В. Структурно-системная организация просо-
демного пространства языка: теоретические и эксперимен-
тальные выкладки / М.В. Стехина, Н.В. Горбова // Науч. 
мысль Кавказа = Sci. thought of Caucasus. – Ростов-на-Дону, 
2018. – № 3. – С. 79-85. – Библиогр. : с. 84. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 
Эксперимент на материале испанского языка. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

91 
Абдрахманова, М.Н. Переходные и непереходные глаголы 
в русском и арабском языках / Абдрахманова М.Н. // Мин-
бар = Minbar. – Казань. – 2017. – Т. 10, № 1. – С. 47-55. – 
Рез. англ. 

92 
Лютикова, Е.А. Дифференцированное маркирование аргу-
ментов в формальных моделях падежа / Е.А. Лютикова // 
Acta linguistica petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 
13, ч. 3. – С. 11-40. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 36-40. 

93 
Сейед Хасан Захараи. Оппозиция винительного и роди-
тельного падежей как способ выражения определенности – 
неопределенности в русском языке на фоне персидского / 
Сейед Хасан Захараи, Махди Мохаммади Каванд // Изв. 
Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и 
археология. – Волгоград, 2018. – № 6 (129). – С. 144-148. – 
Рез. англ. 

94 
Шарафутдинова, Р.Т. Видовременная система глагола в 
английском и татарском языках (на материале художест-
венного произведения H. Wells “The invisible man” и его 
перевода на татарский язык) / Шарафутдинова Р.Т. // Мин-
бар = Minbar. – Казань. – 2017. – Т. 10, № 2. – С. 142-150. – 
Рез. англ. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

95 
Андреева, М.И. Специфика лексико-семантической группы 
эмотивов: мотивационно-номинативный аспект : (на мате-
риале рус. и англ. профессионализмов и социолектизмов) : 
автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки : 
10.02.20 / Андреева М.И. ; Каз. (Приволж.) федер. ун-т. – 
Казань, 2018. – 28 c. : табл. 

96 
Борисова, Е.С. Оценочная лексема “bravo” в современном 
культурологическом пространстве / Е.С. Борисова // Вестн. 
Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филология. Теория яз. Яз. обра-
зование = Vestnik Moscow city univ. Ser. Philology. Theory of 
linguistics. Ling. education. – Москва, 2018. – № 1 (29). – С. 
67-73. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 72-73. 
    Функционирование в качестве прагматонима и эргонима 
в современном культурологическом пространстве (на мате-
риале, в основном, русского и итальянского языков). 

97 
Гун Лэй. Процесс и результаты лексического взаимодейст-
вия русского и китайского языков : автореф. дис. ... канд. 
наук ; филологические науки : 10.02.20 / Гунн Лэй ; Башк. 
гос. ун-т. – Уфа, 2018. – 27 c. 

98 
Дербишева, З.К. [рецензия] / З.К. Дербишева // Вестн. Том. 
гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – 
Томск, 2018. – № 54. – С. 260-266. – Рец. на кн. : Единство 
Европы по данным лексики / А.А. Кретов, О.М. Воевудская, 
И.А. Меркулова, [В.Т. Титов]. – Воронеж, 2016. – 412 с. 

99 
Кызы Мамедова, Г.Ш. Деривационная связь номинального 
и реального значений слова / Г.Ш. Кызы Мамедова // Изв. 
Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и 
археология. – Волгоград, 2018. – № 6 (129). – С. 91-94. – Рез. 
англ. 
    На материале русского и английского языков. 

100 
Ню А. Лексемы «сложение», «телосложение» и их оценки в 
русском языке в сопоставлении с китайским / Ню А. // 
Вестн. Костром. гос. ун-та = Vestnik of Nekrasov Kostroma 
state univ. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 3. – С. 240-243. 

101 
Ромазанова, О.В. Сравнительный анализ субстантивиро-
ванных слов в роли обращения в разноструктурных языках : 
(на материале английского и татарского языков) / О.В. Ро-
мазанова, Г.И. Файзиева // Обществ. науки = Social science. 
– Москва, 2017. – № 5. – C. 39-44. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 43-44. 

102 
Сиваева, И.И. Словообразовательные характеристики не-
ологизмов тематической области «Интернет» и «Социаль-
ные сети» в русском и немецком языках / И.И. Сиваева // 
Филоlogos. – Елец, 2018. – Вып. 3 (38). – С. 54-59. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 59. 

103 
Шеремета, Ю.И. Лексические средства гендерной нейтра-
лизации в английском и русском общественно-полити-
ческом тексте / Шеремета Ю.И. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-
та. Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional 
univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 3. – С. 184-192. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 190-191. 

104 
Hlebec, B.F. A contrastive analysis of the performative ‘ap-
point’ and its Serbian correspondents / B.F. Hlebec // Лексико-
логиjа и лексикографиjа у светлу савремених приступа. – 
Београд, 2016. – P. 493-514. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 511-
513. 
    Сопоставительный анализ английского перформатива и 
его сербских соответствий. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

105 
Исмагилова, А.Р. Асимметрия эргонимиконов г. Казани и 
г. Белфаста : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 



 - 11 -

науки : 10.02.20 / Исмагилова А.Р. ; Каз. (Приволж.) федер. 
ун-т. – Казань, 2018. – 19 с. : табл. 
    Эргонимикон города – система наименований государст-
венных, коммерческих и производственных объектов горо-
да. 

106 
Лю Сини. Орнитологический код русской и китайской лин-
гвокультуры на примере слова «курица» / Лю Сини // 
Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of 
the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – 
№ 4. – С. 108-116. – Рез. англ. 

107 
Ономастика в Смоленске и Витебске: проблемы и перспек-
тивы исследования : материалы Междунар. науч.-практ. 
конф., 24 апр. 2018 г. / Смол. гос. ун-т, Витеб. гос. ун-т им. 
П.М.Машерова ; отв. ред. И.А. Королёва. – Смоленск : Изд-
во СмолГУ, 2018. – 165 с. : табл. – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

108 
Васильев, В.Л. О влиянии языка карельских переселенцев 
XVII века на топонимию Новгородской области / В.Л. Ва-
сильев // Учен. зап. Петрозавод. гос. ун-та = Proc. of 
Petrozavodsk state univ. – Петрозаводск, 2018. – № 6 (175). – 
С. 69-77. – Рез. англ. 

109 
Кишаева, О.А. Улицы и площади Рязани. Городская топо-
нимия в историческом аспекте / О.А. Кишаева, И.Г. Кусова ; 
Ряз. ист.-культур. о-во. – 2-е изд., испр. и доп. – Рязань, 
2019. – 175 с. : ил., карты. – Библиогр. : с. 157-163 и в при-
меч. – Указ. : с. 165-173. 

110 
Набиуллина, Г.Г. Географические названия с компонентом 
«город» и «крепость» в английском, арабском и татарском 
языках / Набиуллина Г.Г., Ахметзянов И.Г. // Минбар = 
Minbar. – Казань. – 2017. – Т. 10, № 4. – С. 336-340. – Рез. 
англ. 

111 
Топонимическое пространство Калмыкии на современном 
этапе: результаты лингвистических исследований 2015-2017 
гг. : / Н.А. Кичикова [и др.] // Вестн. Калмыц. ун-та. – Эли-
ста, 2018. – № 39 (3). – С. 81-91. – Рез. англ. 

112 
Тяпков, Н.Н. Топонимический словарь Ивановской облас-
ти. Географические названия: села и города / Н.Н. Тяпков ; 
Рус. геогр. о-во. – Иваново : Референт, 2018. – 307 с. – Биб-
лиогр. : с. 302-306. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

113 
Киуру, К.В. Поликодовый коммуникационный продукт: 
проблемы терминологии / К.В. Киуру, А.Д. Кривоносов // 
Коммуникатив. исслед.– Омск, 2018. – № 3 (17). – С. 37-46. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 43-44. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

114 
Белая, Е.Н. Образ женщины в английских, французских и 
русских фразеологических единицах / Е.Н. Белая // Наука о 
человеке: гуманит. исслед. = Science of person: humanitarian 
researches. – Омск, 2018. – № 3 (33). – С. 62-70. – Рез. англ. 

115 
Вальтер, Х. «Мудрые наследуют славу». Библеизмы в жан-
ре юбилейного посвящения ученому / Х. Вальтер // Жизнь 
фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 2018. – С. 
36-50. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 48-50. 

116 
Ван Синьцзюй. Фразеологизмы, характеризующие поведе-
ние человека, в русском и китайском языках : автореф. дис. 
... канд. наук ; филологические науки : 10.02.20 / Ван Синь-
цзюй ; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 2018. – 26 c. 

117 
Диас Ферреро, А.М. Анализ паремий, выражающих нега-
тивную оценку женщины в русском и португальском языках 
/ А.М. Диас Ферреро, Э.Ф. Керо Хервилья // Вестн. Том. 
гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – 
Томск, 2018. – № 54. – С. 42-58. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
54-55. 

118 
Динисламова, О.Ю. Языковая репрезентация характера 
человека в мансийском и русском языках (на материале 
фразеологических единиц, характеризующих доброго чело-
века) / О.Ю. Динисламова // Ежегодник финно-угорских 
исследований. – Ижевск, 2018. – Т. 12, вып. 3. – С. 6-21. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 19-20. 
    Сопоставление русских фразеологизмов с фразеологиз-
мами северного диалекта мансийского языка. 

119 
Долгова, Т.В. Восприятие времени в итальянской и русской 
культурах (на примере паремий) / Т.В. Долгова // Наука о 
человеке: гуманит. исслед. = Science of person: humanitarian 
researches. – Омск, 2018. – № 3 (33). – С. 49-55. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 54. 

120 
Дронов, П.С. Очерки по культурным трансферам во фра-
зеологии / П.С. Дронов ; Ин-т языкознания Рос. акад. наук, 
Фразеол. комис. при Междунар. ком. славистов. – Москва : 
Ин-т языкознания РАН, 2018. – 101 с. – Библиогр. : с. 93-
101. 
    Влияние культуры на язык и эквивалентность фразеоло-
гических единиц. На материале славянских, германских и 
других языков. 

121 
Ермакова, Е.Н. Экспрессивно-выразительные функции 
наименований обуви при формировании единиц производ-
ной номинации в русском и татарском языках / Ермакова 
Е.Н., Прокопова М.В., Файзуллина Г.Ч. // Жизнь фразеоло-
гии – фразеология в жизни. – Кострома, 2018. – С. 99-106. – 
Рез. англ. 
    Фразеологизмы русского и татарского языков, имеющие в 
своем составе компонент – наименование обуви, например 
«сесть в калошу», «тупой как валенок». 

122 
Зарипов, А.Р. Семантико-прагматический аспект субстан-
тивных окказиональных фразеологических единиц в рус-
ском и английском языках / Зарипов А.Р. // Минбар = 
Minbar. – Казань. – 2016. – Т. 9, № 1. – С. 66-73. – Рез. англ. 

123 
Измайлова, Д.А. Функционирование пословиц и поговорок 
с компонентом «зоонимом» в арабском и русском языках / 
Измайлова Д.А. // Минбар = Minbar. – Казань. – 2013. – Т. 6, 
№ 1. – С. 143-149. – Рез. англ. 

124 
Костина, И.А. Внутренняя форма фразеологических 
единств с глаголами физического восприятия в английском 
и русском языках / И.А. Костина // Вестн. Том. гос. пед. ун-
та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – Вып. 5, № 
194. – С. 47-50. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 49. 

125 
Краснобаева-Чёрная, Ж.В. Опыт осмысления ценностной 
картины мира во фразеологии: структурная организация (на 
материале русского, украинского, английского и немецкого 
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языков) / Ж.В. Краснобаева-Чёрная // Вестн. Том. гос. ун-
та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 
2018. – № 54. – С. 98-116. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 113-
114. 

126 
Ли Чуньли. Сопоставительный анализ фразеологизмов, 
выражающих характер человека, в русском и китайском 
языках : автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки 
: 10.02.20 / Ли Чуньли ; Моск. гос. обл. ун-т. – Москва, 2018. 
– 26 с. : табл. 

127 
Макарова, А.С. Современная крылатология: становление 
терминологического аппарата / Макарова А.С. // Учен. зап. 
Крым. федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферополь, 2018. 
– Т. 4 (70), № 1. – С. 223-242. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
235-238. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

128 
Недельчо, Е.В. Русско-английские паремиологические эк-
виваленты с компонентами-зоонимами / Недельчо Е.В. // 
Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 
2018. – С. 226-235. – Рез. англ. 

129 
Олейник, Н.Г. Когнитивная сущность и прагматическая 
ценность элементов паремии (на материале русского и анг-
лийского языков) / Олейник Н.Г., Дубова М.Е. // Жизнь 
фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 2018. – С. 
244-253. – Рез. англ. 

130 
Чжан Личэн. Русские устойчивые сравнения с эталонами 
«мальчик», «мальчишка» и «младенец» на фоне китайского 
языка: универсальное и национально-специфичное / Чжан 
Личэн // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., 
ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 6 (129). – С. 
114-118. – Рез. англ. 
    На материале устойчивых сравнений типа :вести себя как 
маленький мальчик». 

A162151 СЕМАНТИКА 

131 
Ахметзадина, З.Р. Лингвокультурологический анализ кон-
цепта “fate”/”яҙмыш” в английской и башкирской языковых 
картинах мира : (на материале художественных текстов) / 
З.Р. Ахметзадина, Л.Ф. Абсалямова // Вестн. Южно-Урал. 
гос. ун-та. Сер. : Лингвистика = Bull. of the South Ural state 
univ. Ser. : Ling. – Челябинск, 2018. – Т. 15, № 3. – С. 5-12. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 9-10. 

132 
Бабушкин, А.П. Когнитивная лингвистика и семасиология 
/ А.П. Бабушкин, И.А. Стернин. – Воронеж : РИТМ, 2018. – 
229 с. : табл., схемы. – Библиогр. : с. 215-227. 
    В основном на материале русского языка (отдельные 
примеры из французского и немецкого). 

133 
Дзюба, А.В. Понятия «каламбур» и “calambur” в отечест-
венной и испанской лингвистике: сопоставительное иссле-
дование / А.В. Дзюба, Р. Урбина Фонтурбель // Филолог. 
науки = Philol. sciences. – Москва, 2018. – № 4. – С. 31-38. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 36-37. 

134 
Кобрина, О.А. Семантический аспект категории эвиденци-
альности / Кобрина О.А. // Лингвистика в эпоху глобангли-
зации. – Санкт-Петербург, 2018. – С. 61-68. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 67-68. 
    Трактовка эвиденциальности в работах У. Чейфа. 
 

135 
Конюшкевич, М.И. [рецензия] / М.И. Конюшкевич // Ком-
муникатив. исслед.– Омск, 2018. – № 3 (17). – С. 255-265. – 
Рез. англ. – Рец. на кн. : Лингвистика в саду. Введение в 
теорию семантической инвариантности / Б. Норман, Х. Кус-
се. – Екатеринбург, 2018. – 196 с. 

136 
Крылов, С.А. Онтологическая таксономия как способ ин-
вентаризации элементов семантического метаязыка когни-
тивного анализа : (на материале монографии Е.В. Рахили-
ной «Когнитивный анализ предметных имен (семантика и 
сочетаемость)») / С.А. Крылов // Слово.ру: балтийский ак-
цент. – Калининград, 2018. – Т. 9, № 3. – С. 25-54. – Рез. 
англ. 
    Словарь элементов семантического метаязыка, исполь-
зуемого в третьей части книги Е.В.Рахилиной 2010 г. 

137 
Кузнецова, Ю.А. Концепт «юрист» в русском и американ-
ском национальном сознании / Ю.А. Кузнецова // Вестн. 
Сарат. гос. юрид. акад. = Saratov state law acad. bull. – Са-
ратов, 2018. – № 4 (123). – С. 246-354. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 253-254. 
    Сопоставительный анализ концептов «юрист» и «lawyer». 

138 
Лю Чаоцзе. Сравнительно-сопоставительный анализ кон-
цепта "счастье" в китайской и русской лингвокультурах (на 
основе дефиниций в китайских и русских толковых слова-
рях) / Лю Чаоцзе, Лю Чжэнь // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = 
Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – Вып. 6 (195). – С. 
73-76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 75. 

139 
Ма Лиши. Сравнительно-сопоставительный анализ кон-
цепта «птица» : (на материале русского и китайского язы-
ков) / Ма Лиши, Ло Сяося, Пак И.Я. // Вопр. гуманит. наук. 
– Москва, 2018. – № 4 (97). – С. 46-48. – Библиогр. : с. 48. 
    На материале фразеологизмов. 

140 
Психолингвистика и лексикография : сб. науч. тр. – Воро-
неж : РИТМ, 2018. 
  Вып. 5 / редкол. : … А.В. Рудакова (науч. ред.). – 178 с. : 
табл. 
    Сборник трудов по психолингвистике, лексикографии и 
семантике. 

141 
Сафина, Д.Р. Градуальная противоположность в англий-
ском и татарском языках / Д.Р. Сафина // Обществ. науки = 
Social science. – Москва, 2017. – № 5. – C. 188-196. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 195-196. 
    Вопросы семантики антонимов в обоих языках. 

142 
Смирнова, В.В. Формирование дискурсивных маркеров 
проблемной достоверности с исходной семантикой зри-
тельного восприятия : автореф. дис. … канд. наук ; филоло-
гические науки : 10.02.19 / Смирнова В.В. ; Воронеж. гос. 
ун-т. – Воронеж, 2018. – 23 с. : ил. 
    Русские словоформы «видно», «видимо», «видать», «оче-
видно», «по-видимому», английские “apparently”, “evident-
ly”, “obviously”, “seemingly” и конструкция “it seems”. 

143 
Улиско, К.А. Семантическое развитие лексем “tithe” и «де-
сятина» в английском и русском языках / Улиско К.А. // 
Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of 
the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – 
№ 4. – С. 127-137. – Рез. англ. 

144 
Фахретдинов, Р.М. Национальные особенности лингвисти-



 - 13 -

ки цвета во французском и татарском языках / Р.М. Фахрет-
динов, Ф.И. Яруллина, Х. Гонсалес // Tatarica. – Kazan, 
2018. – № 1 (10). – С. 14-21. – Рез. англ. 
    Схожесть концепта «синий цвет» в двух языках; целесо-
образность выделения иппоколористики в отдельный раздел 
лингвистики цвета. 

145 
Чан Сянюй. Сопоставительный анализ концепта «дорога» 
на материалах русского и китайского языков / Чан Сянюй // 
Вопр. гуманит. наук. – Москва, 2018. – № 4 (97). – С. 49-52. 
– Библиогр. : с. 51-52. 
    В частности, на материале пословиц. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

146 
Белютин, Р.В. Эротические метафоры в спортивной ком-
муникации / Р.В. Белютин // Коммуникатив. исслед.– Омск, 
2018. – № 3 (17). – С. 81-95. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 89-
91. 

147 
Мишанкина, Н.А. [Рецензия] / Мишанкина Н.А. // Руси-
стика = Russ. lang. studies. – Москва, 2018. – Т. 16, № 3. – С. 
362-365. – Рец. на кн. : Метафора и системность: семасиоло-
гический и когнитивный аспект: монография / Н.А. Илюхи-
на, И.А. Долгова, Н.О. Кириллова. – Самара, 2016. – 188 с. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

148 
Лачугина, Е.Н. Модели корреляций гендерно значимых 
загадок и разгадок (на материале английского, немецкого и 
русского языков) / Лачугина Е.Н. // Вестн. Моск. гос. обл. 
ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow state re-
gional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 4. – С. 97-107. – 
Рез. англ. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

149 
Максимова, С.Ю. Необходимость совершенствования язы-
ковых навыков в сфере права / С.Ю. Максимова, К.В. Ма-
цюпа // Вестн. Сарат. гос. юрид. акад. = Saratov state law 
acad. bull. – Саратов, 2018. – № 4 (123). – С. 255-262. – Рез. 
англ. 
    Вопрос адекватности русских правовых текстов; необхо-
димость знания английского языка для российских юристов, 
а также вопросы адекватности переводов. 

150 
Силкина, О.М. Аннотация как жанр научного дискурса / 
О.М. Силкина // Вестн. Южно-Урал. гос. ун-та. Сер. : Лин-
гвистика = Bull. of the South Ural state univ. Ser. : Ling. – 
Челябинск, 2018. – Т. 15, № 3. – С. 70-76. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 74. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

151 
Антонова, Т.Г. Метафорическое моделирование социаль-
ного конфликта в медиадискурсе: факторы и аспекты вариа-
тивности : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 
науки : 10.02.19 / Антонова Т.Г. ; Кемер. гос. ун-т. – Кеме-
рово, 2018. – 23 с. 
    Сравнение статей на русском и английском языках о 
конфликтах в Греции и на Украине. 

152 
Латипова, А.Л. Лингвистические особенности языка ин-
тернет-дискурса / А.Л. Латипова // Изв. Волгоград. гос. пед. 
ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волго-
град, 2018. – № 6 (129). – С. 159-163. – Рез. англ. 

    Графика, орфография, пунктуация и средства языковой 
экономии (смайлики, мемы и т.д.). На материале русского и 
английского языков. 

153 
Сулейман, М.М. Названия российских и британских теле-
передач в ономасиологическом аспекте / М.М. Сулейман // 
Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. 
науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 6 (129). – С. 108-
114. – Рез. англ. 

154 
Mészáros, A. Refugees welcome (?) Eine kontrastive Diskurs-
netzwerkanalyse am Beispiel der deutschen und der slowaki-
schen Einwanderungsderungsdebatte / A. Mészáros // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3793. Germanica 
wratislaviensia, № 142. – S. 255-271. – Рез. англ. – Bibliogr. : 
S. 270-271. 
    Дискурсивный анализ статей о проблемах беженцев, 
опубликованных в немецкой и словенской прессе. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

155 
Милић, М.М. Принципи састављања двоjезичних термино-
лошких речника: енглеско-српски речник спортских терми-
на / М.М. Милић // Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу 
савремених приступа. – Београд, 2016. – С. 273-286. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 284-286. 

156 
Ряполова, М.А. Толковый словарь и категория адресата / 
М.А. Ряполова // Науч. вед. Белгород. гос. ун-та = Belgorod 
state univ. sci. bull. – Белгород, 2018. – Т. 37, № 3. – С. 385-
393. – Рез. англ. 
    Параметры, зависящие от целевой аудитории словаря: 
словник, характер иллюстративного материала, структура и 
объем словарной дефиниции. 

157 
Самосенкова, Т.В. Инновационное информативное обеспе-
чение личности посредством создания адресных словарей / 
Т.В. Самосенкова, М.А. Ряполова // Филоlogos. – Елец, 2018. 
– Вып. 3 (38). – С. 46-53. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 52-53. 

158 
Сафиуллина, Г.Р. Сравнительная лексикография: практика 
составления русско-татарско-англо-испанского иллюстри-
рованного словаря для детей / Г.Р. Сафиуллина // Изв. Вол-
гоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и 
археология. – Волгоград, 2018. – № 6 (129). – С. 149-154. – 
Рез. англ. 

159 
Федуленкова, Т.Н. Дифференциация фразеологии и фразе-
оматики в англо-русском экономическом словаре: критиче-
ские заметки / Федуленкова Т.Н. // Вестн. Сев. (Аркт.) фе-
дер. ун-та. Сер. : Гуманитар. и социал. науки = Vestnik of 
Northern (Arct.) federal univ. Ser. : Humanitarian a. social 
sciences. – Архангельск, 2018. – № 4. – С. 94-101. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 100. 

160 
Чоролеева, М.Г. Теория на лексикографията и класифика-
цията на речниците / М.Г. Чоролеева // Лексикологиjа и 
лексикографиjа у светлу савремених приступа. – Београд, 
2016. – С. 79-86. – Рез. рус. 

161 
Šipka, D. A prolegomenon to automatic detection of errors in 
the treatment of lexical anisomorphism / D. Šipka // 
Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савремених при-
ступа. – Београд, 2016. – P. 565-577. – Рез. серб. – Bibliogr. : 
p. 576-577. 
    Автоматический поиск ошибок, касающихся подачи пе-
реводных эквивалентов в двуязычных словарях. 
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162 
Tafra, B.Z. Dvojbe pri određivanju natuknice / B.Z. Tafra // 
Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савремених при-
ступа. – Београд, 2016. – S. 515-532. – Рез. англ. – Bibliogr. : 
s. 530-531. 
    Дискуссионные вопросы объема, структуры и статуса 
словарнойстатьи. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163121 АВТОМАТИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД. 
АВТОМАТИЧЕСКОЕ РАСПОЗНАВАНИЕ РЕЧИ 

163 
Рябкова, И.П. Возможности применения машинного пере-
вода публикаций в Facebook (на материале публикаций на 
официальной странице Д. Трампа) / И.П. Рябкова // Вестн. 
Удмурт. ун-та. Сер. : История и филология = Bull. of 
Udmurt univ. Ser. : History. Philology. – Ижевск, 2018. – Т. 
28, вып. 3. – С. 476-482. – Рез. англ. 

A163131 ИНФОРМАЦИОННЫЕ И 
ФОРМАЛИЗОВАННЫЕ ЯЗЫКИ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ 

ВОПРОСЫ ИНФОРМАТИКИ 

164 
Буйлова, Н.Н. Классификация текстов по жанрам с помо-
щью алгоритмов машинного обучения / Н.Н. Буйлова // 
НТИ. Сер. 2, Информ. процессы и системы. – Москва, 2018. 
– № 8. – С. 34-38. 

165 
Патрушева, Л.С. Хештегирование как новый коммуника-
тивный процесс / Л.С. Патрушева // Вестн. Удмурт. ун-та. 
Сер. : История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser. : 
History. Philology. – Ижевск, 2018. – Т. 28, вып. 3. – С. 471-
475. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 474-475. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

166 
Варфоломей (Магницкий). Рассмотрение передачи соче-
таний двух и более греческих слов через однословный рус-
ский эквивалент в тексте Синодального перевода Нового 
Завета / иеромонах Варфоломей (Магницкий) // Труды и 
переводы. – Санкт-Петербург, 2018. – № 1. – С. 9-36. 
    Случай передачи греческих словосочетаний именем су-
ществительным или именем прилагательных в русском пе-
реводе (1822). 

167 
Вильчинский, С.С. Способы перевода субъективно-
модальных усилительных частиц на английский язык / 
Вильчинский С.С., Шленская Н.М. // Вопр. гуманит. наук. – 
Москва, 2018. – № 4 (97). – С. 41-45. – Библиогр. : с. 45. 
    Частицы «же» и «вот» в произведениях М. Горького и их 
перевод на английский язык. 

168 
Галух, Л.А. Проблема перевода многозначных слов с анг-
лийского языка на русский / Л.А. Галух, В.Э. Васильева // 
Язык как структура и социальная практика. – Хабаровск, 
2018. – Вып. 15. – С. 17-22. – Рез. англ. 

169 
Генидзе, Н.К. Где выход на Ленинский авеню: переводить 
или не переводить указатели в метро? / Генидзе Н.К. // Лин-
гвистика в эпоху глобанглизации. – Санкт-Петербург, 2018. 
– С. 27-39. – Рез. англ. 

170 
Гололобова, Н.И. Фразеологические единицы и их перевод 
в рассказе Д.Г. Лоуренса “The Prussian officer” («Прусский 
офицер») / Н.И. Гололобова // Вестн. Самар. ун-та. Исто-
рия. Педагогика. Филология – Vestn. of Samara univ. History, 
pedagogics, philology. – Самара, 2018. – Т. 24, № 2. – С. 136-
140. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 140. 

171 
Кравец, А.О. Теоретические основы рассмотрения лакун / 
А.О. Кравец // Науч. вед. Белгород. гос. ун-та = Belgorod 
state univ. sci. bull. – Белгород, 2018. – Т. 37, № 3. – С. 414-
421. – Рез. англ. 
    Обзор работ отечественных и зарубежных лингвистов. 

172 
Мотожанец, А.А. Когнитивно-прагматический аспект пере-
вода рекламных слоганов бьюти-брендов с английского 
языка на русский / А.А. Мотожанец, К.И. Брокане // Об-
ществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 1. – 
C. 174-181. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 180-181. 

173 
Полякова, Е.А. Особенности перевода английских фразео-
логизмов с этнокультурным компонентом (на материале 
фразеологических словарей) / Полякова Е.А., Волкова В.В. 
// Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 
2018. – С. 262-267. – Рез. англ. 
    Вопросы перевода на русский язык. 

174 
Руберт, И.Б. Перевод культурологически маркированных 
лексических единиц в аспекте категории симметрии / Ру-
берт И.Б., Капитонова М.А. // Лингвистика в эпоху глобанг-
лизации. – Санкт-Петербург, 2018. – С. 102-113. – Рез. англ. 
    На материале перевода идионимов из романа А.С. Пуш-
кина «Евгений Онегин» на английский язык. 

175 
Синтаксические показатели причастия и контрастивная 
грамматика при обучении переводу / И.О. Ещенко [и др.] // 
Наука о человеке: гуманит. исслед. = Science of person: hu-
manitarian researches. – Омск, 2018. – № 3 (33). – С. 56-61. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 59-60. 
    На материале перевода английских причастий в функции 
определения и обстоятельства на русский язык. 

176 
Тузанович, Н.Б. Грамматические и психологические осо-
бенности вспомогательных глаголов в свете межкультурной 
коммуникации / Тузанович Н.Б. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-
та. Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional 
univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 4. – С. 77-87. – Рез. англ. 

177 
Цзин Тун. О вариантах перевода сочетаний со словом Бог 
на китайский язык (на материале романа А.С. Пушкина 
«Капитанская дочка») / Цзин Тун // Вестн. Калмыц. ин-та 
гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for hu-
manities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2018. – № 2 
(36). – С. 110-121. – Рез. англ. 

178 
Юдина, Т.В. Передача названий российских высших учеб-
ных заведений на английский язык / Юдина Т.В. // Лин-
гвистика в эпоху глобанглизации. – Санкт-Петербург, 2018. 
– С. 145-151. – Рез. англ. 

179 
Dargiewicz, A. Wo ist der Anfang, und wo ist das Ende? Zu 
übersetzungsrelevanten Merkmalen der deutschen Komposita / 
A. Dargiewicz // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – 
№ 3793. Germanica wratislaviensia, № 142. – S. 119-134. – 
Рез. англ. – Bibliogr. : S. 132. 
    Проблемы перевода немецких сложных слов на польский 
язык. 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

180 
Артеменко, Л.А. Опыт формирования компетентностной 
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модели специалиста на занятиях по английскому языку в 
ХГУ «НУА» / Л.А. Артеменко, В.С. Полина // Вченi записки 
Харкiвського гуманiтарного унiверситету «Народна 
украïнська академiя». – Харкiв, 2016. – Т. 22. – С. 144-155. – 
Рез. укр., англ. 

181 
Закриничная, Н.И. Подходы к обучению иностранному 
языку( (обобщение 25-летнего опыта ХГУ "НУА") / Н.И. 
Закриничная // Вченi записки Харкiвського гуманiтарного 
унiверситету «Народна украïнська академiя». – Харкiв, 
2016. – Т. 22. – С. 170-174. – Рез. укр., англ. 
    Вопросы преподавания немецкого языка. 

182 
Проблемы современной лингводидактики : сб. науч. ст. / 
Смол. гос. ун-т. – Смоленск : Изд-во СмолГУ, 2017. 
  Вып. 13 / отв. ред. Н.Н. Цурцилина. – 189 с. : ил. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 
    Вопросы преподавания иностранного языка в школе и 
ВУЗе. 

183 
Смолянкина, С.В. Особенности изучения иностранного 
языка в НУА через призму студенческих лет и преподава-
тельского опыта / С.В. Смолянкина // Вченi записки 
Харкiвського гуманiтарного унiверситету «Народна 
украïнська академiя». – Харкiв, 2016. – Т. 22. – С. 164-169. – 
Рез. укр., англ. 
    Особенности обучения иностранному языку на факульте-
те «Референт-переводчик» в ХГУ «НУА». 

184 
Яриз, Е.М. Реализация воспитательной цели в процессе 
преподавания иностранного языка на примерах традиций 
ХГУ «НУА» / Е.М. Яриз // Вченi записки Харкiвського 
гуманiтарного унiверситету «Народна украïнська 
академiя». – Харкiв, 2016. – Т. 22. – С. 156-163. – Рез. укр., 
англ. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

185 
Wang Zheng-long. The linguistic turn and a rethinking of lit-
erature / Wang Zheng-long // Шоуду шифань дасюэ сюэбао. 
Шэхуй кэсюэ бань. = J. of Capital normal univ. – Пекин, 2017. 
– № 6 (239). – P. 148-152. – Рез. англ. 
    Лингвистика как лидирующая гуманитарная дисциплина 
в XX в.; теория языковой игры в литературоведении. 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

186 
Омельяненко, В.А. Поликодовые тексты в аспекте теории 
мультимодальности / В.А. Омельяненко, Е.Н. Ремчукова // 
Коммуникатив. исслед.– Омск, 2018. – № 3 (17). – С. 66-78. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 74-75. 

A1631612131 НЕЯЗЫКОВЫЕ ЗНАКОВЫЕ СИСТЕМЫ 

187 
Баранов, А.Н. Метаязыки описания невербальной состав-
ляющей комбинированных текстов для целей лингвистиче-
ской экспертизы / А.Н. Баранов // Коммуникатив. исслед.– 
Омск, 2018. – № 3 (17). – С. 9-36. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
32-35. 

188 
Ким, И.Р. Невербальная коммуникация и ее особенности / 
И.Р. Ким, В.Э. Васильева // Язык как структура и социаль-
ная практика. – Хабаровск, 2018. – Вып. 15. – С. 80-86. – 
Рез. англ. 
    Сравнение поз и жестов, характерных для разных куль-
тур. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

189 
Миланова, В.В. Праиндоевропейские термины родства на 
*-ter и возрастные степени / В.В. Миланова // Алгебра род-
ства: Родство. Системы родства. Системы терминов 
родства. – Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 16. – С. 70-97. – 
Библиогр. : с. 92-97. 

190 
Mihaylova, B. L'expression de la notion de "peur" en latin et 
dans les langues romanes / B. Mihaylova // Съпоставително 
езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2018. – T. 43, № 2. – P. 5-16. – Рез. рус., 
англ., болг. 
    Этимологический анализ слов, обозначающих страх, в 
латинском и романских языках. 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

191 
Молчанова, Е.К. Этнокультурная лексика зороастрийского 
дари: термины садоводства и плодоводства / Е.К. Молчано-
ва // Иранистика в Евразии: прошлое, настоящее, будущее. 
– Москва, 2018. – С. 53-61. 

A16412112515135 НОВОПЕРСИДСКИЙ (ФАРСИ) 
ЯЗЫК 

192 
Валипур, А. Сравнительный анализ модификации фонем и 
звуков речи в русском и персидском языках / А. Валипур // 
Русистика = Russ. lang. studies. – Москва, 2018. – Т. 16, № 3. 
– С. 279-286. – Рез. англ. 
    Вариантность и нейтрализация согласных в новоперсид-
ском языке. 

193 
Каменева, М.С. Современный персидский язык: социолин-
гвистический аспект исследований. История и современное 
состояние / М.С. Каменева // Иранистика в Евразии: про-
шлое, настоящее, будущее. – Москва, 2018. – С. 35-42. 
    Результаты исследований начиная с 70-х годов XX в. 

194 
Фрагнер, Б.Г. «Персофония». Региональность, идентич-
ность, языковые контакты в истории Азии : [пер. с англ.] / 
Берт Г. Фрагнер ; Рос. гос. гуманитар. ун-т. – Москва : Сад-
ра, 2018. – 133 с. – (Зап. востоковедение). – Библиогр. : с. 
126-133. 
    Область господства персидского языка, ставшего lingua 
franca для региона от Ирана до Китая и от Кавказа до Ин-
дии. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

195 
Баранов, В.А. Исторический корпус как цель и инструмент 
корпусной палеославистики / В.А. Баранов // Scripta & e-
scripta. – Sofia, 2015. – Vol. 14/15. – С. 39-62. – Библиогр. : с. 
55-58. 

196 
Бjелаковић, И.Г. Електронско издање «Речника славе-
носрпског jезика» (предности, проблеми, могућности) / И.Г. 
Бjелаковић // Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу сав-
ремених приступа. – Београд, 2016. – С. 169-180. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 178-180. 

197 
Благоева, Д.Г. Съвременни подходи в славянската неогра-
фия / Д.Г. Благоева // Лексикологиjа и лексикографиjа у 
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светлу савремених приступа. – Београд, 2016. – С. 225-233. 
– Рез. рус. – Библиогр. : с. 232. 

198 
Вепрева, И.Т. Что могут сообщить брачные объявления о 
современной женщине : (на материале польского и русского 
языков) / И.Т. Вепрева, Д. Пазио-Влазловская // Русин. – 
Кишинев, 2018. – Т. 52, вып. 2. – С. 177-192. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 188-190. 

199 
Гороф’янюк, I.В. Народнi назви рослин як фрагмент 
мовної картини свiту русинiв / I.В. Гороф’янюк // Русин. – 
Кишинев, 2018. – Т. 52, вып. 2. – С. 89-106. – Рез. рус., англ. 
– Библиогр. : с. 104-105. 

200 
Дронова, Л.П. Понятие «тоска / печаль» в русинском язы-
ке: историко-ареальные связи / Л.П. Дронова // Русин. – 
Кишинев, 2018. – Т. 52, вып. 2. – С. 118-125. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 123-124. 

201 
Коряковцева, Е.И. К вопросу об инновационных процес-
сах в русском, польском и чешском языках в эпоху глобаль-
ной интернационализации / Коряковцева Е.И. // Актуальные 
этноязыковые и этнокультурные проблемы современности. 
– Москва, 2017. – Кн. 3. – С. 455-480. 

202 
Лапыгина, М.В. Тематические группы лексических еди-
ниц, используемых для создания положительного образа 
политического деятеля (на материале русских и сербских 
печатных СМИ) / М.В. Лапыгина // Вестн. Воронеж. гос. 
ун-та. Сер. : Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh 
state univ. Ser. : Philology. Journalism. – Воронеж, 2018. – № 
2. – С. 28-30. – Рез. англ. 

203 
Оглезнева, Е.А. Славянские анклавы в Китае: этническое и 
языковое сохранение / Е.А. Оглезнева // Русин. – Кишинев, 
2018. – Т. 52, вып. 2. – С. 77-88. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
84-86. 

204 
Савић, В. Српски превод «Евергетидског синаксара» у два 
синајска рукописа / В. Савић // Зборник радова Византо-
лошког института = Zbornik radova Vizantološkog instituta. 
– Београд, 2016. – 53. – С. 209-235. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 230-234. 
    Две церковнославянские рукописи (XIII и XIV вв.) как 
тексты, восходящие к одному и тому же переводу с грече-
ского. 

205 
Садыкова, И.В. Дериваты праславянского корня *slu- : (к 
вопросу о семантической эволюции) / И.В. Садыкова // Ру-
син. – Кишинев, 2018. – Т. 52, вып. 2. – С. 126-140. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 137-139. 

206 
Старикова, Г.Н. «Ходил по рыбу обыденкой» : (об одной 
группе наречий в славянских языках) / Г.Н. Старикова, Т.С. 
Соколова // Русин. – Кишинев, 2018. – Т. 52, вып. 2. – С. 60-
76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 71-73. 
    На материале наречий, образованных от наименований 
частей суток. 

207 
Толстая, С.М. Лексическое поле пищи и питания в славян-
ских языках (к типологии «общих» номинаций) / С.М. Тол-
стая // Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савремених 
приступа. – Београд, 2016. – С. 473-492. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 490-492. 
 

208 
Толстик, С.А. Понятие «скромный» в истории русинского 
языка / С.А. Толстик // Русин. – Кишинев, 2018. – Т. 52, вып. 
2. – С. 161-176. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 170-173. 

209 
Филь, Ю.В. Dáme si pivko nebo čajíček? Жанровые и кон-
текстуальные условия использования диминутивов в рус-
ском и чешском языках / Ю.В. Филь, З.И. Резанова // Русин. 
– Кишинев, 2018. – Т. 52, вып. 2. – С. 193-206. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 204-205. 
    На материале уменьшительных вариантов слов «чай» и 
«пиво» в обоих языках. 

210 
Шапошников, А.К. Сравнительная лексикография славян-
ских языков / А.К. Шапошников // Лексикологиjа и 
лексикографиjа у светлу савремених приступа. – Београд, 
2016. – С. 211-221. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 216-219. 

211 
Kempgen, S. A short note on the Glagolitic ornament in Pamvo 
Berynda’s “Triod Cvetnaya” (Kiev 1631) / S. Kempgen // 
Scripta & e-scripta. – Sofia, 2015. – Vol. 14/15. – P. 281-287. 
    Характеристика глаголических строк в тексте «Триоди 
Цветной» 1631 г.; возможности их передачи в электронном 
издании. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

212 
Горячева, И.А. Азбука церковнославянская : метод. посо-
бие / И.А. Горячева, И.А. Корнилаева, С.М. Шестакова ; 
Церковнославянский центр [и др.]. – 2-е изд., испр. и доп. – 
Екатеринбург : Артефакт, 2018. – 326 с. – Библиогр. : с. 45-
50. – На обл. авт. не указ. 
    Учебное пособие для преподавания детям. 

213 
Јовановић, Г. Хиландарски спис о «Осам врста речи» – 
превод са српскословенског језика и коментари / Г. 
Јовановић, М. Вукелић // Зборник радова Византолошког 
института = Zbornik radova Vizantološkog instituta. – Бео-
град, 2016. – 53. – С. 293-322. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
319-321. 
    Помещен перевод старославянского грамматического 
сочинения на сербский язык с комментариям. 

214 
Пожгаи, И. Употребление причастий в Енинском апостоле / 
И. Пожгаи // Scripta & e-scripta. – Sofia, 2015. – Vol. 14/15. – 
С. 289-298. 
    Синтаксические функции причастий и дательного само-
стоятельного. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

215 
Ганцовская, Н.С. По следам Г.З. Шкляра: судьба зватель-
ной формы в белорусском языке (на материале произведе-
ний М. Богдановича) / Ганцовская Н.С., Неганова Г.Д. // 
Вестн. Костром. гос. ун-та = Vestnik of Nekrasov Kostroma 
state univ. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 3. – С. 176-180. 
    Звательная форма в поэзии М. Богдановича. 

216 
Дехтярева, Е.В. К вопросу о выделении диалектных фра-
зеологических единиц в художественных текстах (на мате-
риале произведений украинских писателей конца XIX – нач. 
ХХ ст.) / Дехтярева Е.В. // Жизнь фразеологии – фразеоло-
гия в жизни. – Кострома, 2018. – С. 78-88. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 86-88. 

217 
Савченко, А.В. «Тиха украинская ночь, но сало надо пере-
прятать» (этносимвол «сало» в украинской фразеологии с 
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русскими параллелями) / Савченко А.В., Хмелевский М.С. // 
Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 
2018. – С. 277-286. – Рез. англ. 

218 
Тубалова, И.В. Соматический код в восточнославянских 
пословицах и частушках / И.В. Тубалова, Х. Ван // Русин. – 
Кишинев, 2018. – Т. 52, вып. 2. – С. 141-160. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 154-157. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

219 
Аверкова, О.В. Общеупотребительные и терминологиче-
ские значения субстантива «баба»: методика их разграниче-
ния и тенденции развития / О.В. Аверкова // Обществ. нау-
ки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 1. – C. 27-45. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 42-45. 

220 
Агеева, А.В. Конвергентно-дивергентные характеристики 
романского пласта в языке русской художественной литера-
туры XIX – XXI вв. : автореф. дис. … д-ра наук ; филологи-
ческие науки : 10.02.20 / Агеева А.В. ; Чуваш. гос. ун-т им. 
И.Н. Ульянова. – Казань, 2018. – 48 с. : граф. 
    Галлицизмы в области фонетики, лексики, фразеологии и 
синтаксиса. На материале художественной прозы. 

221 
Аймагамбетова, М.М. Функционирование трансформиро-
ванных фразеологических единиц в заголовках газет и но-
востных сайтов (на материале казахстанских СМИ) / Айма-
гамбетова М.М. // Жизнь фразеологии – фразеология в жиз-
ни. – Кострома, 2018. – С. 12-29. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 28-29. 

222 
Алексеев, М.А. Лексика русской разведки / Михаил Алек-
сеев. – Москва : Родина [и др.], 2018. – 639 с. – Библиогр. в 
примеч. – Алф. указ. разведыват. терминов: с. 628-639. 
    Появление и развитие терминов военной разведки (от 
Киевской Руси до 1920-х гг.). 

223 
Ананченко, О.Г. Оценочные метафоры: лингвопрагматиче-
ский аспект / О.Г. Ананченко ; Гос. мор. ун-т им. 
Ф.Ф.Ушакова. – Новороссийск : ГМУ им. Ф.Ф.Ушакова, 
2018. – 100 с. : табл. – Библиогр. : с. 91-100. 
    На материале русского языка. 

224 
Андреева, О.Н. Письма в защиту личности как пример ак-
туального дискурса / О.Н. Андреева, Г.Н. Аксенова // Об-
ществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 1. – 
C. 237-248. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 245-248. 

225 
Апресян, Ю.Д. Об активном словаре русского языка / Ю.Д. 
Апресян // Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савре-
мених приступа. – Београд, 2016. – С. 13-77. – Библиогр. : с. 
76-77. 

226 
Бабенко, Л.Г. Модальные слова в программных речах пре-
зидентов России : (на примере обращений к Федеральному 
Собранию) / Л.Г. Бабенко, А.И. Конторских // Вестн. Юж-
но-Урал. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика = Bull. of the South 
Ural state univ. Ser. : Ling. – Челябинск, 2018. – Т. 15, № 3. – 
С. 13-17. – Рез. англ. 

227 
Базаров, Е.Э. «Учинить выдачу» – «выдать». Некоторые 
полузнаменательные глаголы делового языка XVIII века : 
(на материале памятников забайкальской деловой письмен-
ности) / Е.Э. Базаров // Рус. речь. – Москва, 2018. – № 4. – С. 
95-100. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 100. 

228 
Байкулова, А.Н. Выбор языковых / речевых средств для 
достижения эффективной коммуникации в семье / А.Н. 
Байкулова // Проблемы речевой коммуникации. – Саратов, 
2018. – Вып. 18. – С. 19-27. 

229 
Башкова, И.В. Теоретические основания русской семанти-
ческой персонологии: объект и метод : автореф. дис. … д-ра 
наук ; филологические науки : 10.02.01 / Башкова И.В. ; 
Сиб. федер. ун-т. – Красноярск, 2018. – 42 с. : табл. 
    Вербально-семантический уровень языковой личности. 

230 
Бергельсон, М.Б. Русский язык на берегах залива Кука: 
самоидентификация культуры в условиях изоляции / М.Б. 
Бергельсон, А.А. Кибрик // Вестн. Том. гос. ун-та. Филоло-
гия = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2018. – № 54. 
– С. 29-41. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 39-40. 

231 
Березович, Е.Л. Из северорусской лексики свадебного об-
ряда: этимолого-этнолингвистические заметки / Е.Л. Бере-
зович // Учен. зап. Петрозавод. гос. ун-та = Proc. of 
Petrozavodsk state univ. – Петрозаводск, 2018. – № 6 (175). – 
С. 60-68. – Рез. англ. 

232 
Богданович, Г.Ю. Лингвистическая репрезентация: духов-
но-нравственные ценности в наивной картине мира совре-
менного социума / Богданович Г.Ю. // Учен. зап. Крым. 
федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферополь, 2018. – Т. 4 
(70), № 1. – С. 204-222. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 220. 
    На материале ассоциативного эксперимента. 

233 
Богрова, К.М. Устойчивые сравнения в текстах XVII века: 
традиции и новации : (на материале «Новой повести о пре-
славном Российском царстве») / К.М. Богрова, А.А. Щит-
ковская // Вестн. Владимир. гос. ун-та. Сер. : Соц. и гума-
нитар. науки. – Владимир, 2018. – № 1 (17). – С. 56-72. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 70-72. 

234 
Бойко, А.В. Использование русского жестового языка в 
практической деятельности сотрудников органов внутрен-
них дел : учеб. пособие / А.В. Бойко, М.И. Смирнова, И.А. 
Лисецкая ; Краснод. ун-т М-ва внутр. дел России. – Красно-
дар, 2018. – 147 с. : ил. – Библиогр. : с. 143-146. 

235 
Борзенко, Е.О. «Ожидаемее», «любимее» и «более расту-
щий»: закономерности образования и употребления компа-
ративов от причастий / Борзенко Е.О. // Учен. зап. Крым. 
федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферополь, 2018. – Т. 4 
(70), № 1. – С. 156-179. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 175-177. 
    На материале компаративов, образованных от причастий 
или прилагательных, имеющих в своей структуре суффикс 
причастия. 

236 
Буров, А.А. Булат Окуджава: штрихи к лингвистическому 
портрету / А.А. Буров ; Пятиг. гос. ун-т. – Пятигорск : ПГУ, 
2018. – 161 с. : ил. – Библиогр. : с. 138-160. 
    Лингвостилистика текстов (авторский импровизационный 
речитатив). 

237 
Валитова, Н.Р. Изучение терминологии на примере сферы 
рекламы и связей с общественностью / Н.Р. Валитова, А.Д. 
Паутов, Л.Г. Пушкарева // Наука о человеке: гуманит. ис-
след. = Science of person: humanitarian researches. – Омск, 
2018. – № 3 (33). – С. 42-46. – Рез. англ. 
    Изучение терминологии при подготовке российских спе-
циалистов по рекламе и связям с общественностью. 
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238 
Валуйцева, И.И. От «сапог» к «сандалиям» (о передаче 
одного фрагмента Нового Завета) / Валуйцева И.И., Хухуни 
Г.Т., Осипова А.А. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : 
Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser. : 
Ling. – Москва, 2018. – № 4. – С. 88-96. – Рез. англ. 

239 
Ван Жуй. Изучение речевого портрета В.В. Путина на при-
мере послания Федеральному собранию 2015 года / Ван 
Жуй // Вопр. гуманит. наук. – Москва, 2018. – № 4 (97). – С. 
23-28. – Библиогр. : с. 28. 

240 
Ван Сюемэй. Ошибки при использовании глаголов СВ в 
так называемом суммарном значении в китайской аудито-
рии и их причины / Ван Сюемэй // Вестн. Череповец. гос. 
ун-та = Cherepovets state univ. bull. – Череповец, 2018. – № 3 
(84). – С. 63-66. – Рез. англ. 
    В русских контекстах типа «Он перечитал письмо не-
сколько раз», «Он постучал в дверь несколько раз». 

241 
Васильева, М.И. Новые функции прописной буквы в со-
временном русском языке : автореф. дис. ... канд. наук ; 
филологические науки : 10.02.01 / Васильева М.И. ; Твер. 
гос. ун-т. – Тверь, 2018. – 18 c. 

242 
Верзилова, А.А. Фразеологические единицы с общим зна-
чением безразличия в русском языке / Верзилова А.А. // 
Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 
2018. – С. 51-60. – Рез. англ. 

243 
Вик, Н.О. Коррекция слухо-произносительных навыков у 
норвежцев, изучающих русский язык / Н.О. Вик // Русисти-
ка = Russ. lang. studies. – Москва, 2018. – Т. 16, № 3. – С. 
305-321. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 317-318. 

244 
Викторова, Е.Ю. Лингвокреативное использование дис-
курсивов в социальных сетях : (на материале текстов сети 
Фейсбук) / Е.Ю. Викторова // Проблемы речевой коммуни-
кации. – Саратов, 2018. – Вып. 18. – С. 60-77. 

245 
Волков, В.В. Лингвокогнитивная игра как средство мани-
пулятивного программирования : (на материале приставок 
интер- и транс-) / В.В. Волков, Н.В. Волкова, С.И. Тогоева // 
Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver 
state univ. Ser. : Philology.– Тверь, 2018. – № 3. – С. 62-69. – 
Рез. англ. 

246 
Вольская, Н.Н. От «военных успехов» к «варварским дея-
ниям»: эвфемизация в печатных СМИ / Н.Н. Вольская, А.И. 
Давыдова // Рус. речь. – Москва, 2018. – № 4. – С. 74-81. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 80-81. 

247 
Вороновская, И.А. Конфликтогенные риски в вертикаль-
ном общении / И.А. Вороновская // Проблемы речевой ком-
муникации. – Саратов, 2018. – Вып. 18. – С. 101-109. 

248 
Воронцова, Ю.А. Репрезентация концепта «бедность» в 
паремиях (прагматический аспект) / Воронцова Ю.А. // 
Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 
2018. – С. 61-69. – Рез. англ. 

249 
Гафиятова, Э.В. Профессиональная субкультура языковой 
личности работника лесной отрасли / Э.В. Гафиятова // 
Вестн. Марийс. гос. ун-та. Сер. : Пед., психол., филол. нау-

ки. – Йошкар-Ола, 2018. – Т. 12, № 2. – С. 115-120. – Рез. 
англ. 
    На материале русского языка. 

250 
Говорухина, Ю.А. [Рецензия] / Говорухина Ю.А. // Руси-
стика = Russ. lang. studies. – Москва, 2018. – Т. 16, № 3. – С. 
359-361. – Рец. на кн. : Расскажите мне обо всем. Пособие 
по русскому языку в дружеской переписке / Мампе И., Ов-
чинникова Л. – Гданьск, 2017. – 162 с. 

251 
Голубева, Е.В. Результаты ассоциативного эксперимента, 
проведенного среди студентов-китайцев, изучающих РКИ / 
Е.В. Голубева // Вестн. Калмыц. ун-та. – Элиста, 2018. – № 
39 (3). – С. 72-80. – Рез. англ. 
    Восприятие китайскими студентами сравнительных обо-
ротов с союзом «как». Влияние китайской картины мира на 
лексические ассоциации. 

252 
Гордова, Ю.Ю. Детерминативы при рязанских топонимах, 
зафиксированных в древнерусских памятниках письменно-
сти / Ю.Ю. Гордова // Рос. науч. журн. = Russ. sci. j. – Ря-
зань, 2018. – № 3 (60). – С. 114-117. – Рез. англ. 
    Детерминанты – географические указатели (зд. : «город», 
«село», «река» и т.п.). 

253 
Горшков, А.И. Русская стилистика : сб. задач. и упр. / А.И. 
Горшков, Ю.М. Папян, М.М. Шитькова. – Казань : Бук, 
2018. – 356 с. 

254 
Грибовская, Н.Ю. Тверская диалектная лексика, характе-
ризующая гордого человека : (семантический и мотиваци-
онный аспекты) / Н.Ю. Грибовская // Вестн. Твер. гос. ун-
та. Сер. : Филология = Herald of Tver state univ. Ser. : 
Philology.– Тверь, 2018. – № 3. – С. 76-80. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 79-80. 

255 
Данилевский, И.Н. Историческая текстология : учеб. посо-
бие / И.Н. Данилевский. – Москва : Изд. дом Высш. шк. 
экономики, 2018. – 556 с. – (Учебники ВШЭ). – Библиогр. : 
с. 495-532. – Указ. : с. 533-556. 

256 
Дарбанова, Н.А. К проблеме самоидентификации забай-
кальских семейских (на материале говоров) / Н.А. Дарбано-
ва // IV Центральноазиатские исторические чтения. Про-
странство культур: через призму единства и многообразия. 
– Кызыл, 2018. – С. 151-156. – Рез. англ. 
    В контексте оппозиции «свой – чужой». 

257 
Дегальцева, А.В. К проблеме семантической типологии 
наречий образа действия / А.В. Дегальцева // Вестн. Воро-
неж. гос. ун-та. Сер. : Филология. Журналистика = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Philology. Journalism. – Воронеж, 
2018. – № 2. – С. 15-16. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 16. 
    В различных функциональных стилях. 

258 
Декатова, К.И. Фразеологическое значение как средство 
изучения политической картины мира / Декатова К.И. // 
Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 
2018. – С. 70-77. – Рез. англ. 

259 
Денисова, Г.В. Психолингвистические особенности речи 
русских эмигрантов / Г.В. Денисова // Верхневолж. филолог. 
вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 
3. – С. 114-118. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 117-118. 
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260 
Дидковская, В.Г. Окказиональные фразеологизмы в тек-
стах массовой литературы / Дидковская В.Г. // Жизнь фра-
зеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 2018. – С. 89-
98. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 98. 

261 
Дубинина, Н.В. Функционирование лексем-колоративов в 
русском языке: диахронический аспект / Н.В. Дубинина // 
Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – 
Ярославль, 2018. – № 3. – С. 100-106. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 104-105. 

262 
Дурягин, П.В. Качество и длительность безударных глас-
ных русского языка как акустические ключи для определе-
ния словесной границы: перспективный эксперимент на 
материале псевдослов / П.В. Дурягин // Русистика = Russ. 
lang. studies. – Москва, 2018. – Т. 16, № 3. – С. 322-343. – 
Рез. англ. 

263 
Дьякова, Т.А. Этнокультурная основа фразеологической 
репрезентации традиционных обрядов в русских донских 
говорах : (на материале романа Л. Магеровской «В жерно-
вах») / Т.А. Дьякова // Вестн. Владимир. гос. ун-та. Сер. : 
Соц. и гуманитар. науки. – Владимир, 2018. – № 1 (17). – С. 
80-86. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 85-86. 

264 
Елисеева, М.Б. Гендерные особенности речевого и комму-
никативного развития детей 8-18 месяцев (на материале 
русского языка) / М.Б. Елисеева, Е.А. Вершинина // Acta 
linguistica petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 13, 
ч. 3. – С. 680-708. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 704-708. 
    По материалам Макартуровских опросников и их руси-
фицированных версий. 

265 
Ермолаева, М.В. Вариативность компонентного состава 
фразеологизмов гендерной семантики / М.В. Ермолаева // 
Вестн. Южно-Урал. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика = Bull. 
of the South Ural state univ. Ser. : Ling. – Челябинск, 2018. – 
Т. 15, № 3. – С. 44-46. – Рез. англ. 

266 
Занадворова, А.В. Письменный текст в разговорной речи. 
Чтение детям как особый жанр семейного общения / А.В. 
Занадворова // Коммуникатив. исслед.– Омск, 2018. – № 3 
(17). – С. 114-128. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 124-125. 

267 
Землякова, Н.В. Изменения лексики и фразеологии русско-
го языка в конце ХХ столетия / Н.В. Землякова // Изв. Вол-
гоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и 
археология. – Волгоград, 2018. – № 7 (130). – С. 83-86. – Рез. 
англ. 

268 
Злотникова, Т.С. Наш русский супер-гипер-мульти-проект 
/ Т.С. Злотникова, Ж.К. Гапонова // Текст и контекст мас-
совой культуры: российский дискурс. – Ярославль, 2018. – 
С. 155-172. 
    Приставки, заимствованные из иностранных языков, в 
языке массовой культуры. 

269 
Золотова, Т.А. Предметные реалии как жанровые маркеры 
поволжских обрядовых текстов ("самолена / позлащена 
борода" и "свиные ножки") / Т.А. Золотова, В.А. Поздеев // 
Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of 
philology. – Томск, 2018. – № 54. – С. 59-66. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 63-64. 

270 
Зыкова, Е.И. Интернет-лозунги как эффективное языковое 

средство современного политического дискурса России / 
Зыкова Е.И. // Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – 
Кострома, 2018. – С. 128-138. – Рез. англ. 

271 
Иванова, Д.А. Исследование синонимии и полисемии во 
взаимосвязи со стилистическими характеристиками лексики 
: (на материале «Нового словаря русского языка» Т.Ф. Еф-
ремовой и «Словаря-тезауруса синонимов русской речи» 
Л.Г. Бабенко / Д.А. Иванова // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-
та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волго-
град, 2018. – № 6 (129). – С. 100-108. – Рез. англ. 

272 
Иванова, Л.А. Время в картине мира диалектной языковой 
личности : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические 
науки : 10.02.01 / Иванова Л.А. ; Нац. исслед. Том. гос. ун-т. 
– Томск. – 2018. – 23 с. 

273 
Иванова, О.Е. Орфографическая перекодификация как 
деятельность / О.Е. Иванова // Верхневолж. филолог. вестн. 
= Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 3. – С. 
93-99. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 98. 

274 
Калиткина, Г.В. "Нет, я не вру…" vs "нет, вру я…". Тради-
ционная культура в зеркале предикатов профанной речи / 
Г.В. Калиткина // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = 
Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2018. – № 54. – С. 
67-97. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 92-93. 

275 
Камбаралиева, У.Д. Способы экспликации оценки в диало-
гических структурах художественных произведений / У.Д. 
Камбаралиева, М.М. Расулова // Вестн. Воронеж. гос. ун-
та. Сер. : Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh 
state univ. Ser. : Philology. Journalism. – Воронеж, 2018. – № 
2. – С. 23-25. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 25. 

276 
Карасик, В.И. «Кротость»: концепт ушедшей эпохи / Кара-
сик В.И. // Лингвистика в эпоху глобанглизации. – Санкт-
Петербург, 2018. – С. 51-61. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 60-
61. 

277 
Качалова, С.М. Об особенностях развития национального 
русского языка в ХХ веке / С.М. Качалова // Лепта. – Омск, 
2017. – № 2. – С. 91-95. 
    Расширение лексического значения; семантическая дери-
вация; усиление влияния разговорной речи на литературный 
язык. 

278 
Коган, Е.С. О статусе некоторых устойчивых единиц в 
речи социальной микрогруппы / Е.С. Коган // Вестн. Перм. 
ун-та. Рос. и зарубеж. филология = Perm univ. herald. Russ. 
a. foreign philology. – Пермь, 2018. – Т. 10, вып. 3. – С. 42-51. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 49-50. 

279 
Коган, Е.С. Святость и святые в зеркале диалектного дис-
курса Волго-Двинского междуречья / Е.С. Коган // Учен. 
зап. Петрозавод. гос. ун-та = Proc. of Petrozavodsk state 
univ. – Петрозаводск, 2018. – № 6 (175). – С. 120-124. – Рез. 
англ. 

280 
Колобова, Е.А. Фразеологические единицы с компонентом 
«рука» в дневниковых записях И.А. Дедкова / Колобова 
Е.А. // Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кост-
рома, 2018. – С. 145-151. – Рез. англ. 

281 
Колпакова, А.С. "Модное" и "немодное" слово в обыден-
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ном сознании носителей русского языка / А.С. Колпакова // 
Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер. : Филология. Журнали-
стика = Proc. of Voronezh state univ. Ser. : Philology. 
Journalism. – Воронеж, 2018. – № 2. – С. 26-27. 

282 
Колпакова, Л.В. Проявление гендерной специфики эмо-
циональной сферы личности в языке / Л.В. Колпакова // 
Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – 
Томск, 2018. – Вып. 6 (195). – С. 62-67. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 66. 
    На материале текстов Интернет-общения. 

283 
Колышкина, Т.Б. Идиомы как средство воздействия на 
целевую аудиторию в политической рекламе / Колышкина 
Т.Б., Шустина И.В. // Жизнь фразеологии – фразеология в 
жизни. – Кострома, 2018. – С. 152-160. – Рез. англ. 

284 
Кондратенко, М.М. Особенности народной хрононимии в 
говорах Западной Брянщины (лексико-семантический и 
ареальный аспекты) / Кондратенко М.М. // Вестн. Костром. 
гос. ун-та = Vestnik of Nekrasov Kostroma state univ. – Кост-
рома, 2018. – Т. 24, № 3. – С. 181-185. 

285 
Конченко, Т.В. Семантическая группа лексикализирован-
ных предложно-падежных словоформ «во многом», «в 
большинстве своем», «в массе своей» / Т.В. Конченко // 
Обществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 
1. – C. 72-77. – Рез. англ. 

286 
Кораблина, Т.И. Модусная категория «воспоминание»: 
семантический и текстоцентрический аспекты : автореф. 
дис. ... канд. наук ; филологические науки : 10.02.01 / Ко-
раблина Т.И. ; Новосиб. гос. пед. ун-т. – Новосибирск, 2018. 
– 19 c. 

287 
Кормилицына, М.А. Владение способами конденсации 
информации как один из показателей эффективности ме-
диатекста / М.А. Кормилицына // Проблемы речевой комму-
никации. – Саратов, 2018. – Вып. 18. – С. 11-18. – Рез. англ. 
    На материале современной российской прессы. 

288 
Корсакова, Ю.И. Дифференциация дискурсивных марке-
ров устной речи «на самом деле» и «в самом деле» / Ю.И. 
Корсакова // Челябин. гуманитарий. – Челябинск, 2017. – № 
4 (41). – С. 28-31. – Рез. англ. 

289 
Костанди, Е.И. Дискурсивные практики русской диаспоры 
Эстонии: языковые контакты / Е.И. Костанди // Слово.ру: 
балтийский акцент. – Калининград, 2018. – Т. 9, № 3. – С. 
94-107. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 104-105. 
    Типовой дискурс и особенности картины мира предста-
вителя русской диаспоры Эстонии. 

290 
Красильникова, П.Ю. Особенности реализации коннота-
тивного значения зоонимов в сравнительных конструкциях 
(на матераиале поэтических текстов Саши Чёрного) / Кра-
сильникова П.Ю. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Рус-
ская филология = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser. 
: Russ. philology – Москва, 2018. – № 4. – С. 8-16. – Рез. англ. 

291 
Кривощапова, Ю.А. Топонимы в севернорусских свадеб-
ных причитаниях / Ю.А. Кривощапова // Учен. зап. Петро-
завод. гос. ун-та = Proc. of Petrozavodsk state univ. – Петро-
заводск, 2018. – № 6 (175). – С. 104-108. – Рез. англ. 
 

292 
Крылова, М.Н. «Не могу не сравнивать...» / М.Н. Крылова 
// Рус. речь. – Москва, 2018. – № 4. – С. 82-88. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 87-88. 
    Использование сравнительных конструкций современ-
ным носителем русского языка. 

293 
Крысин, Л.П. Повседневная речь в лексикографическом 
отражении / Крысин Л.П. // Актуальные этноязыковые и 
этнокультурные проблемы современности. – Москва, 2017. 
– Кн. 3. – С. 437-453. 

294 
Кудрявцева, Е.В. Окказиональные преобразования фразео-
логических единиц с компонентом-зоонимом «курица» / 
Кудрявцева Е.В. // Жизнь фразеологии – фразеология в 
жизни. – Кострома, 2018. – С. 170-179. – Рез. англ. 

295 
Кукуева, Г.В. Информативные интенции говорящего в си-
туации международного таможенного декларирования то-
варов (по материалам анализа интернет-форумов) / Г.В. 
Кукуева // Лепта. – Омск, 2017. – № 2. – С. 99-102. 

296 
Куликова, Г.С. Новая вежливость, или новое в русском 
речевом этикете / Г.С. Куликова // Проблемы речевой ком-
муникации. – Саратов, 2018. – Вып. 18. – С. 97-101. 

297 
Кучко, В.С. О «социальной» мотивации в сфере лексики со 
значением обмана / Кучко В.С. // Вестн. Сев. (Аркт.) федер. 
ун-та. Сер. : Гуманитар. и социал. науки = Vestnik of 
Northern (Arct.) federal univ. Ser. : Humanitarian a. social 
sciences. – Архангельск, 2018. – № 4. – С. 54-64. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 63-64. 
    Русская диалектная лексика, мотивированная онимами и 
апеллятивами. 

298 
Леванова, Т.В. Словообразовательное гнездо с вершиной 
«пиар» в современном русском языке / Т.В. Леванова // 
Вестн. Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филология. Теория яз. 
Яз. образование = Vestnik Moscow city univ. Ser. Philology. 
Theory of linguistics. Ling. education. – Москва, 2018. – № 1 
(29). – С. 117-127. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 125-126. 

299 
Ломакина, О.В. Современный заголовок как пример реали-
зации функционального потенциала крылатики в публици-
стическом дискурсе / Ломакина О.В., Макарова А.С. // 
Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 
2018. – С. 180-186. – Рез. англ. 

300 
Ломтева, Т.Н. Языковая личность как этнолингвотип в 
глобализованном коммуникативном пространстве / Т.Н. 
Ломтева, С.В. Пахаренко ; Сев.-Кавк. федер. ун-т. – Ставро-
поль : Изд-во СКФУ, 2018. – 125 с. : ил. – Библиогр. : с. 111-
125. 
    Особенности лексикона современного россиянина. 

301 
Лукашанец, Е.Г. Молодежный сленг на просторах Рунета: 
проблема источников материала / Лукашанец Е.Г. // Акту-
альные этноязыковые и этнокультурные проблемы совре-
менности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – С. 481-501. 
    На материале онлайн-словарей Словоново, Teenslang и 
Словоборг. 

302 
Лю Яньчунь. Диалектное «травить» ‘портить’ и его одно-
коренные образования в лексико-семантическом поле 
«вред» / Лю Яньчунь // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk 
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state ped. univ. bull. – Томск, 2018. – Вып. 6 (195). – С. 58-61. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 60. 

303 
Ляпина, Л.Е. [рецензия] / Л.Е. Ляпина // Вестн. Том. гос. 
ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 
2018. – № 54. – С. 267-271. – Рец. на кн. : Стихотворный 
перенос (enjambement) в русской поэзии: Очерки теории и 
истории. / Матяш С.А.– СПб, 2017. – 464 с. 

304 
Майборода, С.В. Лингвистические и прагматические осо-
бенности тактики разъяснения в устном медицинском дис-
курсе / С.В. Майборода // Проблемы речевой коммуникации. 
– Саратов, 2018. – Вып. 18. – С. 125-133. 

305 
Макарова Томинец, И. Языковые отступления в русском 
языке под влиянием словенской языковой среды / Макарова 
Томинец И. // Актуальные этноязыковые и этнокультур-
ные проблемы современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – С. 
295-326. – Библиогр. : с. 324-326. 
    Ошибки (преимущественно в письменной речи), харак-
терные для детей, являющихся русско-словенскими билин-
гвами. 

306 
Маклеева, Е.А. Функционально-семантический потенциал 
производных с суффиксами -уш-, -ух-, -ушк- : автореф. дис. 
… канд. наук ; филологические науки : 10.02.01 / Маклеева 
Е.А. ; Каз. (Приволж.) федер. ун-т. – Казань, 2018. – 23 с. : 
табл. 

307 
Маринова, Е.В. Новые участники вариантности языковых 
единиц и становление нормы современного русского лите-
ратурного языка / Е.В. Маринова // Верхневолж. филолог. 
вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 2018. – № 
3. – С. 83-92. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 90-91. 

308 
Маслова, М.Н. Варьирование языковых средств выражения 
в области специальной номинации / Маслова М.Н. // Вестн. 
Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Русская филология = Bull. of the 
Moscow state regional univ. Ser. : Russ. philology – Москва, 
2018. – № 4. – С. 17-24. – Рез. англ. 
    Наименования, входящие в денотативный класс «ветер». 

309 
Матяшевская, А.И. Жанр открытой лекции как особая 
разновидность устной научной речи / А.И. Матяшевская // 
Проблемы речевой коммуникации. – Саратов, 2018. – Вып. 
18. – С. 109-118. 

310 
Миклашевский, А.А. Перцептивная и пространственная 
семантика русских существительных: экспериментальное 
исследование : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 
науки : 10.02.19 / Миклашевский А.А. ; Кемер. гос. ун-т. – 
Кемерово, 2018. – 20 с. : схемы. 

311 
Милехина, Т.А. Коммуникативный лидер: штрихи к рече-
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Н.И.Лобачевского. – Нижний Новгород, 2018. – 24 с. : табл., 
схема. 

365 
Туранина, Н.А. Вербальные коммуникации в профессио-
нальной культуре библиотечного специалиста / Туранина 
Н.А., Куриленко Е.А. – Москва : РОСА, 2018. – 184 с. : ил. – 
Библиогр. : с. 163-184. 

366 
Уздинская, Е.В. О некоторых функциональных связях ка-
тегории важности с другими и возможностях их использо-
вания / Е.В. Уздинская // Проблемы речевой коммуникации. 
– Саратов, 2018. – Вып. 18. – С. 36-50. 
    На материале современной российской прессы. 

367 
Уфимцева, Н.В. Русский региональный ассоциативный 
словарь (Европейская часть России) : в 2 т. / Н.В. Уфимцева, 
Г.А. Черкасова ; Рос. акад. наук, Ин-т языкознания, Моск. 
междунар. акад. – Москва, 2018. 
  Т. 1 : От стимула к реакции. – 543 с. 

368 
Уфимцева, Н.В. Русский региональный ассоциативный 
словарь (Европейская часть России) : в 2 т. / Н.В. Уфимцева, 
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Г.А. Черкасова ; Рос. акад. наук, Ин-т языкознания, Моск. 
междунар. акад. – Москва, 2019. 
  Т. 2 : От реакции к стимулу. – 686 с. 

369 
Ушакова, А.П. Синтаксические фразеологизмы с семанти-
кой иронического неодобрения в современном русском 
языке : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки : 
10.02.01 / Ушакова А.П. ; Яросл. гос. пед. ун-т им. 
К.Д.Ушинского. – Ярославль, 2018. – 22 c. 

370 
Фатеева, Н.А. Названия военных событий как особый класс 
хрононимов / Н.А. Фатеева // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. 
Сер. : Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state 
univ. Ser. : Philology. Journalism. – Воронеж, 2018. – № 2. – 
С. 57-59. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 58-59. 

371 
Федосеева, Л.Н. Речевые реализации отражательных кате-
горий в современном русском языке (на примере категории 
локативности) / Л.Н. Федосеева, Т.Е. Алексеева // Изв. Вол-
гоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и 
археология. – Волгоград, 2018. – № 7 (130). – С. 87-92. – Рез. 
англ. 

372 
Федотова, Н.В. Специфика употребления военной метафо-
ры в медицинском дискурсе / Н.В. Федотова // Вестн. Воро-
неж. гос. ун-та. Сер. : Филология. Журналистика = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Philology. Journalism. – Воронеж, 
2018. – № 2. – С. 60-62. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 62. 
    Лексико-семантические группы и лексико-грамматичес-
кие разряды военной лексики, подвергшейся метафориза-
ции. 

373 
Федотова, Т.В. Ономастика Кубани: современные тенден-
ции и принципы формирования / Т.В. Федотова ; Куб. гос. 
аграр. ун-т им. И.Т. Трубилина. – Краснодар : КубГАУ, 
2017. – 197 с. : табл. – Библиогр. : с. 182-195. 

374 
Фигуровская, Г.Д. Метаконструкции с глаголами «осно-
вывать» / «основываться» / Г.Д. Фигуровская // Филоlogos. – 
Елец, 2018. – Вып. 3 (38). – С. 68-74. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 74. 

375 
Флоря, А.В. Лингвистика имени / А.В. Флоря // Вестн. 
Удмурт. ун-та. Сер. : История и филология = Bull. of 
Udmurt univ. Ser. : History. Philology. – Ижевск, 2018. – Т. 
28, вып. 3. – С. 388-399. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 398. 
    Языковые функции словесного знака. На материале рус-
ского языка. 

376 
Харламова, Т.В. Диалог власти и общества в социальных 
сетях / Т.В. Харламова // Проблемы речевой коммуникации. 
– Саратов, 2018. – Вып. 18. – С. 50-60. 
    На примере социальной сети Твиттер в ходе президент-
ской кампании Путина, Медведева, Жириновского и Явлин-
ского. 

377 
Хасанов, Э.Р. О специфике семантической и лексической 
деривации в современном русском языке / Э.Р. Хасанов // 
Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филолог. науки = Bull. of 
Chelyabinsk state univ. Philology sciences. – Челябинск, 2018. 
– № 6 (416), вып. 113. – С. 198-203. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 202. 

378 
Хашимов, Р.И. Аномализмы и потенциальное поле мета-
форы / Р.И. Хашимов // Л.Н. Толстой и А.И. Солженицын: 

диалоги в непрошедшем времени. – Липецк, 2018. – С. 264-
270. – Рез. англ. 
    Аномализм – слово с когнитивным признаком «аномалия, 
отклонение от принятой нормы» («слепой», «калека», 
«урод», «великан» и т. д.). 

379 
Хламова, Т.Н. Типы ошибок в русской речи инофона-араба 
(на примере письменной работы иностранного учащегося) / 
Т.Н. Хламова // Челябин. гуманитарий. – Челябинск, 2017. – 
№ 4 (41). – С. 70-73. – Рез. англ. 

380 
Хруненкова, А.В. На пути к разработке модели словарной 
статьи учебного лингвокультурологического словаря для 
иностранцев / Хруненкова А.В. // Жизнь фразеологии – фра-
зеология в жизни. – Кострома, 2018. – С. 323-331. – Рез. 
англ. 

381 
Хуснутдинов, А.А. Трансформированное употребление 
фразеологических единиц как научная проблема / Хуснут-
динов А.А., Кукубу Авимаель Жафе // Жизнь фразеологии – 
фразеология в жизни. – Кострома, 2018. – С. 332-344. – Рез. 
англ. 

382 
Хэ Синьсин. Динамика фонетических навыков и развитие 
фонематического слуха в процессе обучения русскому язы-
ку китайских учащихся / Хэ Синьсин // Русистика = Russ. 
lang. studies. – Москва, 2018. – Т. 16, № 3. – С. 344-358. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 355-356. 

383 
Челоне, Ч. Виды глаголов повелительного наклонения в 
прагматическом аспекте / Ч. Челоне // Вестн. Перм. ун-та. 
Рос. и зарубеж. филология = Perm univ. herald. Russ. a. 
foreign philology. – Пермь, 2018. – Т. 10, вып. 3. – С. 89-97. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 95-96. 

384 
Чернышева, М.И. Современные достижения и проблемы 
русской исторической лексикографии / М.И. Чернышева // 
Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савремених при-
ступа. – Београд, 2016. – С. 183-196. – Библиогр. : с. 192-
194. 

385 
Чернявская, Н.А. К вопросу об уровнях понимания худо-
жественного текста / Н.А. Чернявская // Вестн. Самар. ун-
та. История. Педагогика. Филология – Vestn. of Samara 
univ. History, pedagogics, philology. – Самара, 2018. – Т. 24, 
№ 2. – С. 148-152. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 152. 

386 
Шакин, П.В. Сфера личного в новом значении лексемы 
«вызов» в отражении корпусных данных / Шакин П.В. // 
Учен. зап. Крым. федер. ун-та. Филолог. науки. – Симферо-
поль, 2018. – Т. 4 (70), № 1. – С. 180-195. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 192-193. 
    Новое значение лексемы «вызов», которое сформирова-
лось под влиянием английской лексемы “challenge”, в со-
временном публицистическом дискурсе. На примере слово-
сочетаний типа «угрозы и вызовы для меня». 

387 
Шаронов, И.А. Мода на неизменяемость: история разрас-
тания и современное состояние / И.А. Шаронов // Труды 
Института русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва, 
2017. – Вып. 13 : Культура русской речи. – С. 340-348. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 346-347. 
    Тенденция к утрате склонения, характерная для некото-
рых разрядов русских существительных (в т. ч. по образцу 
иноязычных заимствований). 
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388 
Шейдаева, С.Г. Русские купеческие фамилии XVII – 
XIXвв. / С.Г. Шейдаева // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : Ис-
тория и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser. : History. Phi-
lology. – Ижевск, 2018. – Т. 28, вып. 3. – С. 400-412. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 408-410. 

389 
Шестакова, Л.Л. Актуальный политический термин в пер-
спективе общеязыкового словаря / Л.Л. Шестакова, А.Ф. 
Яковлева // Учен. зап. Петрозавод. гос. ун-та = Proc. of 
Petrozavodsk state univ. – Петрозаводск, 2018. – № 6 (175). – 
С. 78-82. – Рез. англ. 
    На примере термина «актор». 

390 
Шишлова, И.Ю. Употребление трансформированных фра-
зеологических единиц в научном тексте / Шишлова И.Ю. // 
Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кострома, 
2018. – С. 345-352. – Рез. англ. 

391 
Шоков, Н.Н. Язык записок ученых-путешественников вто-
рой половины XVIII века / Н.Н. Шоков, А.Ю. Дмитрийчук ; 
Белгор. ун-т кооп., экономики и права. – Белгород : Изд-во 
БУКЭП, 2018. – 196 с. – Библиогр. : с. 173-196. 
    Стилистика, лексика и грамматика записок И.И. Лепехи-
на, В.Ф. Зуева и Н.Я. Озерецковского. 

392 
Шунейко, А.А. Элеметарно, Ватсон / А.А. Шунейко // Рус. 
речь. – Москва, 2018. – № 4. – С. 117-121. – Рез. англ. 
    Происхождение выражения. 

393 
Шутова, М.Н. Фонетический аспект в методике преподава-
ния русского языка как иностранного / М.Н. Шутова, И.А. 
Орехова // Русистика = Russ. lang. studies. – Москва, 2018. – 
Т. 16, № 3. – С. 261-278. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 274-275. 

394 
Юздова, Л.П. Категоризация лексем и фразеологизмов 
русского языка / Юздова Л.П. // Жизнь фразеологии – фра-
зеология в жизни. – Кострома, 2018. – С. 353-357. – Рез. 
англ. 

395 
Юрьева, И.С. Грамматика нарратива в ранних древнерус-
ских летописях / И.С. Юрьева // Письменность, литерату-
ра, фольклор славянских народов. История славистики. – 
Москва, 2018. – С. 137-155. – Библиогр. : с. 153-155. 

396 
Юхмина, Е.А. Исследование структуры ассоциативного 
поля компьютерных терминов и языковой картины мира 
совокупного носителя русского языка / Юхмина Е.А. // 
Вестн. Костром. гос. ун-та = Vestnik of Nekrasov Kostroma 
state univ. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 3. – С. 223-227. 

397 
Якимов, П.А. Русские говоры как отражение национальной 
ментальности / П.А. Якимов ; Оренбург. гос. пед. ун-т. – 
Оренбург, 2017. – 156 с. : табл., карта. – Библиогр. : с. 153-
156. 
    На материале оренбургских говоров. 

398 
Якушевич, И.В. Языковая реализация символа «дом» в 
диалектных названиях частей тела человека и деталей рус-
ской избы / И.В. Якушевич // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-
та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волго-
град, 2018. – № 7 (130). – С. 92-99. – Рез. англ. 

399 
Янковский, О.И. Динамика русских словообразовательных 
гнезд: гнезда с основами *hod-, *jьd-, *šed- : автореф. дис. ... 

канд. наук ; филологические науки : 10.02.01 / Янковский 
О.И. ; Сарат. нац. исслед. гос. ун-т им. Н.Г.Чернышевского. 
– Саратов, 2018. – 22 c. 

400 
Янь Юй. Проблемы классификации русских сокращённых 
дериватов начала XXI в., мотивированных заимствованиями 
/ Янь Юй // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Русская 
филология = Bull. of the Moscow state regional univ. Ser. : 
Russ. philology – Москва, 2018. – № 4. – С. 56-71. – Рез. англ. 

401 
Ястребов-Пестрицкий, М.С. Россия 1915 – 1916 гг. : лек-
сика военных лет. Семантическая сфера "предметы быта" / 
М.С. Ястребов-Пестрицкий // Вестн. Удмурт. ун-та. Сер. : 
История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser. : History. 
Philology. – Ижевск, 2018. – Т. 28, вып. 3. – С. 413-418. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 417. 

402 
Яхина, Д.И. Эффективность коммуникации сквозь призму 
образных средств : (на материале метафор и сравнений) / 
Д.И. Яхина // Проблемы речевой коммуникации. – Саратов, 
2018. – Вып. 18. – С. 91-96. 
    На примере неофициального русского языка. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

403 
Визуальное представление эгоцентрического поля говоря-
щего в македонском языке (экспериментальное исследова-
ние) / Н.В. Боронникова [и др.] // Вестн. Перм. ун-та. Рос. и 
зарубеж. филология = Perm univ. herald. Russ. a. foreign 
philology. – Пермь, 2018. – Т. 10, вып. 3. – С. 13-27. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 23-24. 
    Демонстративы, включающие членную морфему (ар-
тикль). Связь пространственных и личных показателей в 
сфере персональной коммуникации. 

404 
Иванова, Е.Ю. Составные отрицательные формы импера-
тива в болгарском и македонском языках / Е.Ю. Иванова // 
Acta linguistica petropolitana. – Санкт-Петербург, 2017. – Т. 
13, ч. 3. – С. 507-541. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 533-541. 
    На материале современных литературных языков (в их 
устной и письменной форме). 

405 
Joвановић, В.З. Терминографиjа и сродне дисциплине (из 
угла српске и словенске лингвистике) / В.З. Jовановић // 
Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савремених при-
ступа. – Београд, 2016. – С. 261-272. – Рез. рус. – Библиогр. 
: с. 271-272. 

406 
Ledinek, N. Novi slovar slovenskega knjižnega jezika – 
temeljna konceptualna izhodišča / N. Ledinek // Лексикологиjа 
и лексикографиjа у светлу савремених приступа. – Београд, 
2016. – С. 119-130. – Рез. англ. – Bibliogr. : s. 129. 
    Концепция нового словаря словенского литературного 
языка, работа над которым началась в 2015 г. 

407 
Žagar Karer, M. Sodobni pristopi v slovenski terminografiji / 
M. Žagar Karer // Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу 
савремених приступа. – Београд, 2016. – S. 249-260. – Рез. 
англ. – Bibliogr. : s. 259-260. 
    Современные подходы к описанию словенской термино-
логии. 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

408 
Ајдачић, Д. Фразеологизми са компонентом «крв» у 
српском језику и књижевним делима / Д. Ајдачић // Крв: 
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књижевност, култура. – Београд, 2016. – С. 43-54. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 53. 

409 
Аjџановић, J.Т. Лексичко-семантичка обележjа предикати-
ва у прилошким предикатским изразима / J.Т. Аjџановић // 
Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савремених при-
ступа. – Београд, 2016. – С. 533-546. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 545-546. 
    Сербские предикативные конструкции с наречием. 

410 
Влаjић-Поповић, J. Приручни етимолошки речник српског 
jезика – допринос савременоj етимологиjи / J. Влаjић-
Поповић, М. Бjелетић // Лексикологиjа и лексикографиjа у 
светлу савремених приступа. – Београд, 2016. – С. 197-210. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 209-210. 

411 
Дражић, J.Н. Неjезички и jезички фактори за конципирање 
речника колокациjа српског jезика / J.Н. Дражић // 
Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савремених при-
ступа. – Београд, 2016. – С. 305-320. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 317-320. 

412 
Ивановић, Н.Б. Грађа речника САНУ – потребе и 
могућности дигитализациjе у светлу савремених приступа / 
Н.Б. Ивановић, М.М. Jакић, С.С. Ристић // Лексикологиjа и 
лексикографиjа у светлу савремених приступа. – Београд, 
2016. – С. 133-154. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 152-154. 

413 
Левушкина, Р.С. Дескриптивни речник лексема из сфере 
православне духовности у савременом српском jезику / Р.С. 
Левушкина // Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу сав-
ремених приступа. – Београд, 2016. – С. 321-340. – Рез. рус. 
– Библиогр. : с. 339-340. 

414 
Мандић, М. «Крвави» изрази и псовке у савременом 
српском језику / М. Мандић, Љ.Ђурић // Крв: књижевност, 
култура. – Београд, 2016. – С. 17-42. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 40-41. 
    Фразеологизмы, в том числе ругательства, со словом 
«крв» (кровь) или корнем «-крв-». 

415 
Милосављевић, Б.С. Од потребе до могућности израде 
речника говорне етикуциjе у српском jезику / Б.С. 
Милосављевић // Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу 
савремених приступа. – Београд, 2016. – С. 341-352. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 351-352. 

416 
Оташевић, Ђ.Р. Школски речници српског jезика / Ђ.Р. 
Оташевић // Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу сав-
ремених приступа. – Београд, 2016. – С. 289-304. – Рез. 
англ. 

417 
Петровић, С.М. Лексикографска анотациjа нестандартних 
облика у служби претраживости електронских речника / 
С.М. Петровић, Т.П. Тасовац // Лексикологиjа и 
лексикографиjа у светлу савремених приступа. – Београд, 
2016. – С. 155-168. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 167-168. 

418 
Пилипенко, Г.П. Языковая ситуация у воеводинских венг-
ров через призму этнических анекдотов / Пилипенко Г.П. // 
Актуальные этноязыковые и этнокультурные проблемы 
современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – С. 343-355. – 
Библиогр. : с. 354-355. 
    Анекдоты, пародирующие сербскую речь венгров, бы-
тующие в Воеводине. 

419 
Прћић, Т.Т. Какав нам општи речник српског jезика 
наjвише треба / Т.Т. Прћић // Лексикологиjа и лексикогра-
фиjа у светлу савремених приступа. – Београд, 2016. – С. 
87-117. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 112-117. 

420 
Ристић, С.С. Репрезентативност речника САНУ за етно-
лингвистичка истраживања: од лексикографске ка 
когнитивноj дуфинициjи / С.С. Ристић, И.В. Лазић Коњик // 
Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савремених при-
ступа. – Београд, 2016. – С. 377-394. – Рез. рус. – Библиогр. 
: с. 393-394. 

421 
Трнавац, Р.М. Анализа сентимента: систем оцене и при-
родни семантички метаjезик / Р.М. Трнавац // Лексикологиjа 
и лексикографиjа у светлу савремених приступа. – Београд, 
2016. – С. 439-454. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 452-454. 

422 
Халас, А.В. Примена теориjе прототипа у представљању 
полисемиjе / А.В. Халас // Лексикологиjа и лексикографиjа у 
светлу савремених приступа. – Београд, 2016. – С. 455-469. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 467-468. 
    На примере лексикографического описания сербских 
слов. 

423 
Kalezić, M.R. The status of the Serbian terminology defined by 
the Serbian language policy throughout its contemporary and 
future plans. An outline of one terminological algorithm / M.R. 
Kalezić // Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савреме-
них приступа. – Београд, 2016. – P. 237-248. – Рез. серб. 
    Статус сербской терминологии в свете языковой полити-
ки: современное состояние и перспективы. 

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

424 
Вучковић, М.Д. Егзоцентричне сложенице коjе имаjу 
структуру: броj ‘три’ с аугментативним значењем + имени-
ца / М.Д. Вучковић // Лексикологиjа и лексикографиjа у 
светлу савремених приступа. – Београд, 2016. – С. 547-564. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 561-564. 

425 
Драгичевич, Р. Эмоциональное отношение говорящих к 
языку как критерий для исследования языковой идентично-
сти / Драгичевич Р. // Актуальные этноязыковые и этно-
культурные проблемы современности. – Москва, 2017. – Кн. 
3. – С. 405-416. – Библиогр. : с. 415-416. 

426 
Якушкина, Е.И. Черногорские говоры в «Общеславянском 
лингвистическом атласе» (лексический аспект) / Е.И. Якуш-
кина // Славяноведение. – Москва, 2018. – № 5. – С. 86-94. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 93-94. 
    Ареальные связи говоров Черногории, черногорские лек-
сические архаизмы и инновации. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

427 
Данилец, Д.А. Способы образования терминов медицин-
ской эстетологии в польском языке / Д.А. Данилец // Съпо-
ставително езикознание = Сопостав. языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2018. – T. 43, № 2. – С. 33-
43. – Рез. англ., болг. 

428 
Серочук, Е. Охрана диалектов – возможности и ограниче-
ния / Серочук Е. // Актуальные этноязыковые и этнокуль-
турные проблемы современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – 
С. 187-205. – Библиогр. : с. 204-205. 
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429 
Bartmiński, J. O lubelskim “Słowniku stereotypów i symboli 
ludowych” / J. Bartmiński, S. Niebrzegowska-Bartmińska // 
Лексикологиjа и лексикографиjа у светлу савремених при-
ступа. – Београд, 2016. – S. 355-376. – Рез. англ. – Bibliogr. : 
s. 371-375. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

430 
Ващенко, Д.Ю. Локальные идиомы в Интернете: некото-
рые вопросы функционирования (на словацком материале) / 
Ващенко Д.Ю. // Актуальные этноязыковые и этнокуль-
турные проблемы современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – 
С. 373-401. – Библиогр. : с. 400-401. 

431 
Саболова, Д. Новообразования на базе лексической едини-
цы майдан в интернет-пространстве / Д. Саболова // Русин. 
– Кишинев, 2018. – Т. 52, вып. 2. – С. 207-220. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 213-216. 
    На материале словацкого языка. 

A164121166181 ЧЕШСКИЙ ЯЗЫК 

432 
Гоффманнова, Я. Устный чешский язык в речи с высшими 
коммуникативными целями / Гоффманнова Я. // Актуаль-
ные этноязыковые и этнокультурные проблемы современ-
ности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – С. 93-108. – Библиогр. : с. 
107-108. 

433 
Йилкова, Л. Лингвистический анализ телепередач как при-
мер организованного языкового менеджмента / Йилкова Л. 
// Актуальные этноязыковые и этнокультурные проблемы 
современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – С. 85-92. 

434 
Корженский, Я. Идеологические и историографические 
различия в современной интерпретации теории националь-
ного и литературного языка в современной Чешской Рес-
публике / Корженский Я. // Актуальные этноязыковые и 
этнокультурные проблемы современности. – Москва, 2017. 
– Кн. 3. – С. 109-116. – Библиогр. : с. 115-116. 

435 
Нещименко, Г.П. Языковая политика в контексте истори-
ческих традиций и новых коммуникативных технологий / 
Нещименко Г.П. // Актуальные этноязыковые и этнокуль-
турные проблемы современности. – Москва, 2017. – Кн. 3. – 
С. 15-67. – Библиогр. : с. 64-67. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

436 
Астапенко, Е.В. Типология неологизмов в современных 
германских языках / Е.В. Астапенко, Ю.Н. Варзонин // 
Вестн. Твер. гос. ун-та. Сер. : Филология = Herald of Tver 
state univ. Ser. : Philology.– Тверь, 2018. – № 3. – С. 57-61. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 60-61. 

437 
Sadziński, W. Das germanische Wort für ‘Seehund’ (*selxaz) / 
W. Sadziński, K.T. Witczak // Acta Univ. wratislaviensis. – 
Wrocław, 2017. – № 3793. Germanica wratislaviensia, № 142. 
– S. 285-300. – Рез. англ. – Bibliogr. : S. 297-299. 
    Прагерманское название тюленя. 

A164121212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ 

438 
Данова, М.Я. Место женщины в картине мира Эдварда 
Мунка – на основе его текстов / М.Я. Данова // Учен. зап. 
Петрозавод. гос. ун-та = Proc. of Petrozavodsk state univ. – 
Петрозаводск, 2018. – № 6 (175). – С. 113-119. – Рез. англ. 
 

439 
Жаров, Б.С. Графическое отражение употребления датских 
временных глагольных форм / Б.С. Жаров // Скандинавская 
филология. – Санкт-Петербург, 2018. – Т. 16, вып. 1. – С. 
19-26. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 25. 
    Предлагается схема употребления глагольных времен, 
предназначенная для нужд преподавания. 

440 
Крылова, Э.Б. Союзные функции частиц в датском языке / 
Э.Б. Крылова // Скандинавская филология. – Санкт-
Петербург, 2018. – Т. 16, вып. 1. – С. 27-43. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 39-40. 

441 
Eythórsson, T. The prepositional absolute construction in 
Icelandic / T. Eythórsson, I.H. Indriðadóttir // Скандинавская 
филология. – Санкт-Петербург, 2018. – Т. 16, вып. 1. – С. 3-
18. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 17. 
    Абсолютная предложная конструкция в исландском язы-
ке. 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

442 
Кучешева, И.Л. Топонимы и антропонимы для обозначе-
ния астрономических объектов : (на материале английского 
и немецкого языков) / И.Л. Кучешева // Вестн. Южно-Урал. 
гос. ун-та. Сер. : Лингвистика = Bull. of the South Ural state 
univ. Ser. : Ling. – Челябинск, 2018. – Т. 15, № 3. – С. 54-56. – 
Рез. англ. 

443 
Яковлева, А.А. Семантико-прагматические особенности 
нидерландских междометий “zeg” и “hoor” / А.А. Яковлева 
// Скандинавская филология. – Санкт-Петербург, 2018. – Т. 
16, вып. 1. – С. 61-73. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 70-71. 

444 
Aslanov, C. Should Yiddish be taught as an independent lan-
guage? / C. Aslanov // Еврейская речь = The Jewish speech. – 
Санкт-Петербург, 2017. – № 7. – Р. 10-23. – Рез. рус. – Bib-
liogr. : p. 21-22. 
    Идиш как объект научного изучения. 

445 
Tereshko, E. The concept “haan” in the Dutch phraseological 
worldview / E. Tereshko // Скандинавская филология. – 
Санкт-Петербург, 2018. – Т. 16, вып. 1. – P. 44-60. – Рез. 
рус. – Библиогр. : с. 57-58. 
    Концепт «петух» в нидерландской фразеологической 
картине мира. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

446 
Амочкина, Е.А. Ритмические последовательности в праг-
мафоностилистическом освещении / Амочкина Е.А. // Анг-
лийский язык и литература в прагмалингвистическом ос-
вещении. – Москва, 2018. – С. 109-126. – Рез. англ. 
    На материале английской художественной прозы. 

447 
Березкин, А.В. Латинский язык как источник английских 
названий пенитенциарных учреждений: carcer, cell, jail, 
prison / А.В. Березкин, С.Ю. Крицкая // Труды и переводы. – 
Санкт-Петербург, 2018. – № 1. – С. 51-53. 
    Пути заимствования латинской лексики. 

448 
Блох, М.Я. Выразительное цветообозначение в современ-
ном английском языке (на материале художественных и 
публицистических текстов) / Блох М.Я., Костюлина Ю.С. // 
Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of 
the Moscow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – 
№ 4. – С. 39-47. – Рез. англ. 
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449 
Боброва, Н.Е. Особенности дискурса художественного 
произведения: лингвистическая парадигма автора / Н.Е. 
Боброва // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., фи-
лол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 7 
(130). – С. 105-109. – Рез. англ. 
    На материале произведений Дж. Апдайка. 

450 
Богатырева, Е.Н. Трансформационная активность фразео-
логизма “to fish in troubled waters” в публицистическом дис-
курсе / Богатырева Е.Н. // Жизнь фразеологии – фразеология 
в жизни. – Кострома, 2018. – С. 30-35. – Рез. англ. 

451 
Богатырева, З.Ш. Толерантность на «этапах риска» в на-
учной дискуссии / Богатырева З.Ш. // Лингвистика в эпоху 
глобанглизации. – Санкт-Петербург, 2018. – С. 12-20. – Рез. 
англ. 

452 
Воробьёва, И.А. Структурные особенности массмедийных 
неологизмов английского языка / И.А. Воробьёва, Н.Ю. 
Павлова // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., фи-
лол., ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 6 
(129). – С. 138-143. – Рез. англ. 

453 
Ворошилова, К.В. Дейктическая функция японизмов / Во-
рошилова К.В. // Лингвистика в эпоху глобанглизации. – 
Санкт-Петербург, 2018. – С. 20-27. – Рез. англ. 

454 
Гвишиани, Н.Б. Терминология в обучении английскому 
языку с «Глоссарием лингвистических терминов» = Termi-
nology in English language teaching with a “Glossary of Rus-
sian-English linguistic terms” : учеб. пособие / Н.Б. Гвишиани 
; N.B. Gvishiani. – Изд. 2-е. – Москва : URSS : ЛЕНАНД, 
2019. – 157 с. – Библиогр. : с. 152-157. – Текст. англ. 
    Лингвистическая терминология. С русско-английским 
глоссарием терминов по грамматике и лексикологии. 

455 
Головко, Е.В. История развития британского дома и сред-
ства номинации тематической группы “house / home” в анг-
лийском языке / Е.В. Головко // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-
та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и археология. – Волго-
град, 2018. – № 6 (129). – С. 127-131. – Рез. англ. 

456 
Гращенков, А.С. Группировка морфемных признаков в 
роли факторов аффиксальной сочетаемости в Business 
English / А.С. Гращенков // Обществ. науки = Social science. 
– Москва, 2017. – № 4, т. 1. – C. 209-215. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 214-215. 

457 
Дечева, С.В. Фонетическая интерференция в дикторской 
речи BBC / С.В. Дечева, К.А. Ильина ; Моск. гос. ун-т им. 
М.В.Ломоносова, филол. фак. – Москва : Междунар. отно-
шения, 2018. – 212 с. : табл., граф. – Библиогр. : с. 197-212. 
    Взаимодействие двух основных вариантов (британского и 
американского), а также различных национальных, соци-
альных и региональных разновидностей английского языка. 

458 
Диярова, Л.А. Когнитивная метафора как механизм фор-
мирования анималистической глагольной лексики в совре-
менном английском языке / Л.А. Диярова // Обществ. науки 
= Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 1. – C. 182-188. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 187-188. 
    На примере глаголов типа beef up, alligator и пр. 

459 
Дмитриева, О.Л. Фразовые глаголы английского языка как 
средство репрезентации категорий пространства и времени 

в креолизованном тексте (на материале кинофильма Иэна 
Софтли «Планета Ка-Пэкс») / Дмитриева О.Л. // Вестн. 
Моск. гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of the Mos-
cow state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 4. – 
С. 48-58. – Рез. англ. 

460 
Егорова, О.В. Структурные особенности окказиональных 
сложных слов в радиопьесе Д. Томаса «Под сенью Молоч-
ного леса» / О.В. Егорова // Язык как структура и социаль-
ная практика. – Хабаровск, 2018. – Вып. 15. – С. 39-50. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 49-50. 

461 
Завьялова, В.Л. Звуковой строй английского языка Вос-
точной Азии: концепция регионального фонетического 
варьирования : автореф. дис. … д-ра наук ; филологические 
науки : 10.02.20 / Завьялова В.Л. ; Моск. гос. обл. ун-т. – 
Москва, 2018. – 42 с. 
    При использовании английского языка в качестве языка-
посредника в процесе общения между жителями Китая, 
Японии, Кореи и России. На материале корпуса английской 
речи Дальнего Востока России и стран АТР. 

462 
Золинова, Е.В. Различия в употреблении союзов "though" и 
"although" в уступительных сложноподчиненных предложе-
ниях современного английского языка (на материале пуб-
лицистики) / Золинова Е.В. // Вестн. Костром. гос. ун-та = 
Vestnik of Nekrasov Kostroma state univ. – Кострома, 2018. – 
Т. 24, № 3. – С. 228-230. – Библиогр. : с. 230. 

463 
Иванова, А.М. Контактная вариантология как новая лин-
гвистическая парадигма: некоторые актуальные вопросы 
преподавания английского языка в высшей школе / А.М. 
Иванова // Вестн. Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филология. 
Теория яз. Яз. образование = Vestnik Moscow city univ. Ser. 
Philology. Theory of linguistics. Ling. education. – Москва, 
2018. – № 1 (29). – С. 74-81. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 80. 
    Обзор учебного пособия З.Г. Прошиной «Контактная 
вариантология английского языка. Проблемы теории» (М., 
2017). 

464 
Иванова, Е.Ю. Семантическая ассимиляция как критерий 
определения статуса японизмов в составе английского язы-
ка / Иванова Е.Ю. // Лингвистика в эпоху глобанглизации. – 
Санкт-Петербург, 2018. – С. 45-50. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 50. 

465 
Казина, А.И. Дискурс блогов о путешествиях как вид ин-
ституционального дискурса / Казина А.И. // Вестн. Моск. 
гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow 
state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 4. – С. 7-
12. – Рез. англ. 

466 
Карпухина, Т.П. Совместное функционирование морфем-
ного повтора и синтаксического параллелизма в англоязыч-
ной художественной прозе / Т.П. Карпухина // Язык как 
структура и социальная практика. – Хабаровск, 2018. – 
Вып. 15. – С. 61-73. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 71-72. 

467 
Кожевникова, И.Г. Влияние английского на судьбы языков 
в условиях глобализации / И.Г. Кожевникова [и др.] // Об-
ществ. науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 1. – 
C. 143-155. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 153-154. 
    Влияние английского языка на другие языки (заимство-
вания, использование английских языковых структур); 
трансляция культурных явлений, характерных для англоя-
зычных стран. 
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468 
Кожевникова, Т.А. Риторический аспект аргументации в 
современном американском политическом интервью : авто-
реф. дис. ... канд. наук ; филологические науки : 10.02.04 / 
Кожевникова Т.А. ; С.-Петерб. гос. экон. ун-т. – Санкт-
Петербург, 2018. – 27 c. 

469 
Козырева, М.К. Репрезентация концепта «Мусульманский 
мир» в современном англоязычном медиадискурсе : авто-
реф. дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.04 / 
Козырева М.К. ; Волгогр. гос. ун-т. – Белгород, 2018. – 24 с. 

470 
Корецкая, О.В. К вопросу о внутренней структуре абзаца в 
англоязычной прозе с точки зрения прагмафоностилистики / 
Корецкая О.В. // Английский язык и литература в прагма-
лингвистическом освещении. – Москва, 2018. – С. 68-75. – 
Рез. англ. 
    Абзац художественного текста и количество составляю-
щих его сверхфразовых единиц. На примере прочтения бри-
танским актером абзаца из романа О.Уайльда «Портрет 
Дориана Грея». 

471 
Костромина, Т.А. Фасцинация в креолизированных текстах 
англоязыччной социальной рекламы / Костромина Т.А. // 
Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – 
Ярославль, 2018. – № 3. – С. 145-154. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 151-152. 

472 
Крапивина, Е.А. Языковая репрезентация предвыборных 
дебатов (на материале выступлений Хиллари Клинтон и 
Дональда Трампа) / Е.А. Крапивина, И.Н. Гущина // Язык 
как структура и социальная практика. – Хабаровск, 2018. – 
Вып. 15. – С. 87-91. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 91. 

473 
Крупнова, Т.А. Интердискурсивность коммуникативного 
пространства научно-медицинского текста в аспекте лин-
гвоэкологии / Т.А. Крупнова // Лепта. – Омск, 2017. – № 2. 
– С. 95-98. 

474 
Кушнерук, С.Л. Миромоделирующий потенциал дискурса 
политического события / С.Л. Кушнерук // Вестн. Южно-
Урал. гос. ун-та. Сер. : Лингвистика = Bull. of the South 
Ural state univ. Ser. : Ling. – Челябинск, 2018. – Т. 15, № 3. – 
С. 26-31. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 30. 
    Особенности репрезентации саммита «Группы двадцати» 
(G 20) 2017 г. в американских, британских и австралийских 
газетах от 8 июля 2017 г. 

475 
Лебедева, Т.О. Проблема словесного ударения в американ-
ском варианте английского языка / Лебедева Т.О. // Англий-
ский язык и литература в прагмалингвистическом освеще-
нии. – Москва, 2018. – С. 97-108. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
108. 
    С позиций прагмафонетики. 

476 
Литвинцева, М.Г. Текст как основа изучения фразовых 
глаголов / М.Г. Литвинцева, Н.Г. Лебедева // Вестн. Воро-
неж. гос. ун-та. Сер. : Филология. Журналистика = Proc. of 
Voronezh state univ. Ser. : Philology. Journalism. – Воронеж, 
2018. – № 2. – С. 31-34. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 33-34. 

477 
Логачева, М.И. Английские фразеологические синонимы / 
М.И. Логачева // Вестн. Южно-Урал. гос. ун-та. Сер. : 
Лингвистика = Bull. of the South Ural state univ. Ser. : Ling. – 
Челябинск, 2018. – Т. 15, № 3. – С. 47-53. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 52. 

478 
Лызлов, А.И. Образ «свинья в мешке» в отражении англоя-
зычной публицистики / Лызлов А.И. // Жизнь фразеологии – 
фразеология в жизни. – Кострома, 2018. – С. 187-192. – Рез. 
англ. 

479 
Манджиева, С.В. Моделирование образа российского по-
литического деятеля в англоязычной прессе / С.В. Манд-
жиева // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., 
ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 6 (129). – С. 
132-138. – Рез. англ. 

480 
Матунова, Г.А. Лексическая репрезентация гендерных 
стереотипов в британской прессе начала XX в. / Г.А. Мату-
нова // Вестн. Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филология. Тео-
рия яз. Яз. образование = Vestnik Moscow city univ. Ser. Phi-
lology. Theory of linguistics. Ling. education. – Москва, 2018. – 
№ 1 (29). – С. 107-116. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 115-116. 
    На материале газет «The Times» и «The Guardian» 1909-
1914 гг. 

481 
Мезенцева, П.И. Особенности транслитерации ксенони-
мов-семитизмов в английском языке / Мезенцева П.И. // 
Лингвистика в эпоху глобанглизации. – Санкт-Петербург, 
2018. – С. 82-86. – Рез. англ. 

482 
Мельникова, Н.В. Прагмафоностилистическое изучение 
цветообозначений в художественном тексте (на материале 
произведений британской литературы второй половины ХХ 
века) / Мельникова Н.В. // Английский язык и литература в 
прагмалингвистическом освещении. – Москва, 2018. – С. 
140-149. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 148-149. 

483 
Миндиахметова, Р.М. Лингвокультурная специфика рек-
ламного профиля компании : (на материале амер. авторек-
ламы) : автореф. дис. ... канд. наук ; филологические науки : 
10.02.04 / Миндиахметова Р.М. ; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 
2018. – 24 c. : ил. 

484 
Михайловская Е.В. Семиотика и метасемиотика двоеточия 
в английской художественной литературе: прагмафоности-
листический аспект / Михайловская Е.В. // Английский язык 
и литература в прагмалингвистическом освещении. – Мо-
сква, 2018. – С. 40-67. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 65-66. 

485 
Новикова, О.Н. Диалогизм имени собственного-антропо-
нима / О.Н. Новикова ; Башк. гос. ун-т. – Уфа : БашГУ, 
2018. – 160 с. : табл. – Библиогр. : с. 128-158. 
    На материале именника современной Британии. 

486 
Пантина, О.А. Экспрессивная перспектива англоязычного 
новостного дискурса : (на материале газ. текстов о природ. 
катастрофах) : автореф. дис. … канд. наук ; филологические 
науки : 10.02.04 / Пантина О.А. ; С.-Петерб. гос. экон. ун-т. 
– Санкт-Петербург, 2018. – 20 с. : табл., схемы. 

487 
Пикалев, Н.С. Влияние глобализации на становление аме-
риканской языковой культуры / Пикалев Н.С. // Минбар = 
Minbar. – Казань. – 2017. – Т. 10, № 2. – С. 125-133. – Рез. 
англ. 

488 
Плотникова, С.Н. Дискурсивное конструирование России 
в современных западных СМИ / С.Н. Плотникова // Вестн. 
Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филология. Теория яз. Яз. обра-
зование = Vestnik Moscow city univ. Ser. Philology. Theory of 
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linguistics. Ling. education. – Москва, 2018. – № 1 (29). – С. 
50-59. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 56-57. 
    На примере освещения сочинской Олимпиады 2014 г. в 
англоязычных средствах массовой информации. 

489 
Пономаренко, Е.В. Отношения прагматического коммен-
тария в системе функциональных связей английского дис-
курса / Е.В. Пономаренко // Вестн. Самар. ун-та. История. 
Педагогика. Филология – Vestn. of Samara univ. History, 
pedagogics, philology. – Самара, 2018. – Т. 24, № 2. – С. 153-
157. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 157. 

490 
Прохорова, М.Ю. Аллюзивные фигуры речи в прагмалин-
гвистическом освещении / Прохорова М.Ю. // Английский 
язык и литература в прагмалингвистическом освещении. – 
Москва, 2018. – С. 26-39. – Рез. англ. 
    На материале английских художественных и учебных 
текстов. 

491 
Прошина, З.Г. Интерлингвокультурология и контактная 
вариантология английского языка / Прошина З.Г. // Лин-
гвистика в эпоху глобанглизации. – Санкт-Петербург, 2018. 
– С. 86-93. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 90-93. 

492 
Пупынина, Е.В. Описательный компонент в объяснении 
маршрута (на материале английского языка) / Е.В. Пупыни-
на // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. 
of philology. – Томск, 2018. – № 54. – С. 117-124. – Рез. англ. 

493 
Салынова, О.В. Прецедентные феномены как средство 
манипулятивного воздействия в рекламном тексте / О.В. 
Салынова // Вестн. Калмыц. ун-та. – Элиста, 2018. – № 39 
(3). – С. 101-107. – Рез. англ. 
    Использование пословиц и поговорок, а также имен из-
вестных людей в рекламных текстах из англоязычных пе-
риодических изданий. 

494 
Семенова, Т.И. Композициональность словосочетаний с 
прилагательным "fake": когнитивные аспекты / Т.И. Семе-
нова // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. 
bull. – Томск, 2018. – Вып. 5, № 194. – С. 20-27. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 25-26. 

495 
Сперанская, Н.И. Кластер арктических терминов: от эти-
мологии к семантике / Н.И. Сперанская, О.Е. Яцевич, С.А. 
Ковалевская // Гуманит. науки и образование = Humanities 
a. education. – Саранск, 2018. – Т. 9, № 3. – С. 162-167. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 165-166. 
    На материале книги Isaak Israel Hayes “The land of desola-
tion”. 

496 
Степыкин, Н.И. Анализ коммуникативных стратегий и 
тактик в ситуации конфликта (на материале телесериала 
«Scrubs») / Н.И. Степыкин, Ю.А. Полхова // Науч. вед. Бел-
город. гос. ун-та = Belgorod state univ. sci. bull. – Белгород, 
2018. – Т. 37, № 3. – С. 442-450. – Рез. англ. 

497 
Стрельцова, Е.В. Разноуровневые средства создания аб-
сурда в англоязычных рассказах : (на материале произведе-
ний Роальда Даля) : автореф. дис. … канд. наук ; филологи-
ческие науки : 10.02.04 / Стрельцова Е.В. ; Самар. гос. соц.-
пед. ун-т. – Самара, 2018. – 27 с. 

498 
Терентьева, Е.Б. Вербальные средства реализации страте-
гии создания положительного эмоционального настроя в 
гипертекстовом пространстве англоязычных интернет-

сайтов британских ресторанов / Е.Б. Терентьева // Обществ. 
науки = Social science. – Москва, 2017. – № 4, т. 1. – C. 189-
196. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 194-195. 

499 
Тренина (Дечева), Н.Г. Филологическое чтение американ-
ской художественной литературы в прагмафонетическом 
освещении / Тренина (Дечева) Н.Г. // Английский язык и 
литература в прагмалингвистическом освещении. – Моск-
ва, 2018. – С. 76-96. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 94-96. 
    Цветообозначения как одно из средств художественной 
образности в романе Ф. С. Фицджеральда «Великий Гэтс-
би». 

500 
Третьякова, Т.П. Английские иронические речевые сте-
реотипы или проблемы интерпретации ирониконов / Треть-
якова Т.П. // Лингвистика в эпоху глобанглизации. – Санкт-
Петербург, 2018. – С. 119-130. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
130. 

501 
Трифонова С.А. Гиперболизация как стилистический при-
ём создания эвфемизмов / Трифонова С.А. // Вестн. Моск. 
гос. обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow 
state regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 4. – С. 68-
76. – Рез. англ. 

502 
Тютюнник, М.А. Речевое поведение лидера: на материале 
прощальной речи (в аспекте скрытой прагмалингвистики) / 
М.А. Тютюнник // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state 
ped. univ. bull. – Томск, 2018. – Вып. 5, № 194. – С. 28-32. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 30-31. 
    На примере речевого портрета новозеландского политика 
Джона Ки. 

503 
Убушаева, В.В. Пунктуационные процессы в диатопиче-
ских вариантах английского языка ХХ в. / В.В. Убушаева, 
И.В. Убушаева // Вестн. Калмыц. ун-та. – Элиста, 2018. – 
№ 39 (3). – С. 108-117. – Рез. англ. 
    Использование (а также опущение) запятой в научных 
текстах американских и британских авторов. 

504 
Ульянова, У.А. Жанровые разновидности инструкции по 
эксплуатации / У.А. Ульянова, Л.А. Петроченко // Вестн. 
Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – Томск, 
2018. – Вып. 5, № 194. – С. 33-37. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 35-36. 

505 
Федуленкова, Т.Н. Английская коммуникативная фразео-
логия: грамматическое структурирование / Федуленкова 
Т.Н. // Жизнь фразеологии – фразеология в жизни. – Кост-
рома, 2018. – С. 308-313. – Рез. англ. 

506 
Хомутова, Т.Н. Интегральная модель университетского 
дискурса в жанре университетского романа / Т.Н. Хомутова, 
И.Ю. Парулина // Вестн. Южно-Урал. гос. ун-та. Сер. : 
Лингвистика = Bull. of the South Ural state univ. Ser. : Ling. – 
Челябинск, 2018. – Т. 15, № 3. – С. 32-43. – Рез. англ. 
    На материале романа американской писательницы Д. 
Тартт «Тайная история». 

507 
Чемодурова, З.М. Лингвистические средства создания об-
раза Санкт-Петербурга в англоязычных биофикциях ХХ-
XXI веков / Чемодурова З.М., Рой В.В. // Лингвистика в 
эпоху глобанглизации. – Санкт-Петербург, 2018. – С. 131-
138. – Рез. англ. 

508 
Шиманович, А.Н. Семантические особенности лексиче-
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ских инноваций сферы экономики и менеджмента в совре-
менном английском языке / Шиманович А.Н., Исупова Т.В. 
// Учен. зап. Крым. федер. ун-та. Филолог. науки. – Симфе-
рополь, 2018. – Т. 4 (70), № 1. – С. 196-195. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 201-202. 

509 
Шипилова, Д.С. Лингвистические средства реализации 
коммуникативных стратегий в формировании виртуального 
имиджа американского политика : (на материале предвы-
борного дискурса в соц. сети «Твиттер») : автореф. дис. … 
канд. наук ; филологические науки : 10.02.04 / Шипилова 
Д.С. ; Юж. федер. ун-т. – Ростов-на-Дону, 2018. – 23 с. : 
схемы. 

510 
Шиханцов, А.С.%245 Реализация и семантика нисходяще-
восходящего тона в английской публичной речи (прагмафо-
нетическое исследование) / Шиханцов А.С. // Английский 
язык и литература в прагмалингвистическом освещении. – 
Москва, 2018. – С. 127-139. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 138-
139. 

511 
Щенникова, Н.В. Фонологическая система русского идио-
ма английского языка: дескриптивно-аналитический подход 
/ Н.В. Щенникова, Ю.А. Дидык // Обществ. науки = Social 
science. – Москва, 2017. – № 5. – C. 369-377. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 375-379. 
    Англоязычная речь носителей русского языка. 

512 
Юзефович, Н.Г. Китайская лингвокультура в восприятии 
Рейчел Девоскин (на материале мемуаров Foreign babes in 
Beijing: behind the scenes of a New China) / Юзефович Н.Г., 
Ефремова Г.А. // Лингвистика в эпоху глобанглизации. – 
Санкт-Петербург, 2018. – С. 151-156. – Рез. англ. 
    Способы репрезентации китайских идионимов в мемуа-
рах. 

513 
Юзефович, Н.Г. Лингвистические средства репрезентации 
феноменов политической лингвокультуры Китая в англоя-
зычных китайских СМИ / Юзефович Н.Г., Маркова М.А. // 
Лингвистика в эпоху глобанглизации. – Санкт-Петербург, 
2018. – С. 156-161. – Рез. англ. 

514 
Anikyan, T.S. The pragmalinguistic study of the intricacies of 
rhythm in the artistic text / Anikyan T.S. // Английский язык и 
литература в прагмалингвистическом освещении. – Моск-
ва, 2018. – P. 172-184. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 181-184. 
    Прагмалингвистическое изучение ритма художественной 
прозы. 

515 
Sapunova, O.V. The pragmastylistic study of the functioning of 
the semicolon in English prose / Sapunova O.V. // Английский 
язык и литература в прагмалингвистическом освещении. – 
Москва, 2018. – P. 204-222. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 220-
222. 
    Прагмастилистическое исследование функционирования 
точки с запятой в английской прозе. 

516 
Serkova, N.I. Cultural content as perceived by a nonnative 
reader of fiction / N.I. Serkova // Язык как структура и соци-
альная практика. – Хабаровск, 2018. – Вып. 15. – P. 164-172. 
– Рез. рус. 
    Восприятие культурного контента российскими студен-
тами в процессе чтения художественных произведений на 
английском языке. 
 
 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

517 
Байкова, О.В. Методика определения и анализа завершен-
ных и незавершенных интонационных фраз в спонтанной 
речи (на примере исследования немецких островных диа-
лектов) / О.В. Байкова, А.В. Казаков, О.Н. Обухова // Вестн. 
Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. 
– Томск, 2018. – № 54. – С. 5-28. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
26. 

518 
Волкова, Т.И. Процессы фонетической ассимиляции ино-
язычной лексики в современном немецком языке : автореф. 
дис. … канд. наук ; филологические науки : 10.02.04 / Вол-
кова Т.И. ; Волгогр. гос. ун-т. – Воронеж, 2018. – 21 с. : 
граф. 

519 
Головницкая, Н.П. Этноспецифика немецкого пива как 
глюттонического знака / Н.П. Головницкая // Изв. Волго-
град. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., ист. науки и ар-
хеология. – Волгоград, 2018. – № 6 (129). – С. 124-127. – Рез. 
англ. 

520 
Данилова, Н.К. Репрезентации интерсубъективности в 
медийном дискурсе ФРГ / Н.К. Данилова, Ю.В. Нестерюк // 
Вестн. Самар. ун-та. История. Педагогика. Филология – 
Vestn. of Samara univ. History, pedagogics, philology. – Сама-
ра, 2018. – Т. 24, № 2. – С. 130-135. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 135. 

521 
Киселева, Л.А. Профессионально-языковая картина мира 
специалиста-медика / Киселева Л.А. // Вестн. Моск. гос. 
обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow state 
regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 4. – С. 13-18. – 
Рез. англ. 
    На материале немецкого языка. 

522 
Киянова, К.А. Приемы диалогизации политической пуб-
личной речи (на материале публичных выступлений Ангелы 
Меркель) / Киянова К.А. // Вестн. Костром. гос. ун-та = 
Vestnik of Nekrasov Kostroma state univ. – Кострома, 2018. – 
Т. 24, № 3. – С. 235-239. – Библиогр. : с. 237-238. 

523 
Кулик, В.Н. К вопросу о тематической классификации анг-
лоязычных заимствований в немецкой медицинской терми-
носистеме / Кулик В.Н. // Вестн. Костром. гос. ун-та = 
Vestnik of Nekrasov Kostroma state univ. – Кострома, 2018. – 
Т. 24, № 3. – С. 231-234. 

524 
Медведева, Т.С. Концепт Sparsamkeit как константа немец-
кой лингвокультуры / Т.С. Медведева // Вестн. Удмурт. ун-
та. Сер. : История и филология = Bull. of Udmurt univ. Ser. : 
History. Philology. – Ижевск, 2018. – Т. 28, вып. 3. – С. 429-
435. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 433-434. 
    Концепт «экономность». 

525 
Неупокоева, А.В. Особенности функционирования воен-
ных терминов в немецкоязычной прессе / А.В. Неупокоева, 
П.С. Самарин // Язык как структура и социальная практи-
ка. – Хабаровск, 2018. – Вып. 15. – С. 104-112. – Рез. англ. 
    На материале публицистических текстов. 

526 
Пастухов, А.Г. Особенности жанра "Glosse" и его функ-
ционирование в немецкоязычных медиа / А.Г. Пастухов // 
Верхневолж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – 
Ярославль, 2018. – № 3. – С. 127-135. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 134. 



 - 32 -

527 
Первак, Т.В. Языковая игра в теледискурсе: лексический и 
стилистический аспекты : (на материале нем. комедийного 
телесериала «Штромберг») : автореф. дис. … канд. наук ; 
филологические науки : 10.02.04 / Первак Т.В. ; Моск. гос. 
обл. ун-т. – Мытищи, 2018. – 26 с. : табл., схемы. 

528 
Петренко, Д.А. Социальные различия в обществе и отра-
жение социальных факторов в языковых структурах / Пет-
ренко Д.А., Соловьева К.К. // Учен. зап. Крым. федер. ун-
та. Филолог. науки. – Симферополь, 2018. – Т. 4 (70), № 1. – 
С. 243-254. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 252-253. 
    На материале лексических особенностей речи немецких 
заключенных. 

529 
Плоцкая, Ю.В. Антропоморфизмы в немецкой стоматоло-
гической терминологии / Ю.В. Плоцкая // Лепта. – Омск, 
2017. – № 2. – С. 111-114. 

530 
Попова, К.А. Вербальная агрессия в немецкоязычных ин-
тернет-комментариях как средство выражения сочувствия / 
К.А. Попова // Вестн. Моск. гор. пед. ун-та. Сер. : Филоло-
гия. Теория яз. Яз. образование = Vestnik Moscow city univ. 
Ser. Philology. Theory of linguistics. Ling. education. – Москва, 
2018. – № 1 (29). – С. 101-106. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
104-105. 

531 
Сахарусов, А.Н. Влияние статуса коммуникантов и реали-
зации эмоционально-экспрессивной функции на использо-
вание швабского территориального диалекта в различных 
ситуациях / Сахарусов А.Н. // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. 
Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow state regional univ. 
Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 4. – С. 59-67. – Рез. англ. 

532 
Толстая, А.Л. Семантико-синтаксический аспект реализа-
ции контраста в немецком тексте / А.Л. Толстая // Науч. вед. 
Белгород. гос. ун-та = Belgorod state univ. sci. bull. – Белго-
род, 2018. – Т. 37, № 3. – С. 451-462. – Рез. англ. 
    Антонимы, составляющие различные семантические и 
синтаксические оппозиции в аналитической прессе. 

533 
Щербина, С.Ю. Высказывание с отрицанием / С.Ю. Щерби-
на, С.А. Губарева // Язык как структура и социальная прак-
тика. – Хабаровск, 2018. – Вып. 15. – С. 204-210. – Рез. англ. 
    На примере сборника «Aphorismen» М. Эбнер-Эшенбах. 

534 
Щербина, С.Ю. Специфика немецкоязычного сайта круиз-
ной компании / С.Ю. Щербина, Е.К. Грибкова // Язык как 
структура и социальная практика. – Хабаровск, 2018. – 
Вып. 15. – С. 197-204. – Рез. англ. 

535 
Abrashi, T. Zu syntaktischen Eigenheiten des Merkmals Person 
im Deutschen / T. Abrashi // Acta Univ. wratislaviensis. – 
Wrocław, 2017. – № 3793. Germanica wratislaviensia, № 142. 
– S. 105-117. – Рез. англ. – Bibliogr. : S. 116. 
    Способы выражения лица в немецкой именной конструк-
ции. 

536 
Dąbrowska-Burkhardt, J. Von Hexen und Zauberinnen in den 
frühneuzeitlichen Grünberger Hexenverhörprotokollen (1663-
1665) / J. Dąbrowska-Burkhardt // Acta Univ. wratislaviensis. – 
Wrocław, 2017. – № 3793. Germanica wratislaviensia, № 142. 
– S. 155-168. – Рез. англ. – Bibliogr. : S. 166-167. 
    Словообразование лексем с корнями hex- и zauber- в тек-
стах судебных протоколов на процессах по обвинению в 
колдовстве (Силезия, 17 в.). 

537 
Daszkiewicz, A. Der sekundäre Ethnolekt als eine besondere 
Form der Transgression / A. Daszkiewicz // Acta Univ. wratis-
laviensis. – Wrocław, 2017. – № 3793. Germanica wratislavien-
sia, № 142. – S. 135-153. – Рез. англ. – Bibliogr. : S. 152-153. 
    Особенности немецкого языка иммигрантов в фильме 
“Fack ji Göhte”. 

538 
Duch-Adamczyk, J. Routineformeln im Presseinterview mit 
Prominenten am Beispiel des Magazins “Der Spiegel” / J. Duch-
Adamczyk // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 
3793. Germanica wratislaviensia, № 142. – S. 169-183. – Рез. 
англ. – Bibliogr. : S. 181-183. 
    Языковые особенности интервью со знаменитыми людь-
ми, опубликованными на страницах журнала «Шпигель» в 
2014 г. 

539 
Giessen, H.W. Unterschiedliche kognitive Verarbeitungseffekte 
bei unterschiedlichen Textsorten / H.W. Giessen // Acta Univ. 
wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 3793. Germanica 
wratislaviensia, № 142. – S. 185-193. – Рез. англ. – Bibliogr. : 
S. 191-192. 
    Различия в процессе восприятия прозы и стихов при чте-
нии. Психолингвистический эксперимент на базе немецкого 
языка. 

540 
Hajduk, J. Ubi tu, ibi ego. Zum sprachlich-kulturellen Bild von 
Eheleuten in Grabinschriften / J. Hajduk // Acta Univ. wratisla-
viensis. – Wrocław, 2017. – № 3793. Germanica 
wratislaviensia, № 142. – S. 213-228. – Рез. англ. – Bibliogr. : 
S. 227. 
    Язык надгробных надписей на юге Германии, в которых 
упоминается о супружестве. 

541 
Kaczmarek, H. Similaritäts- und Kontrastrelationen in einem 
Lernerwörterbuch. Lemmatisierungsschwierigkeiten / H. Kacz-
marek // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 
3793. Germanica wratislaviensia, № 142. – S. 229-243. – Рез. 
англ. – Bibliogr. : S. 242. 
    Характеристика словарных статей в словарях немецкого 
языка, предназначенных для иностранцев. 

542 
Schönherr, M. Nominale Satzrealisationen im Deutschen / M. 
Schönherr // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2017. – № 
3793. Germanica wratislaviensia, № 142. – S. 301-315. – Рез. 
англ. – Bibliogr. : S. 313-314. 
    Характеристика немецких номинативных предложений. 

543 
Spillner, B. Das Spiel mit Metaphern in deutschen Geburtsan-
zeigen / B. Spillner // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 
2017. – № 3793. Germanica wratislaviensia, № 142. – S. 317-
325. – Рез. англ. – Bibliogr. : S. 324-325. 
    Метафоры в немецких мультимодальных сообщениях о 
рождении детей, размещенных в Интернете. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

544 
Жолудева, Л.И. Функционирование местоименной формы 
"gli" в итальянском языке XVI века / Л.И. Жолудева // 
Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – 
Томск, 2018. – Вып. 5, № 194. – С. 9-14. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 13. 

545 
Никитина, М.С. Ценностная детерминация языковых вари-
антов / М.С. Никитина // Вестн. Южно-Урал. гос. ун-та. 
Сер. : Лингвистика = Bull. of the South Ural state univ. Ser. : 
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Ling. – Челябинск, 2018. – Т. 15, № 3. – С. 65-69. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 68. 

A1641212731 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

546 
Бойчук, Е.И. Внутреннее строение ритмических единиц 
французского прозаического текста / Е.И. Бойчук // Верхне-
волж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Яро-
славль, 2018. – № 3. – С. 155-165. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
162-163. 

547 
Дмитриева, А.В. Коммуникативные стратегии и тактики в 
видеотекстах французской политической рекламы / А.В. 
Дмитриева // Коммуникатив. исслед.– Омск, 2018. – № 3 
(17). – С. 96-113. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 109-110. 

548 
Егорова, О.С. Коммуникативно-синтаксическая организа-
ция верификативных предложений / О.С. Егорова // Верхне-
волж. филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Яро-
славль, 2018. – № 3. – С. 175-182. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
180-181. 
    Тема-рематический анализ трехчленной конструкции 
(подлежащее-сказуемое-дополнение / обстоятельство). 

549 
Колмогорова, А.В. Способы семантизации ксенонимов в 
произведениях русских писателей-франкофонов ХХ в. / 
Колмогорова А.В., Маликова А.В. // Лингвистика в эпоху 
глобанглизации. – Санкт-Петербург, 2018. – С. 68-76. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 75-76. 

550 
Косицкая, Ф.Л. Французский юридический дискурс в об-
ласти архитектуры и градостроительства / Ф.Л. Косицкая // 
Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. bull. – 
Томск, 2018. – Вып. 5, № 194. – С. 15-19. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 17-18. 

551 
Кузнецова, Н.В. Манипулятивный характер технологиче-
ского дискурса французских СМИ / Н.В. Кузнецова, И.Д. 
Рожко // Язык как структура и социальная практика. – 
Хабаровск, 2018. – Вып. 15. – С. 98-104. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 103-104. 

552 
Кузнецова, Н.В. Языковые средства выражения оппозиции 
«свой – чужой» в текстах французских СМИ, посвященных 
иммиграции / Н.В. Кузнецова, А.Д. Берсенева // Язык как 
структура и социальная практика. – Хабаровск, 2018. – 
Вып. 15. – С. 92-98. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 97-98. 

553 
Лалова, Т.И. Определение необходимого объёма исследуе-
мого материала при проведении фоносемантического ана-
лиза (на примере текстов политических теледебатов во 
Франции) / Лалова Т.И., Лагутина А.В. // Вестн. Моск. гос. 
обл. ун-та. Cер. : Лингвистика = Bull. of the Moscow state 
regional univ. Ser. : Ling. – Москва, 2018. – № 4. – С. 19-25. – 
Рез. англ. 

554 
Найдёнова, М.В. К проблеме «детских» заимствований во 
взрослом дискурсе / М.В. Найдёнова, И.А. Авилова, О.С. 
Сахарова // Науч. вед. Белгород. гос. ун-та = Belgorod state 
univ. sci. bull. – Белгород, 2018. – Т. 37, № 3. – С. 422-428. – 
Рез. англ. 
    Заимствования из детской речи (в основном на материале 
французского языка). 

555 
Погодаева, С.А. О политкорректности во французском 
туристическом дискурсе / С.А. Погодаева // Вестн. Моск. 

гор. пед. ун-та. Сер. : Филология. Теория яз. Яз. образование 
= Vestnik Moscow city univ. Ser. Philology. Theory of linguis-
tics. Ling. education. – Москва, 2018. – № 1 (29). – С. 34-41. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 39. 

556 
Рекош, К.Х. Этимологические параметры семантики фран-
цузского правового дискурса / К.Х. Рекош // Верхневолж. 
филолог. вестн. = Verhnevolzhski philol. bull. – Ярославль, 
2018. – № 3. – С. 166-174. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 172-
173. 

557 
Салихова, О.К. Языковые средства оценки Дальнего Вос-
тока России во франкоязычной прессе / О.К. Салихова, М.С. 
Юрина // Язык как структура и социальная практика. – 
Хабаровск, 2018. – Вып. 15. – С. 146-155. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 154-155. 

558 
Смирнова, В.А. Специфика франкоязычной СМС-комму-
никации / В.А. Смирнова, Е.А. Еркина // Язык как структу-
ра и социальная практика. – Хабаровск, 2018. – Вып. 15. – 
С. 172-179. – Рез. англ. 

559 
Kacprzak, A. L’adjectif néologique en français actuel – ten-
dances lexicogéniques / A. Kacprzak // Acta Univ. wratislavien-
sis. – Wrocław, № 3827. – Romanica wratislaviensia, 2018. – № 
65. – P. 79-94. – Рез. англ. 
    Словообразование качественных прилагательных-неоло-
гизмов в современном французском языке. 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

A1641213321 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

560 
Акад, И. О једној колоквијалној употреби придева piphanos 
у рановизантијском грецитету / И. Акад // Зборник радова 
Византолошког института = Zbornik radova Vizantološkog 
instituta. – Београд, 2016. – 53. – С. 7-15. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 13-14. 

561 
Andreev, Ch. Divine Chrysostom liturgy from manuscript D. 
Gr. 143 (AD 1368) in the Ivan Dujčev centre for Slavo-
Byzantine studies / Ch. Andreev // Scripta & e-scripta. – Sofia, 
2015. – Vol. 14/15. – P. 299-333. – Bibliogr. : p. 328-333. 
    Издание греческого памятника с комментарием. 

A16412137 АЛБАНСКИЙ ЯЗЫК 

562 
Морозова, М.С. К дискуссии на страницах «Алгебры род-
ства»: заметки о терминологии родства в говоре албанцев 
Украины / М.С. Морозова // Алгебра родства: Родство. 
Системы родства. Системы терминов родства. – Санкт-
Петербург, 2018. – Вып. 16. – С. 132-146. – Библиогр. : с. 
145-146. 

563 
Новик, А.А. К терминологии родства албанцев Украины: 
дискуссия vs критика / научный спор vs конфронтация в 
«Алгебре родства» / А.А. Новик // Алгебра родства: Родст-
во. Системы родства. Системы терминов родства. – 
Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 16. – С. 147-159. – Библи-
огр. : с. 155-159. 
    Отклик на статью Е.А. Рудневой «Термины родства в 
албанском говоре украинского Приазовья». 

564 
Сивачки, А.В. Фразеологизми с конституентом «крв» у 
позитивним семантичким пољима у албанском језику и 
њихови преводни еквиваленти у српском. Прилог 
контрастивној и формално-структурној и концептуалној 
анализи / А.В. Сивачки, П.Ј. Мутавџић // Крв: књижевност, 
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култура. – Београд, 2016. – С. 55-78. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 76-77. 

565 
Шабашов, А.В. Терминология родства албанцев Украины в 
контексте их этнической истории / Шабашов А.В. // Алгебра 
родства: Родство. Системы родства. Системы терминов 
родства. – Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 16. – С. 123-131. 
– Библиогр. : с. 130-131. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125214131 ПРИБАЛТИЙСКО ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

566 
Жукова, О.Ю. Прилагательные эмоционально-позитивной 
семантики в вепсском языке (на основе диалектных и 
фольклорных материалов / О.Ю. Жукова // Учен. зап. Пет-
розавод. гос. ун-та = Proc. of Petrozavodsk state univ. – Пет-
розаводск, 2018. – № 6 (175). – С. 83-88. – Рез. англ. 

567 
Сирагуза, Л. Вепсские секреты: двуязычие, переключение 
кодов и практики сокрытия / Л. Сирагуза // Этнография = 
Etnografia. – Санкт-Петербург, 2018. – № 1. – С. 185-194. – 
Рез. англ. 
    Секретность в языковых практиках: от средства защиты 
или угрозы в трансляции языка и знания от поколения к 
поколению к укреплению языка через использование новых 
информационных технологий. 

A164125214141 ПЕРМСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521414173 УДМУРТСКИЙ (ВОТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

568 
Ившин, Л.М. Названия культовых предметов ‘куалы’ в 
памятниках ранней удмуртской письменности / Л.М. Ившин 
// Ежегодник финно-угорских исследований. – Ижевск, 
2018. – Т. 12, вып. 3. – С. 22-29. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
27-28. 
    Употребление слова «куала» («святилище») и названий 
предметов, находящихся или находившихся в святилище. 

569 
Кельмаков, В.К. К истории удмуртских названий паруса в 
печатных и рукописном текстах / В.К. Кельмаков // Вестн. 
Удмурт. ун-та. Сер. : История и филология = Bull. of 
Udmurt univ. Ser. : History. Philology. – Ижевск, 2018. – Т. 
28, вып. 3. – С. 436-445. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 442-443. 
    На материале языка фольклора, а также художественной 
литературы. 

570 
Максимов, С.А. Тюркско-удмуртские лексические мета-
морфозы, или о некоторых словах со «странной» внутрен-
ней структурой в удмуртском языке / С.А. Максимов // 
Ежегодник финно-угорских исследований. – Ижевск, 2018. – 
Т. 12, вып. 3. – С. 30-46. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 41-43. 
    Исследование слов с дискуссионной этимологией как 
потенциальных тюркизмов. 

571 
Степанова, О.А. Общественно-политическая терминологи-
ческая система удмуртского языка: семантический и слово-
образовательный аспекты / О.А. Степанова // Вестн. Уд-
мурт. ун-та. Сер. : История и филология = Bull. of Udmurt 
univ. Ser. : History. Philology. – Ижевск, 2018. – Т. 28, вып. 3. 
– С. 446-454. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 452-453. 

572 
Титова, О.В. [Рецензия] / Титова О.В. // Вестн. Удмурт. 

ун-та. Сер. : История и филология = Bull. of Udmurt univ. 
Ser. : History. Philology. – Ижевск, 2018. – Т. 28, вып. 3. – С. 
483-485. – Рец. на кн. : Категория эмотивности в современ-
ном удмуртском языке (на материале художественной про-
зы): дис. … канд. филол. наук: 10.02.02 / Н.В. Зотова. – 
Ижевск, 2018. – 171 с. 

A164125214181 УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

573 
Онина, С.В. Семантика и типология превентива в хантый-
ском языке / С.В. Онина ; Югор. гос. ун-т, Гуманитар. ин-т. 
– Ханты-Мансийск : Ред.-изд. отд. ЮГУ, 2018. – 203 с. : 
табл. – Библиогр. : с. 154-191, 195-197. 
    Категория предостережения и ее функционально-
семантическая характеристика. 

A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

574 
Персидская, А.С. Соматическая лексика селькупского язы-
ка: морфосинтаксический анализ / А.С. Персидская, Н.В. 
Полякова // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. 
univ. bull. – Томск, 2018. – Вып. 5, № 194. – С. 43-46. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 45-46. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

575 
Малышева, Н.В. Якутско-монгольские лексические парал-
лели, обозначающие наименования мастей лошади / Н.В. 
Малышева, А.Е. Божедонова, А.Е. Старостина // Вестн. 
Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kal-
myk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Эли-
ста, 2018. – № 2 (36). – С. 102-109. – Рез. англ. 
    В связи с гипотезой о нетюркском происхождении якут-
ского языка. 

576 
Халиуллина, Н.У. Этимологическое гнездо как отражение 
синергизма в языке / Н.У. Халиуллина // Гуманит. науки и 
образование = Humanities a. education. – Саранск, 2018. – Т. 
9, № 3. – С. 167-171. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 170-171. 
    На материале языков алтайской семьи. 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

577 
Куулар, В.О. Урянкаты или урянхиты. Чьи же они предки? 
/ В.О. Куулар // IV Центральноазиатские исторические 
чтения. Пространство культур: через призму единства и 
многообразия. – Кызыл, 2018. – С. 220-225. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 225. 
    На материале сравнительно-этимологического анализа 
тувинских, монгольских и урянкатских или урянхитских 
слов. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

578 
Зыкин, А.В,. Значение этнонима "шорцы" в становлении 
культурного кода и самоидентификации / А.В. Зыкин // 
Вестн. С.-Петерб. гос. ун-та культуры и искусств. – 
Санкт-Петербург, 2018. – № 3 (36). – С. 31-35. – Рез. англ. 

579 
Исаева, Г.Э. Грамматические особенности местоимения в 
нижнекатрухском диалекте азербайджанского языка / Г.Э. 
Исаева // Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. Сер. : Пед., филол., 
ист. науки и археология. – Волгоград, 2018. – № 7 (130). – С. 
150-153. – Рез. англ. 

580 
Миреев, В.А. К вопросу об источниках формирования хи-
мической лексики в крымскотатарском языке / Миреев В.А. 
// Вопросы крымскотатарской филологии, истории и куль-
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туры : сб. науч. тр. – Симферополь, 2018. – Вып. 5. – С. 5-
10. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 9-10. 
    Лексемы тюркского происхождения и заимствования из 
различных языков. 

581 
Шабашов, А.В. Типология системы терминов родства 
крымских татар / А.В. Шабашов // Алгебра родства: Родст-
во. Системы родства. Системы терминов родства. – 
Санкт-Петербург, 2018. – Вып. 16. – С. 160-168. – Библи-
огр. : с. 167-168. 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 

582 
Саитбатталов, И.Р. Язык башкир рода Юрматы по данным 
диалектологии / И.Р. Саитбатталов // История башкирских 
родов. – Уфа, 2018. – Т. 30, ч. 1 : Юрматы. – С. 237-245. 

583 
Саитбатталов, И.Р. Язык башкир родов Кубаляк, Кувакан, 
Теляу по данным диалектологии / И.Р. Саитбатталов // Ис-
тория башкирских родов. – Уфа, 2018. – Т.29 : Кубаляк, 
Кувакан, Теляу. – С. 259-265. 

584 
Саляхова, З.И. Возвратная форма залога глагола в башкир-
ском языке : (структурный анализ и вопросы орфографии) / 
З.И. Саляхова, Л.М. Хусаинова // Проблемы востоковедения 
= Problems of oriental studies. – Уфа, 2018. – № 3 (81). – С. 
62-67. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 66. 
    Слитное, раздельное и полуслитное написание. 

A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

585 
Баязитова, Ф.С. Термины погребальных и поминальных 
обрядов татар-кряшен в контексте диалектных и фольклор-
ных текстов / Баязитова Ф.С. // Кряшен. ист. обозрение = 
Kryashen hist. rev. – Казань, 2018. – № 1. – С. 127-134. – Рез. 
англ. 

586 
Мусина, Г.Ф. Образование сложных и составных терминов 
физики в татарском языке путем сложения основ с компле-
тивным отношением компонентов / Г.Ф. Мусина, Л.Х. Са-
тарова // Вестн. Том. гос. пед. ун-та = Tomsk state ped. univ. 
bull. – Томск, 2018. – Вып. 5, № 194. – С. 38-42. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 41. 

587 
Рамазанова, Д.Б. Татарский язык и его диалекты / Рамаза-
нова Д.Б. // Татары. – Москва, 2017. – С. 39-51. 

588 
Татарская лингвокультурология: библиографический указа-
тель (1801-2017) / Каз. федер. ун-т ; авт.-сост. : Р.Р. Зама-
летдинов [и др.]. – Казань : Изд-во Каз. ун-та, 2018. – 367 с. 
– (Лингвокультурология и межкультур. коммуникация). – 
Часть текста тат. 

589 
Файзуллина, Э.Ф. Использование арабизмов в юридиче-
ской лексике / Файзуллина Э.Ф. // Минбар = Minbar. – Ка-
зань. – 2013. – Т. 6, № 1. – С. 112-117. – Рез. англ. 
    На материале татарского языка. 

590 
Galiullina, G.R. The phenomenon of lexical interference in the 
modern spoken Tatar language / G.R. Galiullina // Tatarica. – 
Kazan, 2018. – № 1 (10). – P. 22-28. – Рез. татар. 
    Лексическая интерференция в современной татарской 
разговорной речи (на материале аудиозаписей и корпусов 
текстов). 
 
 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

591 
Этимологический словарь монгольских языков : в 3 т. / Рос. 
акад. наук, Ин-т востоковедения ; сост. : Г.Д. Санжеев (отв. 
ред.), М.Н. Орловская, З.В. Шевернина. – Москва : ИВ РАН, 
2018. 
  Т. 3 : Q – Z. – 239 с. : табл. – Библиогр. : с. 230-231. 
    Первый опыт этимологического словаря корневых (не-
разложимых) слов монгольских языков в мировом монголо-
ведении. 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

592 
Бадамдорж, Д. Очеловеченные номинации в монгольском 
языке (на примере номинаций частей горы) / Бадамдорж Д., 
Шарав С. // IV Центральноазиатские исторические чтения. 
Пространство культур: через призму единства и многооб-
разия. – Кызыл, 2018. – С. 30-33. – Рез. англ. 

593 
Бачаева, С.Е. Особенности лексической сочетаемости име-
ни прилагательного «догшн» / С.Е. Бачаева // Вестн. Кал-
мыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk 
inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 
2018. – № 2 (36). – С. 122-130. – Рез. англ. 
    На материале калмыцкого героического эпоса «Джангар» 
и Национального корпуса калмыцкого языка. 

594 
Дамбуев, И.А. Типовые бурятские топоосновы в топони-
мии Бурятии / Дамбуев И.А. // Вестн. Сев. (Аркт.) федер. 
ун-та. Сер. : Гуманитар. и социал. науки = Vestnik of 
Northern (Arct.) federal univ. Ser. : Humanitarian a. social 
sciences. – Архангельск, 2018. – № 4. – С. 44-53. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 51-52. 

595 
Крылов, С.А. Опыт дистрибутивно-статистической клас-
сификации монгольских аналитических словоформ / С.А. 
Крылов // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = 
Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of 
sciences. – Элиста, 2018. – № 2 (36). – С. 88-101. – Рез. англ. 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

596 
Zamaraeva,, Y.S. Experience in the preservation and develop-
ment of the Evenki language in the Evenki municipal district of 
the Krasnoyarsk Krai on the basis of the analysis of Evenki ar-
chival documents / Y.S. Zamaraeva // Журн. Сиб. федер. ун-
та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities 
& social sciences. – Красноярск, 2018. – № 11 (8). – P. 1327-
1369. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 1356-1368. 
    Опыт сохранения и развития эвенкийского языка в Эвен-
кийском муниципальном районе Красноярского края на 
материале анализа архивных документов Эвенкийского 
архива (с 1930-х до начала 2000-х годов). 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

597 
Гвоздевская, Г.А. Япония: философия, язык, культура / 
Г.А. Гвоздевская ; Моск. гуманитар. ун-т, каф. иностр. яз. – 
Москва, 2018. – 78 с. : схема. – Библиогр. : с. 74-78. 
    Философско-эстетические концепции сквозь призму эти-
мологии языка и символического кода иероглифики. 

598 
Кузьминков, В.В. Лингвокультурная адаптация студентов-
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ков, Т.Г. Сконечный // Актуальные проблемы современной 
Японии. – Москва, 2018. – Вып. 32. – С. 240-256. – Рез. англ. 
    При длительной стажировке в Японии. 
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тики Ма Цзяньчжуна : автореф. дис. ... канд. наук ; филоло-
гические науки : 10.02.19 / Кирюхина Л.В. ; Бурят. гос. ун-т. 
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617 
Wen Baoying. An experimental study on intonation of Chinese 
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– P. 72-81. – Кит. яз. – Рез. англ. 
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200-209. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 209. 
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Словарь-справочник терминов процедуры медиации / ред. 
Моногарова А.Г. ; сост. : А.Г. Моногарова, Е.И. Кобышева. 
– Казань : Бук, 2018. – 137 с. 
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тюркские языки 

Южная Сибирь - 86 
Бирнбраум Д - 22 
Богданович М А - 215 
Богородицкий В А - 30, 29 
Болгарский язык 

библиография - 622, 10 
Бранные слова и выражения 

сербский язык - 414 
Вариантность 

лингвокультурология 
испанский язык - 545 

Вводные слова и выражения 
семантический анализ 

английский язык - 142 
русский язык - 142 

Вежливости форма 
национально-культурная специ-

фика 
английский язык - 84 
русский язык - 84 

Взаимовлияние языков 
карельский язык 

русский язык - 108 
лингвокультурология 

английский язык 
языки мира - 467 

синтаксис 
английский язык 

языки мира - 467 
фонетика 

крымско-татарский язык 
иврит язык - 604 

языковая система 
английский язык 

языки мира - 467 
Винительный падеж 

грамматическая семантика 
новоперсидский язык - 93 
русский язык - 93 

и перевод 
русский язык 

итальянский язык - 55 
словоупотребление 

ПРЕДМЕТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ 

SUBJECT INDEX 
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русский язык - 55 
Владова И - 17, 9 
Воздействие текста 

типология текстов 
английский язык - 82 
русский язык - 82 

эмоциональность 
язык Интернета 

английский язык 
Великобритания - 498 

язык средств массовой информа-
ции 
французский язык - 551 

язык художественной прозы 
английский язык - 497 

Вокатив 
диалекты 

белорусский язык - 215 
литературный язык 

белорусский язык - 215 
язык поэзии 

белорусский язык - 215 
Вспомогательный глагол 

деловой стиль 
территориальные диалекты 

русский язык - 227 
язык художественной литерату-

ры 
адекватность перевода - 176 

Галич А А - 47 
Географические названия 

этимология 
английский язык - 110 
арабский язык - 110 
татарский язык - 110 

Глагол 
видо-временная система 

художественный текст 
английский язык - 94 
татарский язык - 94 

время 
датский язык - 439 
китайский язык - 615 

деловой стиль 
территориальные диалекты 

русский язык - 227 
залог 

возвратность 
орфография 

башкирский язык - 584 
изъявительное наклонение 

датский язык - 439 
лексико-семантическая группа 

словообразовательная модель 
и метафора 

английский язык - 458 
первое лицо 

единственное число 
орфография 

русский язык - 344 
повелительное наклонение 

отрицание 
литературный язык 

болгарский язык - 404 
македонский язык - 404 

прагматика 
русский язык - 383 

преподавание неродного языка 
датский язык - 439 

совершенный вид 
речевые ошибки 

неродной язык 
русский язык - 240 

Глагол говорения 
и оценка 

диалекты 
русский язык - 274 

просторечие 
русский язык - 274 

Глагол движения 
дейксис 

семантика 
и прагматика 

мон-кхмер языки - 618 
Глагольная конструкция 

синтаксическая семантика 
русский язык - 374 

Гласные 
и сегментация 

русский язык - 262 
Глобализация 

английский язык 
США - 487 

и отмирание языка - 73 
и языковые контакты - 70 

Говорящий 
интенция 

язык Интернета 
русский язык - 295 

коммуникативное намерение 
македонский язык - 403 

Голос 
изучение 

обзоры литературы - 89 
Гордова Ю Ю - 14 
Горшков А И - 39 
Горький М - 167 
Грамматика 

метаязык 
двуязычные словари 

русский язык 
английский язык - 454 

школы и направления лингвис-
тики 
китайский язык - 612 

Даль Р - 497 
Дательный самостоятельный 

синтаксис 
старославянский язык - 214 

Двоеточие 
прагматика 

язык художественной литера-
туры 
английский язык - 484 

семиотика 
язык художественной литера-

туры 
английский язык - 484 

фоностилистика 
язык художественной литера-

туры 
английский язык - 484 

Двуязычная лексикография 
автоматизация лингвистических 

работ - 161 
английский язык 

сербский язык - 155 
Двуязычные словари 

башкирский язык 
русский язык - 619 

Дедков И А - 280 
Дейксис 

речевая ситуация 
македонский язык - 403 

Деловой стиль 
письменный язык 

учебные издания 
русский язык - 343 

русский язык - 391 
устная речь 

учебные издания 
русский язык - 343 

Детская речь 
и коммуникативная компетенция 

гендер 
русский язык - 264 

Детский билингвизм 
переключение кода 

русский язык 
английский язык - 87 

письменная ошибка 
словенский язык 

русский язык - 305 
речевые ошибки 

словенский язык 
русский язык - 305 

Джонов Б - 16 
Диалектологические словари 

русский язык - 350 
Диалекты 

башкирский язык - 583, 582 
и Интернет-коммуникация 

словацкий язык - 430 
креолизация языка 

русский язык 
Аляска - 230 

лексико-семантическая группа 
лингвистическая география 

русский язык - 330 
новоиранские языки - 191 
татарский язык - 585 

национальная культура 
русский язык - 256 

русский язык 
Беломорье - 316 
Брянская обл - 284 
Бурятия респ - 256 
Волго-Двинское междуречье - 

279 
Вологодская обл - 350 
Оренбургская обл - 397 
Рязанская обл - 252 
Север России - 361 

символ 
русский язык - 398 

татарский язык - 587 
фразеология 

этнография 
язык художественной про-

зы 
русский язык - 263 

язык фольклора 
русский язык - 269 

языковая картина мира 
русский язык - 397, 272 

Диалог 
жанры 

дискурсивный анализ 
немецкий язык - 42 
русский язык - 42 

коммуникативная стратегия 
язык науки 

английский язык - 451 
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Димитрова-Тодорова Л - 11 
Дискурсивные слова 

семантический анализ 
английский язык - 142 
русский язык - 142 
устная речь 

русский язык - 288 
языковая игра 

язык Интернета 
русский язык - 244 

Дискурсивный анализ 
гендерный подход 

лингвокультурология 
язык средств массовой ин-

формации 
английский язык - 81 
русский язык - 81 

Енинский апостол - 214 
Жириновский В В - 376 
Заглавие 

крылатые слова 
язык публицистики 

русский язык - 299 
фразеология 

язык прессы 
русский язык 

Казахстан - 221 
язык газеты 

арабский язык - 609 
язык научной литературы 

жанры 
русский язык - 349 

Заимствование 
английский язык 

русский язык - 313 
языки мира - 467 

глобализация 
польский язык - 201 
русский язык - 201 
чешский язык - 201 

дейксис 
японский язык 

английский язык - 453 
и язык художественной литера-

туры 
французский язык 

русский язык - 220 
латинский язык 

английский язык - 447 
семантизация 

русский язык 
французский язык - 549 

синтаксис 
французский язык 

русский язык - 220 
тюркские языки 

удмуртский язык - 570 
удмуртский язык - 569 
фразеология 

французский язык 
русский язык - 220 

язык права 
арабский язык 

татарский язык - 589 
язык художественной прозы 

русский язык 
английский язык - 507 

Закиев М З - 8 
Запятая 

язык научной литературы 

национальные варианты язы-
ка 
английский язык 

Великобритания - 503 
США - 503 

Значение 
и языковое сознание 

конференции - 24 
Зооним 

фразеология 
голландский язык - 445 

Зоонимика 
коннотация 

язык поэзии 
русский язык - 290 

праязык 
германские языки - 437 

Зуев В Ф - 391 
Идиома 

язык и политика 
русский язык - 283 

язык рекламы 
русский язык - 283 

Идиш язык 
изучение - 444 

Иероглифическое письмо 
японский язык - 597 

Имена лица 
метафора 

русский язык - 378 
существительное 

русский язык - 351 
Имена родства 

диалекты 
албанский язык 

Украина - 565, 563, 562 
классификация 

крымско-татарский язык - 581 
этимология 

индоевропейские языки - 189 
Интервью 

аргументация 
риторика 

английский язык - 468 
язык прессы 

немецкий язык - 538 
Интернет – коммуникация 

и языковая экономия - 152 
языковая личность 

коммуникативное намерение - 
165 

Интерференция 
разговорная речь 

татарский язык - 590 
Интонация 

спонтанная речь 
диалекты 

немецкий язык - 517 
языковая норма 

английский язык - 85 
русский язык - 85 

Информативность текста 
разговорная речь 

деловой стиль 
русский язык - 295 

Информационный поиск 
ключевое слово - 165 

Ирония 
интерпретация текста 

английский язык - 500 
Историческая диалектология 

лексикография 
польский язык - 428 

Историческая лексикография 
русский язык - 384 
церковнославянский язык - 196 

Историческая семантика 
славянские языки - 205 

История языка 
русский язык - 395 

конференции - 39 
татарский язык - 587 
текстология 

русский язык 
учебные издания - 255 

язык и религия 
русский язык - 319 

История языкознания - 12 
Болгария - 622 
Китай - 612 
Польша - 7 
Россия - 20, 19 
славянские страны - 213 
СССР - 19 
Франция - 6 
Чехия - 434 

Истрин В М - 20 
Казанская лингвистическая школа 

международные конференции - 
30, 29 

Каламбур 
изучение 

испанский язык - 133 
русский язык - 133 

Калька 
словообразование 

немецкий язык 
русский язык - 336 

язык художественной прозы 
русский язык 

английский язык - 507 
Качественное прилагательное 

неологизмы 
словообразование 

французский язык - 559 
Клинтон Х - 472 
Когнитивная лингвистика 

ФРГ - 51 
Когнитивная семантика 

английский язык - 132 
немецкий язык - 132 
русский язык - 132 

Когнитивная функция языка - 75 
Койне 

новоперсидский язык - 194 
Коми язык 

библиография - 12 
изучение - 12 

Комическое 
язык телевидения 

немецкий язык - 527 
Коммуникативная стратегия 

язык телевидения 
английский язык 

США - 496 
Коммуникация 

конференции - 40 
Компьютерная лингвистика 

текст 
жанры 

классификация - 164 
Контрастивный анализ 
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индоевропейские языки - 56 
методология - 56 

Концепт 
английский язык 

США - 137 
латинский язык - 190 
лингвокультурология 

английский язык - 131 
башкирский язык - 131 
немецкий язык - 524 
русский язык - 276 

медиатекст 
английский язык - 469 

межкультурная коммуникация - 
44 

ментальное представление 
языковая картина мира 

английский язык - 80 
русский язык - 80 

национально-культурная специ-
фика 
международные конференции 

- 31 
номинация 

английский язык - 455 
паремиология 

русский язык - 248 
романские языки - 190 
русский язык - 137 
семантический анализ 

русский язык - 364 
сопоставительный анализ 

русский язык 
китайский язык - 145, 139 

темпоральность 
фразеология 

детская литература 
художественный текст 

русский язык - 332 
язык прессы 

русский язык - 318 
язык средств массовой информа-

ции 
английский язык - 488 

Концептуальное поле 
гендерный подход 

коннотация 
английский язык - 480 

Коран - 608, 606 
Корейский язык 

международные конференции - 
33 

Косвенные речевые акты 
речевые жанры 

французский язык - 555 
Креолизованный текст 

дискурсивный анализ - 186 
коммуникативный подход - 61 
семиотический анализ - 186 

Крылатые слова 
и метаязык 

обзоры литературы - 127 
этимология 

русский язык - 392 
язык Интернета 

русский язык - 270 
Культура речи 

литературный язык 
учебные издания 

русский язык - 342 
язык поэзии 

русский язык - 314 
Лексема 

адекватность перевода 
древне- и среднегреческий 

язык 
русский язык - 238 

значение 
экстралингвистические фак-

торы - 569 
оценка 

лингвокультурология 
итальянский язык - 96 
русский язык - 96 

семантический анализ 
и оценка 

китайский язык - 100 
русский язык - 100 

семантическое изменение 
язык публицистики 

корпусные исследования 
русский язык - 386 

этимология 
русский язык - 317 

Лексика 
диалекты 

русский язык 
Север России - 231 

классификация 
русский язык - 394 

модальность 
русский язык - 335 

этимология 
и языковые контакты 

диалекты 
русский язык - 316 

язык фольклора 
русский язык - 231 

языковая эволюция 
русский язык - 267 

языковые контакты 
русский язык 

китайский язык - 97 
Лексикография - 140, 98 

автоматизация лингвистических 
работ 
сербский язык - 412 

даргинский язык - 603 
диалекты 

сербский язык - 417 
параллельные словари 

возрастные группы - 158 
русский язык - 225 
сербский язык - 419, 416, 411, 

410 
славянские языки - 210, 2 
словенский язык - 406 
терминологические словари 

фразеология 
английский язык 

русский язык - 159 
толковые словари 

словарное определение - 156 
словник - 156 

этнолингвистика 
сербский язык - 420 
языковая картина мира 

польский язык - 429 
языковая личность 

и информация - 157 
Лексикография: - 160 
Лексикология - 98 

метаязык 
двуязычные словари 

русский язык 
английский язык - 454 

славянские языки - 2 
Лексико-семантическая группа 

вариантность 
русский язык - 308 

диалекты 
мотивированность 

русский язык - 297 
и символ 

диалекты 
русский язык - 398 

лексикография 
русский язык - 352 

метафора 
антропоцентрический подход 

монгольский язык - 592 
мотивация 

диалекты 
русский язык - 254 

мотивированность 
английский язык - 95 
русский язык - 95 

номинация 
английский язык - 95 
русский язык - 95 

письменные памятники 
удмуртский язык - 568 

профессиональный диалект 
английский язык - 95 
русский язык - 95 

социальные диалекты 
английский язык - 95 
русский язык - 95 

существительное 
язык поэзии 

русский язык - 357 
темпоральность 

диалекты 
русский язык - 284 

этимология 
английский язык - 447 

язык фольклора 
удмуртский язык - 569 

язык художественной литерату-
ры 
удмуртский язык - 569 

языковая эволюция 
русский язык - 327 

Лексико-семантические категории 
пространственные отношения 

русский язык - 371 
Лексико-семантическое поле 

однокоренное слово 
диалекты 

русский язык - 302 
социокультурный контекст 

русский язык - 401 
тезаурс 

сербский язык - 413 
этимология 

английский язык - 495 
славянские языки - 207 

Лексическая лакуна 
национально-культурная специ-

фика 
обзоры литературы - 171 

перевод 
русский язык 
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английский язык - 171 
Лексическая семантика - 98 
Лепехин И И - 391 
Летописи 

русский язык - 395 
Лингвокультурология 

библиография 
татарский язык - 588 

концепт 
репрезентация 

английский язык - 43 
русский язык - 43 

семиотический анализ 
немецкий язык - 519 

понятие 
словарное определение 

китайский язык - 138 
русский язык - 138 

учебные словари 
русский язык - 380 

этносоциолингвистика 
сербскохорватский язык - 425 

Литературный язык 
словари 

словенский язык - 406 
Лицо 

именная конструкция 
немецкий язык - 535 

Личное местоимение 
словоупотребление 

психолингвистический экспе-
римент 
македонский язык - 403 

Лоуренс Д Г - 170 
Ма Цзяньчжун - 612 
Магеровская Л П - 263 
Магидова И М - 18 
Медведев Д А - 376 
Медиатекст 

информативность 
русский язык - 287 

коммуникативная стратегия 
немецкий язык - 520 

метафора 
вариантность 

английский язык - 151 
русский язык - 151 

Междометие 
прагматика 

голландский язык - 443 
семантика 

голландский язык - 443 
Межкультурная коммуникация - 43 
Мелерович А М - 21 
Мемуары 

и национально-культурная спе-
цифика 
английский язык - 512 

Меркель А - 522 
Местоимение 

грамматика 
диалекты 

азербайджанский язык - 
579 

грамматическая семантика 
история языка 

итальянский язык - 544 
определение 

русский язык - 363 
Метафора 

концептуальная картина мира 

семантика - 147 
креолизованный текст 

Интернет 
немецкий язык - 543 

лексико-семантическая группа 
типология текстов 

русский язык - 372 
оценка 

прагматика 
русский язык - 223 

язык публицистики 
креолизованный текст 

русский язык - 312 
языковая картина мира 

концептуальное поле 
немецкий язык - 146 
русский язык - 146 

Метаязык - 127, 50 
и естественный язык - 136 
испанский язык - 133 
польский язык - 7 
русский язык - 136, 133 
французский язык - 7, 6 

Многоязычие 
Беларусь - 65 

Модальные слова 
русский язык - 335 
словоупотребление 

устная речь 
русский язык - 226 

Монолог 
жанры 

русский язык - 41 
функциональный анализ - 41 

Морфема 
повтор 

и синтаксис 
язык художественной про-

зы 
английский язык - 466 

Мунк Э - 438 
Надписи 

немецкий язык - 540 
Наречие 

словообразование 
славянские языки - 206 

Наречие образа действия 
функциональные стили 

русский язык - 257 
Нарратив 

письменные памятники 
русский язык - 395 

Национальная культура 
немецкий язык - 519 

Национальный язык 
литературный язык 

чешский язык - 434 
Невербальная коммуникация 

лингвистическая экспертиза - 
187 

лингвокультурология - 188 
метаязык - 187 

Неологизмы 
диалекты 

сербскохорватский язык - 426 
лексикография 

славянские языки - 197 
русский язык - 267 
семантическое словообразование 

русский язык - 377 
словообразование 

немецкий язык - 102 
русский язык - 377, 102 

терминология 
семантический анализ 

английский язык - 508 
типология 

германские языки - 436 
язык Интернета 

немецкий язык - 102 
русский язык - 102 

Непереходность 
арабский язык - 91 
русский язык - 91 

Неродной язык 
международные конференции - 

25 
Новоперсидский язык 

социолингвистические исследо-
вания - 193 

Новый Завет - 337, 238, 166 
Номинативное предложение 

немецкий язык - 542 
Ностратика - 53 
Обращение 

субстантивация 
сопоставительный анализ 

английский язык 
татарский язык - 101 

язык молодежи 
русский язык - 323 

Общее языкознание 
библиография - 622 

Общеславянский лингвистический 
атлас - 426 

Обыденный язык 
и лексикография 

русский язык - 293 
Овладение вторым языкм 

интерференция 
русский язык 

английский язык - 85 
Овладение вторым языком 

английский язык - 84 
и коммуникативная компетенция 

английский язык - 88 
интонация 

психолингвистический экспе-
римент 
английский язык - 85 

Озерецковский Н Я - 391 
Ойконимика 

словари 
Ивановская обл - 112 

Окказионализмы 
фразеология 

зооним 
русский язык - 294 

Окуджава Б Ш - 236 
Ономастика 

Витебск 
международные конференции 

- 107 
лексико-семантическая группа 

экстралингвистические фак-
торы 
русский язык - 370 

международные конференции - 
38 

русский язык 
Краснодарский край - 373 

словообразование 
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русский язык - 373 
Смоленск 

международные конференции 
- 107 

тюркские языки 
международные конференции 

- 37 
Описание 

пространственные отношения 
дискурс 

английский язык - 492 
Определенность 

репрезентация 
сопоставительный анализ 

русский язык 
новоперсидский язык - 

93 
Ораторское искусство 

идиолект 
русский язык - 239 

Орнитоним 
лингвокультурология 

китайский язык - 106 
русский язык - 106 

сопоставительный анализ 
русский язык 

китайский язык - 139 
Орфография 

и языковая эволюция 
русский язык - 273 

Отглагольное существительное 
арабский язык - 607 

Отрицание 
афоризм 

язык художественной литера-
туры 
немецкий язык - 533 

Оценка 
концепт 

язык художественной литера-
туры 
русский язык - 275 

язык прессы 
французский язык - 557 

язык средств массовой информа-
ции 
французский язык - 552 

Падеж 
и валентность - 92 
моделирование - 92 

Параллельные словари 
и дети - 158 
русский язык 

татарский язык 
английский язык 

испанский язык - 158 
Паремиология 

аргументация 
когнитивный анализ 

английский язык - 129 
русский язык - 129 

и зоонимика 
английский язык - 128 
русский язык - 128 

лингвокультурология 
русский язык - 217 
украинский язык - 217 

оценка 
гендер 

португальский язык - 117 
русский язык - 117 

темпоральность 
языковая картина мира 

итальянский язык - 119 
русский язык - 119 

Перевод - 5, 3 
библиография - 9 
древне- и среднегреческий язык 

русский язык - 166 
церковнославянский язык - 

204 
и межкультурная коммуникация 

- 176 
и фразеологические словари 

английский язык 
русский язык - 173 

китайский язык 
английский язык - 67 
корейский язык - 67 
уйгурский язык - 67 
японский язык - 67 

язык рекламы 
когнитивно-дискурсивный 

анализ 
английский язык 

русский язык - 172 
прагматика 

английский язык 
русский язык - 172 

Переключение кода 
билингвизм 

вепсский язык 
русский язык - 567 

Перетц В Н - 20 
Переходный глагол 

арабский язык - 91 
русский язык - 91 

Перформатив 
сопоставительный анализ 

английский язык 
сербский язык - 104 

Письменная ошибка 
язык иностранцев 

русский язык - 379 
Письменные памятники 

глаголическое письмо 
церковнославянский язык - 

211 
древне- и среднегреческий язык - 

561 
корпус текстов 

славянские языки - 195 
лингвистическая стилистика 

арабский язык - 608 
русский язык - 337 

русский язык - 319 
старославянский язык - 214, 213 
текстология 

церковнославянский язык - 
204 

Побудительное предложение 
модальность 

функциональный анализ 
хантыйский язык - 573 

Поговорки 
зооним 

арабский язык - 123 
русский язык - 123 

Полисемия 
и стилистика 

русский язык - 271 
лексикография 

сербский язык - 422 
перевод 

контекст 
английский язык 

русский язык - 168 
русский язык - 219 

Политическая речь 
автоматический перевод 

английский язык 
русский язык - 163 

английский язык - 472 
аргументация 

русский язык - 324 
диалог 

немецкий язык - 522 
коммуникативная стратегия 

идиолект 
английский язык - 502 

речевые жанры 
структурно-семантический 

анализ 
русский язык - 324 

термин 
словарная статья 

русский язык - 389 
языковая личность 

идиолект 
английский язык - 163 

речевое поведение 
английский язык - 502 

Понимание в процессе чтения 
лингвокультурология 

неродной язык 
английский язык - 516 

Понятие 
ареальное языкознание 

славянские языки - 200 
история языка 

русинский язык - 208 
русинский язык - 200 

Попова З Д - 15 
Пословицы 

зооним 
арабский язык - 123 
русский язык - 123 

концепт 
китайский язык - 145 
русский язык - 145 

лексикография 
лингвокультурология 

русский язык - 380 
соматонимия 

восточнославянские языки - 
218 

язык художественной прозы 
английский язык - 507 

Поэзия 
читательское восприятие 

психолингвистический экспе-
римент 
немецкий язык - 539 

Прагматика 
методология - 59, 57 

Прагмоним 
и эргонимика 

итальянский язык - 96 
русский язык - 96 

Пражская лингвистическая школа - 
434 

Практическая стилистика 
методология - 59 
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Предикативная конструкция 
и наречие 

сербский язык - 409 
Предложение 

утверждение (логич) 
интонация 

неродной язык 
китайский язык - 617 

Предложная конструкция 
лексикализация 

русский язык - 285 
Преподавание неродного языка 

английский язык - 182, 180 
международные конференции - 

25 
метаязык 

английский язык 
учебные издания - 454 

немецкий язык - 182, 181 
русский язык 

учебные издания - 250 
Украина - 184, 183 
фонетика 

русский язык - 393, 243 
французский язык - 182 

Преподавание родного языка 
русский язык 

конференции - 39 
Преподавание языков 

русский язык - 63 
Преподавание языкознания - 5 
Престиж языка 

белорусский язык 
Беларусь - 65 

польский язык 
Беларусь - 65 

Префикс 
заимствование 

русский язык - 268 
когнитивная лингвистика 

русский язык - 245 
языковая игра 

русский язык - 245 
Придаточное уступительное 

союз 
узус 

язык публицистики 
английский язык - 462 

Прилагательное 
лексическая сочетаемость 

калмыцкий язык - 593 
лексическое значение 

диалекты 
вепсский язык - 566 

оценка 
сербский язык - 421 

словоупотребление 
древне- и среднегреческий 

язык - 560 
сравнительная степень 

словообразование 
русский язык - 235 

эмоциональность 
оценка 

вепсский язык - 566 
Причастие 

перевод 
русский язык 

английский язык - 175 
синтаксис 

английский язык - 175 

старославянский язык - 214 
сравнительная степень 

словообразование 
русский язык - 235 

Проза 
читательское восприятие 

психолингвистический экспе-
римент 
немецкий язык - 539 

Производное слово 
мотивированность 

и заимствование 
русский язык - 400 

синонимия 
изучение 

русский язык - 339 
суффикс 

функциональная семантика 
русский язык - 306 

Происхождение языка - 49 
якутский язык - 575 

Прописная буква 
функциональный анализ 

русский язык - 241 
Проповедь 

коммуникативная стратегия 
русский язык - 333 

Просодема 
системно-структурный анализ 

обзоры литературы - 90 
экспериментальная фонетика 

испанский язык - 90 
Профессиональный диалект 

лексико-семантическая группа 
немецкий язык - 529 

русский язык - 249 
языковая картина мира 

немецкий язык - 521 
Проханов А А - 312 
Прошина З Г - 463 
Психолингвистика - 140 
Пуризм 

и языковые контакты - 70 
Путин В В - 376, 239 
Пушкин А С - 177, 174 
Развитие речи 

и коммуникативная компетенция 
гендер 

русский язык - 264 
Разговорная речь 

и лексикография 
русский язык - 293 

и литературный язык 
русский язык - 277 

метафора 
русский язык - 402 

сравнение 
русский язык - 402 

Расширение значения 
русский язык - 277 

Рахилина Е В - 136 
Реконструкция праязыка 

и ностратика - 53 
Речевая агрессия 

язык телевидения 
английский язык 

США - 496 
Речевая коммуникация - 45 

прагматика 
функциональный анализ 

английский язык - 489 

профессиональный диалект 
русский язык - 365 

Речевое воздействие 
политическая речь 

английский язык - 58 
русский язык - 58 

язык Интернета 
английский язык - 58 
русский язык - 58 

язык рекламы 
английский язык - 58 
русский язык - 58 

Речевое общение детей и взрослых 
французский язык - 554 

Речевое поведение 
диалог 

русский язык - 247 
коммуникативный подход 

русский язык - 228 
язык телевидения 

чешский язык - 433 
Речевой портрет 

русский язык - 320 
Речевой этикет 

и речевая ситуация 
русский язык - 296 

лексикография 
сербский язык - 415 

национально-культурная специ-
фика 
английский язык - 84 
русский язык - 84 

Речевые жанры 
дискурсивный анализ 

русский язык - 286 
семантический анализ 

русский язык - 286 
язык и религия 

коммуникативная стратегия 
русский язык - 333 

Речевые ошибки 
неродной язык 

китайский язык - 610 
сербский язык - 418 

Речь 
дискурсивный анализ - 48 
методы исследования - 48 
системный подход - 48 
функциональные стили - 48 

Ритм 
прагматика 

английский язык - 446 
язык художественной прозы 

английский язык - 514 
фоностилистика 

английский язык - 446 
язык художественной прозы 

английский язык - 446 
Родительный падеж 

грамматическая семантика 
новоперсидский язык - 93 
русский язык - 93 

Родной язык 
и языковая политика 

международные конференции 
- 36 

Руднева Е А - 563 
Рукописи 

церковнославянский язык - 204 
Румынский язык 

библиография - 10 
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Русский язык 
библиография - 9 
и тюркские языки 

международные конференции 
- 35, 34 

лингвокультурология 
международные конференции 

- 27, 26 
международные конференции - 

36 
Салимовский В А - 48 
Саша Чёрный - 290 
Свертывание текста 

гендерный подход 
когнитивно-дискурсивный 

анализ 
художественный текст 

английский язык - 79 
русский язык - 79 
французский язык - 79 

Связность текста 
язык научной литературы 

английский язык - 60 
французский язык - 60 

Сегментация 
экспериментальная фонетика 

русский язык - 262 
Семантика - 140 

и языковая личность 
русский язык - 229 

метаязык - 136 
Синонимия 

и стилистика 
русский язык - 271 

Синтаксис 
и повтор 

язык художественной прозы 
английский язык - 466 

Славянские языки - 20 
Сленг 

и речевая коммуникация 
язык иностранцев 

русский язык - 328 
Интернет 

лексикография 
русский язык - 301 

язык молодежи 
английский язык - 83 
русский язык - 83 

Словари 
классификация - 160 

Словари сочетаемости 
и экстралингвистические факто-

ры 
сербский язык - 411 

Словарная статья - 162 
учебные словари 

немецкий язык - 541 
Словарное определение - 156 
Словесная ассоциация 

лексикография 
русский язык - 355 

Слово 
значение 

и семантическое изменение 
английский язык - 99 
русский язык - 99 

языковая норма 
и окказионализмы 

русский язык - 375 
номинация 

и значение 
русский язык - 375 

стилистическое значение 
русский язык - 375 

Словообразование 
глобализация 

польский язык - 201 
русский язык - 201 
чешский язык - 201 

калька 
немецкий язык 

русский язык - 336 
язык Интернета 

словацкий язык - 431 
язык права 

немецкий язык - 536 
Словообразовательное гнездо 

основа 
русский язык - 399 

русский язык - 298 
семантическое изменение 

диалекты 
русский язык - 302 

этимология 
синергетика 

алтайские языки - 576 
Словообразовательный тип 

языковая экономия 
русский язык - 400 

Словопроизводство 
русский язык - 277 

Словосочетание 
диахрония 

русский язык - 334 
когнитивная структура 

английский язык - 494 
художественный перевод 

русский язык 
китайский язык - 177 

Словоупотребление 
и языковое сознание 

обыденный язык 
русский язык - 281 

социокультурный контекст 
русский язык - 281 

Словоформа 
классификация 

лингвистическая статистика 
монгольский язык - 595 

Сложное слово 
окказионализмы 

язык драматургии 
английский язык - 460 

перевод 
немецкий язык 

польский язык - 179 
экспрессивность 

диалекты 
сербскохорватский язык - 

424 
Согласные 

вариантность 
новоперсидский язык - 192 

нейтрализация 
новоперсидский язык - 192 

Соматонимия 
диахрония 

английский язык - 54 
русский язык - 54 

и символ 
диалекты 

русский язык - 398 
морфосинтаксис 

селькупский язык - 574 
реконструкция праязыка 

индоевропейские языки - 54 
Сопоставительная лексикология 

русский язык 
английский язык - 137 

Сопоставительная фразеология 
английский язык 

русский язык - 124 
Софтли И - 459 
Социальная дифференциация языка 

вариантность 
английский язык - 463 

и литературный язык - 71 
и национальный язык - 71 
русский язык - 71 

Социальные группы 
лексика 

немецкий язык - 528 
Социальные диалекты - 71 

грузинский язык - 600 
русский язык - 71 

Социолингвистика - 98 
международные конференции - 

38 
Спонтанная речь 

и лексикография 
русский язык - 293 

Сравнение 
фразеологическая единица 

национально-культурная спе-
цифика 
китайский язык - 130 
русский язык - 130 

Сравнительная конструкция 
и зоонимика 

язык поэзии 
русский язык - 290 

понимание 
неродной язык 

русский язык - 251 
узус 

русский язык - 292 
Сравнительно-историческое языко-

знание - 20 
Стилистика 

и лексика 
русский язык - 271 

литературный язык 
аварский язык - 602 

русский язык 
конференции - 39 
учебные издания - 253 

Стихотворный перенос 
русский язык - 303 

Структура предложения 
типология 

французский язык - 548 
Существительное 

множественное число 
второй язык 

дети 
иврит язык - 605 

полисемия 
русский язык - 219 

пространственные отношения 
психолингвистический экспе-

римент 
русский язык - 310 
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склонение 
грамматическое изменение 

русский язык - 387 
языковая эволюция 

русский язык - 387 
уменьшительность 

русский язык - 209 
чешский язык - 209 

Табу 
вепсский язык - 567 
невербальная коммуникация 

национально-культурная спе-
цифика - 68 

речевые жанры 
французский язык - 555 

язык жестов 
национально-культурная спе-

цифика - 68 
языковая коммуникация 

национально-культурная спе-
цифика - 68 

Тартт Д - 506 
Татарский язык 

библиография - 588 
Текст - 4 

герменевтика 
английский язык - 47 
латинский язык - 47 
русский язык - 47 

функциональный анализ 
английский язык - 62 
русский язык - 62 

Текстология 
русский язык 

учебные издания - 255 
Текстообразование 

дискурсивный анализ 
английский язык - 50 

и гипертекст 
немецкий язык - 534 

Термин 
лексико-семантическая группа 

русский язык - 331 
Терминологическая система 

семантический анализ 
и словообразование 

удмуртский язык - 571 
язык средств массовой информа-

ции - 113 
Терминологические словари 

английский язык 
русский язык - 620 
сербский язык - 155 

русский язык 
английский язык - 621 

сербский язык - 423 
фразеология 

английский язык 
русский язык - 159 

Терминология 
диахрония 

русский язык - 222 
заимствование 

английский язык 
немецкий язык - 523 

тюркские языки 
крымско-татарский язык - 

580 
японский язык 

китайский язык - 613 
классификация 

немецкий язык - 523 
коннотация 

английский язык - 495 
лексикография 

русский язык - 331 
сербский язык - 405 
словенский язык - 405 

лексико-семантическая группа 
немецкий язык - 529 

преподавание родного языка 
русский язык - 237 

сербский язык - 423 
словенский язык - 407 
словесная ассоциация 

русский язык - 396 
этимология 

английский язык - 495 
крымско-татарский язык - 580 
русский язык - 222 

язык прессы 
немецкий язык - 525 

язык публицистики 
немецкий язык - 525 

Терминообразование 
польский язык - 427 
сложное слово 

татарский язык - 586 
Территориальные диалекты 

и языковая картина мира 
русский язык 

Эстония - 289 
речевая ситуация 

немецкий язык - 531 
Типология текстов 

и коммуникативная стратегия 
английский язык - 82 
русский язык - 82 

Толковые словари 
башкирский язык - 619 
психолингвистика 

русский язык - 341, 340 
русский язык - 225 
словарное определение - 156 
словенский язык - 406 
словник - 156 

Томас Д - 460 
Тон 

семантика 
ораторское искусство 

английский язык - 510 
Топонимика 

Бурятия - 594 
и язык фольклора 

русский язык 
Север России - 291 

Калмыкия - 111 
Новгородская обл - 108 
основа 

бурятский язык - 594 
русский язык 

Валаам - 315 
Рязанская обл - 252 

Рязань - 109 
словари 

Ивановская обл - 112 
Точка с запятой 

стилистика 
проза 

английский язык - 515 
Трамп Д - 472, 163 
Транслитерация 

лингвокультурология 
иврит язык 

английский язык - 481 
Триодь Цветная - 211 
Тюркские языки 

международные конференции - 
36 

Уайльд О - 470 
Ударение 

прагматика 
английский язык 

США - 475 
Уменьшительность 

коннотация 
русский язык - 209 
чешский язык - 209 

Урбаноним 
адекватность перевода 

русский язык 
английский язык - 169 

словотворчество 
русский язык - 360 

Усвоение неродного языка 
китайский язык - 610 
лингвокультурология 

японский язык - 598 
письменная ошибка 

русский язык - 379 
русский язык - 240 
фонетика 

русский язык - 382 
фонология 

английский язык 
Россия - 511 

Устная речь 
коммуникативная стратегия 

русский язык - 304 
чешский язык - 432 

понимание на слух 
неродной язык 

немецкий язык - 46 
Учебные словари 

сербский язык - 416 
Уэллс Г - 94 
Фамилия 

социальные группы 
история языка 

русский язык - 388 
Философия языка 

японский язык - 597 
Фитонимика 

языковая картина мира 
русинский язык - 199 

Фицджеральд Ф С - 499 
Фома Аквинский - 47 
Фонетика 

устная речь 
диалекты 

иврит язык - 604 
Фоносемантика 

изучение 
французский язык - 553 

Фортунатов Ф Ф - 20 
Фразема 

язык публицистики 
дискурсивный анализ 

английский язык - 478 
Фразеологическая единица 

вариантность 
язык публицистики 

английский язык - 450 
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гендер 
китайский язык - 611 

именная конструкция 
окказионализмы 

прагматика 
английский язык - 122 
русский язык - 122 

семантика 
английский язык - 122 
русский язык - 122 

концепт 
китайский язык - 614 

лексико-семантическая группа 
русский язык - 285 

лексико-семантическое поле 
диалекты 

мансийский язык - 118 
китайский язык - 116 
русский язык - 118, 116 

оценка 
ирония 

русский язык - 369 
социокультурный контекст 

классификация - 278 
сравнение (стиль) 

письменные памятники 
русский язык - 233 

Фразеологические словари 
и дети 

русский язык - 338 
Фразеология 

адекватность перевода 
албанский язык 

сербский язык - 564 
английский язык 

русский язык - 173 
албанский язык - 564 
библеизмы 

немецкий язык - 115 
русский язык - 115 

гендер 
вариантность 

русский язык - 265 
лингвокультурология 

английский язык - 114 
русский язык - 114 
французский язык - 114 

глагольное словосочетание 
внутренняя языковая форма 

английский язык - 124 
русский язык - 124 

диалекты 
и язык художественной прозы 

украинский язык - 216 
и лексико-семантическая группа 

экспрессивность 
русский язык - 121 
татарский язык - 121 

и организация текста 
русский язык - 278 

классификация 
русский язык - 394, 362 

коммуникативная единица 
грамматика 

английский язык - 505 
концепт 

семантика 
русский язык - 347 

лексико-семантическое поле 
языковая картина мира 

китайский язык - 126 

русский язык - 126 
лингвокультурология 

китайский язык - 139 
русский язык - 139 

окказионализмы 
русский язык - 381 
языковая игра 

русский язык - 260 
оценка 

экспрессивность 
русский язык - 242 

языковая картина мира 
английский язык - 125 
немецкий язык - 125 
русский язык - 125 
украинский язык - 125 

политическая речь 
Интернет 

русский язык - 270 
сербский язык - 414, 408, 1 
синонимия 

английский язык - 477 
соматонимия 

окказионализмы 
русский язык - 280 

социальные группы 
русский язык - 278 

художественный перевод 
английский язык 

русский язык - 170 
этимология 

лексикография 
русский язык - 338 

язык научной литературы 
русский язык - 390 

языковая игра 
и лексикография 

русский язык - 326 
языковая картина мира 

русский язык - 258 
языковая эволюция 

русский язык - 267 
Фразовый глагол 

контекст 
английский язык - 476 

креолизованный текст 
английский язык - 459 

язык кино 
английский язык - 459 

Фреймовая семантика 
ФРГ - 51 

Хомский Н - 47 
Художественный перевод 

глагол 
английский язык 

татарский язык - 94 
межкультурная коммуникация 

русский язык 
английский язык - 174 

Художественный текст 
восприятие текста 

русский язык - 385 
грамматика 

русский язык - 346 
дискурсивный анализ 

английский язык - 449 
лингвистическая стилистика 

русский язык - 236 
русский язык 

конференции - 39 
Цветообозначения 

диахрония 
русский язык - 261 

национально-культурная специ-
фика 
татарский язык - 144 
французский язык - 144 

прилагательное 
монгольский язык - 575 
якутский язык - 575 

фоностилистика 
и прагматика 

язык художественной ли-
тературы 
английский язык - 482 

экспрессивность 
язык публицистики 

английский язык - 448 
язык художественной литера-

туры 
английский язык - 448 

эпитет 
язык художественной прозы 

английский язык - 499 
Частицы 

речевая коммуникация 
русский язык - 321 

союзные слова 
датский язык - 440 

художественный перевод 
русский язык 

английский язык - 167 
Частушки 

соматонимия 
восточнославянские языки - 

218 
Чейф У - 134 
Чтение вслух 

и разговорная речь 
русский язык - 266 

интонация 
гендерный подход 

русский язык - 322 
Шахматов А А - 20 
Шкляр Г З - 215 
Эвиденциальность - 134 
Эвфемизмы 

воздействие текста 
язык прессы 

русский язык - 246 
гипербола 

английский язык - 501 
речевые жанры 

французский язык - 555 
Экспериментальная фонетика 

просодема 
испанский язык - 90 

Экспрессивность 
язык газеты 

английский язык - 486 
Эмоциональность 

английский язык - 95 
русский язык - 95 
языковая личность 

гендерный подход 
русский язык - 282 

Эмоционально-экспрессивные сред-
ства 
глагол 

окончание 
письменные памятники 

арабский язык - 606 
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частицы 
письменные памятники 

арабский язык - 606 
Эпистолярный стиль 

русский язык - 224 
Эргонимика 

перевод 
русский язык 

английский язык - 178 
русский язык 

Татарстан - 105 
Северная Ирландия - 105 

Этимологические словари 
монгольские языки - 591 
сербский язык - 410 

Этимология 
английский язык - 143 
латинский язык - 190 
романские языки - 190 
русский язык - 143 
удмуртский язык - 570, 569 
японский язык - 597 

Этнолингвистика - 231, 75 
Этносоциолингвистика 

славянские языки 
КНР - 203 

Юдин Ю И - 23 
Юмор - 75 
Явлинский Г А - 376 
Язык газеты 

дискурсивный анализ 
английский язык - 474 

и гендер 
лексика 

английский язык 
Великобритания - 480 

Язык жестов 
профессиональный диалект 

прагматика 
русский язык - 234 

Язык и культура 
английский язык 

США - 487 
международные конференции - 

36, 32, 23 
новоперсидский язык - 194 
фразеологическая единица 

эквивалентность - 120 
Язык и общество 

международные конференции - 
36 

Язык и политика - 202 
язык Интернета 

русский язык - 376 
Язык и религия 

новоперсидский язык 
Россия - 64 

сербский язык - 413 
тюркские языки 

Россия - 64 
Язык и речь - 48 
Язык иностранцев 

фонология 
английский язык - 511 

Язык Интернета 
графика 

английский язык - 152 
русский язык - 152 

жанры 
дискурсивный анализ 

английский язык - 465 

орфография 
английский язык - 152 
русский язык - 152 

пунктуация 
английский язык - 152 
русский язык - 152 

речевая агрессия 
и эмпатия 

немецкий язык - 530 
Язык молодежи 

Интернет 
лексикография 

русский язык - 301 
сленг 

языковая картина мира 
английский язык - 83 
русский язык - 83 

Язык науки 
жанры 

классификация 
английский язык - 504 

коммуникативная стратегия 
английский язык - 451 

устная речь 
интонация 

русский язык - 348 
русский язык - 309 

Язык научной литературы 
жанры - 150 

заглавие 
русский язык - 349 

интертекстуальность 
эколингвистика 

английский язык - 473 
Язык поэзии 

жанры 
стилистика 

русский язык - 353 
культура речи 

русский язык - 314 
речевая агрессия 

лингвокультурология - 69 
Язык права 

дискурс 
типология текстов 

французский язык - 550 
дискурсивный анализ 

русский язык - 358 
русский язык - 149 
семантика 

этимология 
французский язык - 556 

учебные издания 
русский язык - 343 

Язык прессы 
концепт 

английский язык - 479 
лексика 

русский язык - 345 
лексико-семантическая группа 

оценка 
русский язык - 202 
сербский язык - 202 

речевое воздействие 
русский язык - 366 

языковая картина мира 
концепт 

русский язык - 318, 202 
сербский язык - 202 

Язык публицистики 
авторская речь 

аварский язык - 601 
грамматика 

русский язык - 391 
лексика 

русский язык - 391 
стилистика 

русский язык - 391 
Язык радиовещания 

произношение 
национальные варианты язы-

ка 
английский язык - 457 

социальные диалекты 
английский язык - 457 

территориальные диалекты 
английский язык - 457 

Язык рекламы 
воздействие текста 

язык прессы 
английский язык - 493 

жанры 
креолизованный текст 

английский язык - 471 
и поговорки 

английский язык - 493 
и пословицы 

английский язык - 493 
и прецедентное имя 

английский язык - 493 
и языковая картина мира 

английский язык 
США - 483 

интертекстуальность 
русский язык - 359 

коммуникативная стратегия 
язык и политика 

французский язык - 547 
лингвокультурология 

английский язык 
США - 483 

метафора 
когнитивный подход 

русский язык - 356 
языковая картина мира 

русский язык - 356 
Язык СМС-сообщений 

французский язык - 558 
Язык средств массовой информации 

гендер 
и синонимия 

английский язык - 103 
русский язык - 103 

и эвфемизмы 
английский язык - 103 
русский язык - 103 

и эллипсис 
английский язык - 103 
русский язык - 103 

дискурсивный анализ 
немецкий язык - 154 
словенский язык - 154 

жанры 
немецкий язык - 526 

лексика 
гендерный подход 

английский язык - 103 
русский язык - 103 

лингвокультурология 
английский язык 

КНР - 513 
неологизмы 
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структурно-семантический 
анализ 
английский язык - 452 

Язык телевидения 
ономасиология 

английский язык - 153 
русский язык - 153 

фоносемантика 
французский язык - 553 

языковая игра 
лексика 

немецкий язык - 527 
стилистика 

немецкий язык - 527 
Язык фольклора 

гендер 
английский язык - 148 
немецкий язык - 148 
русский язык - 148 

жанры 
диалекты 

русский язык - 269 
русский язык 

Север России - 291 
когнитивный подход 

адыгейский язык - 599 
лексико-семантическая группа 

татарский язык - 585 
лингвокультурология 

адыгейский язык - 599 
международные конференции - 

23 
экстралингвистические факторы 

русский язык - 269 
Язык художественной литературы 

грамматика 
русский язык - 391 

лексика 
русский язык - 391 

международные конференции - 
23 

стилистика 
русский язык - 391 

чтение вслух 
интонация 

русский язык - 322 
эмоциональность 

семантическое представление 
удмуртский язык - 572 

Язык художественной прозы 
дискурсивный анализ 

английский язык - 506 
повтор 

английский язык - 466 
ритм 

английский язык - 446 
французский язык - 546 

чтение вслух 
фонетика 

английский язык - 499 
Язык эмигрантов 

и язык кино 
немецкий язык - 537 

психология речи 
русский язык - 259 

Языки малочисленных народов 
языковая политика 

КНР - 74 
Языки международного общения - 3 

вариантность 
английский язык - 491, 463 

лингвокультурология 
английский язык - 491 

фонетика 
английский язык 

Восточной Азии страны - 
461 

Языковая игра - 185 
анекдот 

комическое 
семиотический анализ 

английский язык - 76 
русский язык - 76 
французский язык - 76 

урбаноним 
русский язык - 360 

язык Интернета 
просторечие 

русский язык - 244 
Языковая картина мира 

ассоциативный эксперимент 
русский язык - 396, 232 

концепт 
национально-культурная спе-

цифика 
китайский язык - 138 
русский язык - 138 

лексико-семантическая группа 
английский язык - 455 

международные конференции - 
38, 31 

юмор - 75 
Языковая личность 

гендер 
польский язык - 198 
русский язык - 198 

и заимствование 
английский язык 

русский язык - 313 
идиолект 

когнитивный подход 
норвежский язык - 438 

Интернет-коммуникация 
гендерный подход 

русский язык - 282 
коммуникативная стратегия 

политическая речь 
язык Интернета 

английский язык - 509 
лексика 

русский язык - 300 
обзоры литературы - 77 
речевая коммуникация 

русский язык - 311 
русский язык - 236, 229 
сопоставительный анализ 

китайский язык 
русский язык - 78 

темпоральность 
диалекты 

русский язык - 272 
Языковая норма 

и культура речи 
русский язык - 273 

и словоупотребление 
русский язык - 273 

литературный язык 
учебные издания 

русский язык - 342 
русский язык - 325 
языковая эволюция 

русский язык - 307 
Языковая политика - 66 

и история 
чешский язык - 435 

Иран - 193 
КНР - 67 
международные конференции - 

36 
Россия - 63 

Языковая ситуация 
Беларусь - 65 
Венгрия 

история - 72 
Иран - 193 
КНР - 67 
Россия - 63 
эвенкийский язык 

Красноярский край - 596 
Языковеды - 16, 13, 12 
Языковое родство 

сравнительно-исторический ме-
тод 
монгольские языки 

тувинский язык - 577 
тюркские языки - 577 

Языковое сознание 
ассоциативный эксперимент 

русский язык - 396 
возрастные группы 

психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 329 

конференции - 40 
концепт 

норвежский язык - 438 
концептуальное поле 

диалекты 
русский язык - 279 

этноним 
шорский язык - 578 

Языковые единицы 
вариантность 

русский язык - 307 
Языковые контакты 

Азия - 194 
лексика 

русский язык 
китайский язык - 97 

эстонский язык 
русский язык - 289 

Языкознание - 4 
и филология - 185 
международные конференции - 

32, 28 
Языкознание и антропология - 53 
Языкознание и археология - 53 
Языкознание и этнография 

международные конференции – 
23 
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